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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2017/1986
av den 31 oktober 2017

om indring av forordning (EG) nr 1126/2008 om antagande av vissa internationella
redovisningsstandarder i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1606/2002 vad giller International Financial Reporting Standard 16

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpningen
av internationella redovisningsstandarder ('), sdrskilt artikel 3.1, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 (*) antogs vissa internationella standarder och tolkningar
som foreldg per den 15 oktober 2008.

(2)  Den 13 januari 2016 offentliggjorde International Accounting Standards Board (IASB) International Financial
Reporting Standard (IFRS) 16 Leasingavtal. Denna standard syftar till att forbdttra den finansiella rapporteringen
om leasingavtal.

(3)  Antagandet av IFRS 16 medfor foljdindringar i foljande standarder eller tolkningar av standarder: IFRS 1, IFRS 3,
IFRS 4, IFRS 7, IFRS 9, IFRS 13, IFRS 15, International Accounting Standard (IAS) 1, IAS 2, IAS 7, IAS 12,
IAS 16, IAS 21, IAS 23, IAS 32, IAS 37, IAS 38, IAS 39, IAS 40, IAS 41, tolkning fran IFRIC (International
Financial Reporting Interpretations Committee) 1, IFRIC 12, och tolkning fran Standing Interpretations
Committee (SIC) 29 samt SIC 32.

(4)  Samrddet med European Financial Reporting Advisory Group bekriftar att IFRS 16 uppfyller kriterierna for
antagande i artikel 3.2 i forordning (EG) nr 1606/2002.

(5)  Forordning (EG) nr 1126/2008 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning idr forenliga med yttrandet fran foreskrivande kommittén for
redovisningsfragor.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till forordning (EG) nr 1126/2008 ska dndras pa foljande sitt:

a) International Financial Reporting Standard (IFRS) 16 Leasingavtal ska infogas enligt vad som anges i bilagan till denna
forordning.

() EGTL243,11.9.2002,s. 1.
(*) Kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 av den 3 november 2008 om antagande av vissa internationella redovisningsstandarder
i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1606/2002 (EUT L 320, 29.11.2008, s. 1).
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b) TAS 1, IAS 2, IAS 7, TIAS 12, IAS 16, IAS 21, IAS 23, IAS 32, IAS 37, IAS 38, IAS 39, IAS 40, IAS 41, IFRS 1,
IFRS 3, IFRS 4, IFRS 7, IFRS 9, IFRS 13, IFRS 15, IFRIC 1, IFRIC 12, SIC 29 och SIC 32 ska dndras i enlighet med
IFRS 16 enligt vad som anges i bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Alla foretag ska tillimpa de dndringar som avses i artikel 1 senast frin och med den forsta dagen av deras forsta
rakenskapsar som inleds den 1 januari 2019 eller senare.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 oktober 2017.

Pd kommissionens vighar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

International Financial Reporting Standard 16

Leasingavtal

International Financial Reporting Standard 16 Leasingavtal
SYFTE

1. I denna standard faststills principer fér redovisning, virdering, presentation och upplysningar om
leasingavtal. Syftet &r att sikerstilla att leasetagare och leasegivare tillhandahaller relevant information pa
ett sitt som korrekt dterger dessa transaktioner. Denna information ger anvindare av finansiella
rapporter ett underlag for bedomningen av hur leasingavtal paverkar ett foretags finansiella stillning,
finansiella resultat och kassafloden.

2. Ett foretag ska beakta avtalsvillkoren och alla relevanta uppgifter och omstandigheter vid tillimpningen av denna
standard. Ett foretag ska tillimpa denna standard konsekvent for liknande avtal och under liknande
omstindigheter.

TILLAMPNINGSOMRADE

3. Ett foretag ska tillimpa denna standard pd alla leasingavtal, inklusive leasingavtal for nyttjanderdtt i avtal om

vidareuthyrning, med undantag for:

a) leasingavtal som ror prospektering av mineraltillgingar, olje- och naturgasfyndigheter och andra liknande
icke-fornybara naturtillgangar,

b) leasingavtal for biologiska tillgdngar inom tillimpningsomradet for IAS 41 Jord- och skogsbruk som innehas av
en leasetagare,

¢) avtal om ekonomiska eller samhalleliga tjanster som omfattas av IFRIC 12 Avtal om ekonomiska eller samhalleliga
tjdnster,

d) licenser for immaterialrdtt beviljade av en leasegivare inom tillimpningsomréddet for IFRS 15 Intdkter fran avtal
med kunder, och

e) rattigheter som innehas av en leasetagare enligt licensavtal inom tillimpningsomradet for IAS 38 Immateriella
tillgdngar som avser sddant som filmer, videoinspelningar, pjaser, manuskript, patent och upphovsritt.

4. En leasetagare kan, men madste inte, tillimpa denna standard pé leasingavtal f6r immateriella tillgdngar utéver dem

som beskrivs i punkt 3 e.

UNDANTAG FRAN REDOVISNING I RAPPORTEN OVER FINANSIELL STALLNING (PUNKTERNA B3-B8)

5. En leasetagare kan vilja att inte tillimpa bestimmelserna i punkterna 22-49 for:
a) korttidsleasingavtal, och
b) leasingavtal for vilka den underliggande tillgangen har ett 1agt virde (enligt beskrivningen i punkterna B3-B8).

6.  Om en leasetagare viljer att inte tillimpa bestimmelserna i punkterna 22-49 for antingen korttidsleasingavtal
eller leasingavtal for vilka den underliggande tillgdngen dr av lagt virde, ska leasetagaren redovisa de leasingavgifter
som kopplas till leasingavtalen som en kostnad antingen linjirt Gver leasingperioden eller pd ndgot annat

systematiskt sdtt. Leasetagaren ska tillimpa en annan systematisk metod om denna metod bittre dterspeglar
monstret for leasetagarens fordelar.

7. Om en leasetagare redovisar korttidsleasingavtal genom att tillimpa punkt 6 ska leasetagaren enligt denna
standard betrakta leasingavtalet som ett nytt leasingavtal om:

a) det sker en dndring av leasingavtalet, eller

b) leasingperioden pé ndgot sitt forindras (till exempel om leasetagaren utnyttjar ett alternativ som tidigare inte
ingdtt i leasetagarens bestdimning av leasingperioden).
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8. Valet for korttidsleasingavtal ska goras for det underliggande tillgdngsslaget som nyttjanderitten avser. Med en
underliggande tillgdngsslag avses en grupp underliggande tillgdingar som har liknande beskaffenhet och
anvindning i ett foretags verksamhet. Nar det géller leasingavtal for vilka den underliggande tillgdngen ar av lagt
virde kan valet goras fran avtal till avtal.

IDENTIFIERING AV ETT LEASINGAVTAL (PUNKTERNA B9-B33)

9. Nir ett avtal ingds ska ett foretag bedoma om avtalet ir, eller innehaller, ett leasingavtal. Ett avtal ir, eller
innehéller, ett leasingavtal om avtalet Overliter ritten att under en viss period bestimma o6ver
anvindningen av en identifierad tillging i utbyte mot ersittning. I punkterna B9-B31 ges riktlinjer for
bedomningen av om ett avtal ir, eller innehdller, ett leasingavtal.

10. En tidsperiod kan beskrivas med utgdngspunkt i omfattningen av en identifierad tillgdngs anvindning (till
exempel det antal enheter som kommer att produceras av en utrustning).

11.  Ett foretag ska omprova om ett avtal dr, eller innehéller, ett leasingavtal endast om villkoren i avtalet dndras.

Sirskiljande av komponenterna i ett avtal

12.  For ett avtal som dr, eller innehdller, ett leasingavtal ska ett foretag redovisa varje komponent i leasingavtalet som
ett leasingavtal separat frin icke-leasingkomponenter i avtalet, om inte foretaget tillimpar den praktiska losningen
i punkt 15. Vagledning om hur komponenterna i ett avtal sarskiljs ges i punkterna B32-B33.

Leasetagaren

13.  For ett avtal som innehdller en leasingkomponent och en eller flera ytterligare leasing- eller icke-leasingkom-
ponenter, ska en leasetagare fordela ersittningen enligt avtalet till varje leasingkomponent baserat pé forhallandet
mellan det fristdende priset for leasingkomponenten och det sammanlagda fristdende priset for icke-leasingkom-
ponenterna.

14.  Forhéllandet mellan det fristdende priset for leasing- och icke-leasingkomponenter ska faststillas utifrdn det pris
leasegivaren, eller en liknande leverantor, skulle begira av ett foretag for enbart komponenten, eller en liknande
komponent. Om ett observerbart fristiende pris inte finns ldtt tillgdngligt ska leasetagaren uppskatta det
fristdende priset genom att sd langt det gir utnyttja observerbar information.

15.  Som en praktisk losning kan en leasetagare vilja, per underliggande tillgdngsslag, att inte skilja icke-leasingkom-
ponenter frdn leasingkomponenter, och i stillet redovisa varje leasingkomponent och alla tillhérande icke-leasing-
komponenter som en enda leasingkomponent. En leasetagare ska inte tillimpa denna praktiska 16sning pa
inbaddade derivat som uppfyller kriterierna i punkt 4.3.3 i IFRS 9 Finansiella instrument.

16. Om inte den praktiska losningen i punkt 15 tillimpas ska en leasetagare redovisa icke-leasingkomponenterna
genom att tillimpa andra gillande standarder.

Leasegivaren

17. For ett avtal som innehdller en leasingkomponent och en eller flera ytterligare leasing- eller icke-leasingkom-
ponenter, ska en leasegivare fordela ersittningen i avtalet genom att tillimpa punkterna 73-90 i IFRS 15.

LEASINGPERIOD (PUNKTERNA B34-B41)

18.  Ett foretag ska faststilla leasingperioden som den icke uppsdgningsbara leasingperioden, tillsammans med bade:

a) perioder som omfattas av en mojlighet att forlinga leasingavtalet om leasetagaren dr rimligt siker pd att
utnyttja det alternativet, och

b) perioder som omfattas av en majlighet att siga upp leasingavtalet om leasetagaren ar rimligt siker pd att inte
att utnyttja det alternativet.
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19.  Vid bedomningen av om en leasetagare ar rimligt siker pd att utnyttja en mojlighet att forlinga ett leasingavtal,
eller inte utnyttja en mojlighet att siga upp ett leasingavtal, ska ett foretag beakta alla relevanta fakta och
omstindigheter som skapar ekonomiska incitament for leasetagaren att utnyttja mojligheten att forlinga
leasingavtalet, eller inte utnyttia mojligheten att siga upp leasingavtalet, enligt beskrivningen
i punkterna B37-B40.

20.  En leasetagare ska omprova om en mojlighet till forlingning med rimlig sikerhet kommer att utnyttjas, eller om
en mojlighet till uppsigning med rimlig sikerhet inte kommer att utnyttjas, om en betydelsefull hidndelse skulle
intriffa eller omstindigheterna pé ett betydande sitt skulle fordndras pa ett sitt som:

a) dr inom leasetagarens kontroll, och

b) paverkar om leasetagaren med rimlig sdkerhet kommer att utnyttia en mojlighet som inte ingick
i bestimningen av leasingperioden, eller att inte utnyttja en mojlighet som ingick i bestimningen av
leasingperioden (enligt beskrivningen i punkt B41).

21.  Ett foretag ska omvirdera leasingperioden om den icke uppsdgningsbara leasingperioden forindras. Den icke
uppsdgningsbara perioden forandras till exempel om:

a) leasetagaren utnyttjar en mojlighet som tidigare inte ingdtt i foretagets bestimning av leasingperioden,
b) leasetagaren inte utnyttjar en mojlighet som tidigare ingdtt i foretagets bestimning av leasingperioden,

¢) en hindelse intriffar som avtalsmdssigt tvingar leasetagaren att utnyttja en mojlighet som tidigare inte ingdtt
i foretagets bestimning av leasingperioden, eller

d) en hindelse intriffar som avtalsmassigt forbjuder leasetagaren att utnyttja en mojlighet som tidigare ingatt
i foretagets bestimning av leasingperioden.

LEASETAGAREN
Redovisning

22.  Vid inledningsdatumet ska en leasetagare redovisa en nyttjanderitt och en leasingskuld.

Virdering
Virdering vid anskaffningstillfillet
Virdering av nyttjanderdtten vid anskaffningstillfallet
23.  Vid inledningsdatumet ska en leasetagare virdera nyttjanderitten till anskaffningsvirde.

24.  Kostnaden for nyttjanderitten ska omfatta foljande:
a) den summa leasingskulden ursprungligen virderats till, enligt beskrivningen i punkt 26,

b) alla leasingavgifter som betalats vid eller fore inledningsdatumet, efter avdrag for eventuella formdner som
mottagits i samband med teckningen av leasingavtalet,

¢) leasetagarens eventuella initiala direkta utgifter, och

d) en uppskattning av leasetagarens kostnader fér nedmontering och bortforsling av den underliggande
tillgdngen, dterstillande av den plats dar den befinner sig eller dterstdllande av den underliggande tillgangen till
det skick som foreskrivs i leasingavtalets villkor, om inte dessa kostnader uppstar i samband med produktion
av varor. Det dr leasetagarens skyldighet att std for dessa kostnader antingen vid inledningsdatumet eller som
en foljd av att den underliggande tillgdngen anvénts under en viss period.

25.  Leasetagaren ska redovisa de kostnader som beskrivs i punkt 24 d som en del av anskaffningsvirdet for
nyttjanderdtten ndr leasetagaren ddrar sig en forpliktelse for dessa kostnader. En leasetagare tillimpar IAS 2
Varulager pa kostnader som uppkommit under en viss period till foljd av att nyttjanderatten utnyttjats for att
producera varor under denna period. Ataganden for sddana kostnader som omfattas av tillimpningsomradet for
denna standard eller IAS 2 redovisas och virderas med tillimpning av IAS 37 Avsdttningar, eventualforpliktelser och
eventualtillgdngar.
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Virdering av leasingskulden vid anskaffningstillfillet

26. Vid inledningsdatumet ska en leasetagare virdera leasingskulden till nuvirdet av de leasingavgifter som
inte betalats vid denna tidpunkt. Leasingavgifterna ska diskonteras med anvindning av leasingavtalets
implicita rdnta, om denna rintesats litt kan faststillas. Om denna rintesats inte Litt kan faststillas ska
leasetagaren anvinda leasetagarens marginella linerinta.

27.  Vid inledningsdatumet ska de leasingavgifter som inkluderas i virderingen av leasingskulden omfatta foljande
betalningar for rdtten att anvinda den underliggande tillgdngen under leasingperioden, som inte betalats fore
inledningsdatumet:

a) fasta avgifter (inklusive till sin substans fasta avgifter enligt beskrivningen i punkt B42), efter avdrag for
eventuella forméner i samband med tecknandet av leasingavtalet som ska erhéllas,

b) variabla leasingavgifter som beror pa ett index eller ett pris, initialt virderade med hjilp av index eller pris vid
inledningsdatumet (enligt beskrivningen i punkt 28),

¢) belopp som forvintas betalas ut av leasetagaren enligt restvirdesgarantier,

d) losenpriset for en option att kopa om leasetagaren édr rimligt siker pd att utnyttja en sddan méjlighet (bedoms
med beaktande av de faktorer som beskrivs i punkterna B37-B40), och

e) straffavgifter som utgdr vid uppsigning av leasingavtalet, om leasingperioden dterspeglar att leasetagaren
kommer att utnyttja en mojlighet att siga upp leasingavtalet.

28.  Variabla leasingavgifter som beror pd ett index eller ett pris enligt beskrivningen i punkt 27 b inkluderar, till

exempel, betalningar kopplade till ett konsumentprisindex, betalningar kopplade till en referensrinta (till
exempel LIBOR) eller betalningar som varierar for att dterspegla hyresnivierna pd marknaden.

Efterfiljande virdering
Efterfoljande vérdering av nyttjanderitten

29. Efter inledningsdatumet ska en leasetagare virdera nyttjanderitten med tillimpning av en anskaffnings-
virdemetod, sivida inte nigon av de virderingsmodeller som beskrivs i punkterna 34 och 35 anviinds.

Anskaffningsvirdemetod

30. For att tillimpa en anskaffningsvirdemetod ska en leasetagare virdera nyttjanderitten till anskaffningsvarde:
a) efter avdrag for ackumulerade avskrivningar och eventuella ackumulerade nedskrivningar, och
b) med beaktande av justeringar for eventuell omvirdering av leasingskulden i enlighet med punkt 36 c.

31.  En leasetagare ska tillimpa avskrivningsbestimmelserna i IAS 16 Materiella anliggningstillgingar i avskrivningen av
nyttjanderdtten, i enlighet med bestimmelserna i punkt 32.

32.  Om leasingavtalet overfor dganderitten till den underliggande tillgdngen till leasetagaren vid utgdngen av
leasingperioden eller om anskaffningsvirdet for nyttjanderdtten dterspeglar att leasetagaren kommer att utnyttja
en option att kopa, ska leasetagaren skriva av nyttjanderitten frdn inledningsdatumet till slutet av den
underliggande tillgdngens nyttjandeperiod. 1 annat fall ska leasetagaren skriva av nyttjanderitten frdn
inledningsdatumet, till den tidpunkt som intriffar tidigast av nyttjandeperiodens utgdng och leasingperiodens
utgang.

33.  En leasetagare ska tillimpa IAS 36 Nedskrivningar for att avgora om det foreligger ett nedskrivningbehov for
nyttjanderdtten och redovisa eventuell nedskrivning som identifierats.

Andra virderingsmetoder

34.  Om en leasetagare tillimpar metoden for verkligt virde i IAS 40 Forvaltningsfastigheter pd sina forvaltningsfas-
tigheter ska leasetagaren ocksd tillimpa denna metod for verkligt virde pd nyttjanderdtt som uppfyller
definitionen av forvaltningsfastigheter i IAS 40.
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35.  Om nyttjanderitten avser ett slag av materiella anldggningstillgngar for vilken leasetagaren tillimpar omvirder-
ingsmetoden i IAS 16 kan leasetagaren vilja att tillimpa denna omvirderingsmetod pé all nyttjanderdtt som avser
detta slag av materiella anldggningstillgingar.

Efterfoljande vérdering av leasingskulden

36. Efter inledningsdatumet ska leasetagaren virdera leasingskulden genom att:
a) oOka det redovisade virdet for att dterspegla rintan pa leasingskulden,
b) minska det redovisade virdet for att dterspegla utbetalda leasingavgifter, och

c) omvirdera det redovisade virdet for att dterspegla en eventuell omprévning eller dndring av
leasingavtalet i enlighet med punkterna 39-46, eller for att dterspegla dndrade till sin substans fasta
avgifter (se punkt B42).

37. Réntan pd leasingskulden for varje redovisningsperiod under leasingperioden ska vara det belopp som medf6r en
fast rdntesats for den under respektive period redovisade leasingskulden. Den fasta rintesatsen dr den diskonter-
ingsrdnta som beskrivs i punkt 26, eller i tillimpliga fall den dndrade diskonteringsranta som beskrivs i punkt 41,
punkt 43 eller punkt 45 c.

38.  Efter inledningsdatumet ska en leasetagare, sdvida inte kostnaderna inkluderas i det redovisade virdet for en
annan tillgdng med tillimpning av andrastandarder, i resultatet redovisa bade:

a) rantan pa leasingskulden, och

b) de variabla leasingavgifter som inte inkluderas i virderingen av leasingskulden for den period under vilken den
hindelse eller det forhéllande som ger upphov till dessa betalningar uppstar.

Omprévning av leasingskulden

39.  Efter inledningsdatumet ska en leasetagare tillimpa punkterna 40-43 for att omvirdera leasingskulden sd att den
aterspeglar forandringar i leasingavgifterna. En leasetagare ska redovisa omvirderingsbeloppet for leasingskulden
som en justering av nyttjanderitten. Om det redovisade virdet for nyttjanderitten skrivs ned till noll och det
foreligger en ytterligare minskning i vérderingen av leasingskulden ska en leasetagare dock redovisa eventuella
kvarstdende belopp for omvirderingen i resultatet.

40.  En leasctagare ska omvirdera leasingskulden genom att diskontera de 4ndrade leasingavgifterna med en dndrad
diskonteringsrinta om antingen:

a) leasingperioden fordndras, enligt beskrivningen i punkterna 20-21. En leasetagare ska faststilla de dndrade
leasingavgifterna utifrdn den dndrade leasingperioden, eller

b) om bedémningen av en option att kopa den underliggande tillgdngen fordndras, med beaktande av de
hindelser och omstindigheter som beskrivs i punkterna 20-21 avseende en option att kopa. En leasetagare
ska faststilla de dndrade leasingavgifterna sd att de aterspeglar dndringar i belopp som ska betalas enligt
optionen att kopa.

41.  Nir punkt 40 tillimpas ska en leasetagare faststilla den dndrade diskonteringsrintan som leasingavtalets implicita
ranta for dterstoden av leasingperioden om denna rintesats litt kan faststdllas, eller som leasetagarens marginella
lanerdnta vid tidpunkten fér omprovning, om leasingavtalets implicita rdnta inte ldtt kan faststillas.

42.  En leasetagare ska omvirdera leasingskulden genom att diskontera de dndrade leasingavgifterna om antingen:

a) de belopp som forvintas betalas ut enligt en restvirdesgaranti fordndras. En leasetagare ska faststilla de
andrade leasingavgifterna sd att de aterspeglar dndringar i belopp som forvintas betalas enligt restvardes-
garantin.

b) de framtida leasingavgifterna fordndras till foljd av dndringar i ett index eller ett pris som anvinds for att
faststilla dessa avgifter, till exempel fordndringar for att aterspegla forandrade hyresnivder pd marknaden efter
en utvirdering av marknadshyrorna. En leasetagare ska omvirdera leasingskulden for att dterspegla de dndrade
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43.

44,

45,

46.

47.

48.

leasingavgifterna endast nir det foreligger en fordndring i kassaflodena (dvs. nidr justeringen av leasingav-
gifterna trader i kraft). En leasetagare ska faststilla de &dndrade leasingavgifterna for dterstoden av
leasingperioden baserade pé de dndrade avtalsenliga betalningarna.

Vid tillimpningen av punkt 42 ska en leasetagare anvinda en of6rindrad diskonteringsrinta, sdvida inte
forandringarna i leasingavgifterna ar ett resultat av en dndrad rorlig rdnta. Leasetagaren ska i sd fall anvinda en
andrad diskonteringsrdnta som aterspeglar forandringarna i rantan.

Andringar av leasingavtal

En leasetagare ska redovisa dndringar av leasingavtal som ett separat leasingavtal om bade:

a) fordndringen okar leasingavtalets omfattning genom att nyttjanderitten for en eller flera underliggande
tillgdngar ldggs till, och

b) ersittningen for leasingavtalet okar med ett belopp som motsvarar det fristdende priset for den okade
omfattningen och eventuella limpliga justeringar till det fristdende priset for att dterspegla omstindigheterna
kring avtalet i frdga.

For en dndring av leasingavtalet som inte redovisas som ett separat leasingavtal ska leasetagaren vid ikrafttridandet
av dndringen av leasingavtalet:

a) fordela ersittningen i det dndrade avtalet enligt punkterna 13-16,
b) faststilla leasingperioden for det modifierade leasingavtalet enligt punkterna 18-19, och

¢) omvirdera leasingskulden genom att diskontera de 4ndrade leasingavgifterna med en dndrad diskonter-
ingsrdnta. Den dndrade diskonteringsrintan faststills som leasingavtalets implicita rdnta for aterstoden av
leasingperioden om denna rintesats litt kan faststillas, eller som leasetagarens marginella lanerdnta vid
ikrafttradandet av dndringen, om leasingavtalets implicita rinta inte ldtt kan faststillas.

For en dndring av leasingavtalet som inte redovisas som ett separat leasingavtal ska leasetagaren redovisa
omvirderingen av leasingskulden genom att:

a) minska det redovisade virdet av nyttjanderitten for att dterspegla det delvis eller helt uppsagda leasingavtalet
for dndringar av leasingavtalet som minskar avtalets omfattning. Leasetagaren ska redovisa eventuella vinster
eller forluster kopplade till det delvis eller helt uppsagda leasingavtalet i resultatet.

b) gora en motsvarande justering av nyttjanderitten for alla andra dndringar av leasingavtalet.

Presentation

En leasetagare ska antingen redovisa i rapporten over finansiell stillning eller limna upplysningar i noterna om:

a) nyttjanderitt separat fran andra tillgdngar. Om en leasetagare inte redovisar nyttjanderdtter separat i rapporten
over finansiell stillning ska leasetagaren:

i) inkludera nyttjanderatter i samma post som den post dir de motsvarande underliggande tillgdngarna skulle
ha redovisats om de dgdes, och

ii) ange vilka poster i rapporten over finansiell stillning som inkluderar dessa nyttjanderitter.

b) leasingskulder separat fran 6vriga skulder. Om leasetagaren inte redovisar leasingskulder separat i rapporten
over finansiell stillning ska leasetagaren ange vilka poster i rapporten over finansiell stillning som inkluderar
dessa skulder.

Kravet i punkt 47 a giller inte nyttjanderitt som uppfyller definitionen av forvaltningsfastigheter, vilka ska
redovisas som forvaltningsfastigheter i rapporten over finansiell stallning.
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49. I rapporten over resultat och ovrigt totalresultat ska en leasetagare redovisa rintekostnader for leasingskulden
separat fran avskrivningsbeloppen for nyttjanderitten. Réntekostnader for leasingskulden ir en del av finansie-
ringskostnaderna, som enligt punkt 82 b i IAS 1 Utformning av finansiella rapporter ska redovisas separat
i rapporten over resultat och ovrigt totalresultat.

50. Irapporten over kassafloden ska en leasetagare klassificera:

a) kontantbetalningar hinforliga till amortering av leasingskuldens kapitalbelopp inom finansieringsverk-
samheten,

b) kontantbetalningar hinforliga till rintedelen av leasingskulden genom att tillimpa bestimmelserna i IAS 7
Rapport over kassafloden for rantebetalningar, och

¢) avgifter for korttidsleasingavtal, avgifter for leasing av tillgdngar av lagt viarde och variabla leasingavgifter som
inte ingdr i vérderingen av leasingskulden inom den lopande verksamheter.

Upplysningar

51.  Syftet med upplysningarna ir att leasetagare ska limna information i noterna som, tillsammans med
informationen i rapporten 6ver finansiell stillning, rapporten 6ver resultatet och rapporten &ver
kassafloden, ger anvindarna av finansiella rapporter ett underlag i deras bedomning av leasingavtalens
effekt pd leasetagarens finansiella stillning, finansiella resultat och kassafléden. Punkterna 52-60
innehdller bestimmelser om hur detta mal uppfylls.

52.  En leasetagare ska limna upplysningar om sina leasingavtal i en enda not eller ett separat avsnitt i de finansiella
rapporterna. En leasetagare behover dock inte upprepa information som redan limnas pd andra stillen i de
finansiella rapporterna, forutsatt att information inférlivas genom en hinvisning i den enda noten eller det
separata avsnittet om leasingavtalen.

53.  En leasetagare ska limna upplysningar om f6ljande belopp f6r rapportperioden:
a) avskrivningsbelopp for nyttjanderdtter per underliggande tillgdngsslag,
b) rantekostnad for leasingskulder,

¢) den kostnad som avser korttidsleasingavtal redovisade med tillimpning av punkt 6. Denna kostnad behover
inte inkludera kostnader som avser leasingavtal dir leasingperioden uppgar till en ménad eller mindre.

d) den kostnad som avser leasing av tillgdngar av lagt virde redovisade med tillimpning av punkt 6. Denna
kostnad ska inte inkludera kostnaden som avser korttidsleasingavtal av tillgdngar av ldgt virde som omfattas av
punkt 53 c.

e) den kostnad som avser variabla leasingavgifter som inte inkluderas i virderingen av leasingskulder,

f) intdkter fran vidareuthyrning av nyttjanderitt,

g) det totala kassautflodet for leasingavtal,

h) justeringar av tillkommande nyttjanderatter,

i) vinster eller forluster frin sale and leaseback-transaktioner, och

j) det redovisade virdet for nyttjanderitter vid utgdngen av rapportperioden per underliggande tillgingsslag.

54.  En leasetagare ska ldimna de upplysningar som anges i punkt 53 i tabellformat, sdvida inte ett annat format ar

lampligare. De belopp som presenteras ska inkludera utgifter som en leasetagare har inkluderat i det redovisade
virdet for en annan tillgdng under rapportperioden.

55. En leasetagare ska upplysa om beloppet for sina dtaganden avseende korttidsleasingavtal redovisade med
tillimpning av punkt 6 om portf6ljen for korttidsleasingavtal som leasetagaren forbundit sig till vid utgdngen av
rapportperioden skiljer sig fran den portfolj for korttidsleasingavtal for vilken upplysning om kostnad limnats
med tillimpning av punkt 53 c.
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56.  Om nyttjanderitter uppfyller definitionen av forvaltningsfastigheter ska en leasetagare tillimpa upplysningskraven
i IAS 40. I sa fall dr en leasetagare inte skyldig att limna upplysningarna i punkt 53 a, f, h eller j for dessa
nyttjanderdtter.

57.  Om en leasetagare virderar nyttjanderatten till omvirderade belopp med tillimpning av IAS 16 ska leasetagaren
ldimna de upplysningar som krévs i punkt 77 i IAS 16 for dessa nyttjanderitter.

58.  En leasetagare ska limna en l6ptidsanalys av leasingskulderna med tillimpning av punkterna 39 och B11 i IFRS 7
Finansiella instrument: Upplysningar separat fran l6ptidsanalyserna for ovriga finansiella skulder.

59. Forutom de upplysningar som krdvs i punkterna 53-58 ska en leasetagare limna ytterligare kvalitativa och
kvantitativa upplysningar om sina leasingaktiviteter som 4r nodvindiga for att uppfylla syftet med upplysningarna
i punkt 51 (som beskrivs i punkt B48). Denna ytterligare information kan inkludera, men 4r inte begrinsad till,
information som hjilper anvindarna av finansiella rapporter att bedoma:
a) karaktdren pd leasetagarens leasingaktiviteter,

b) framtida kassafloden som leasetagaren potentiellt kan exponeras for som inte dterspeglas i vdrderingen av
leasingskulden. Dessa inkluderar exponering hinforlig till

i) variabla leasingavgifter (som beskrivs i punkt B49),
ii) mojligheter till forlingningar och mojligheter till uppsigning (som beskrivs i punkt B50),
iii) restvirdesgarantier (som beskrivs i punkt B51), och
iv) leasingavtal som dnnu inte pdborjats men som leasetagaren ar forbunden till.
¢) begrinsningar eller villkor som foljer av leasingavtal, och
d) sale and leaseback-transaktioner (som beskrivs i punkt B52).

60. En leasetagare som redovisar korttidsleasingavtal eller leasing av tillgdngar av 1agt virde genom tillimpning av
punkt 6 ska limna upplysningar om detta.

LEASEGIVAREN
Klassificering av leasingavtal (punkterna B53-B58)

61. En leasegivare ska klassificera varje leasingavtal som antingen operationellt leasingavtal eller som ett
finansiellt leasingavtal.

62.  Ett leasingavtal klassificeras som ett finansiellt leasingavtal om avtalet innebir att de ekonomiska fordelar
och ekonomiska risker som forknippas med igandet av en underliggande tillging i allt visentligt
overfors. Ett leasingavtal klassificeras som operationellt om de ekonomiska fordelar och ekonomiska
risker som forknippas med igandet av en underliggande tillging i allt visentligt inte 6verfors.

63. Om ett leasingavtal r finansiellt eller operationellt beror pa avtalets ekonomiska inneb6rd och inte pa avtalets
civilrttsliga form. Nedan foljer ndgra exempel pd situationer som enskilt eller tillsammans normalt leder till att
ett leasingavtal klassificeras som finansiellt:

a) dganderitten till den underliggande tillgdngen 6verfors till leasetagaren nir leasingavtalet 16pt ut,

b

=

leasetagaren har mojlighet att kopa den underliggande tillgdngen till ett pris som forvintas understiga det
verkliga vardet med ett s& stort belopp att det vid avtalets tecknande framstdr som rimligt sikert att mojligheten
kommer att utnyttjas,

¢) leasingperioden omfattar storre delen av den underliggande tillgdngens ekonomiska livslingd dven om
dganderitten inte dvergar,

d) vid startdatumet uppgdr nuvirdet av leasingavgifterna i allt visentligt uppgick till den underliggande
tillgdngens verkliga virde, och

e) den underliggande tillgdngen dr av sd speciell karaktir att endast leasetagaren kan anvinda den utan att
visentliga dndringar gors.
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64. Exempel pd andra situationer som enskilt eller tillsammans ockséd kan leda till att ett leasingavtal klassificeras som
ett finansiellt leasingavtal ar:

a) om leasetagaren kan siga upp avtalet i fortid bars de forluster leasegivaren dsamkas pé grund av uppsigningen
av leasetagaren,

b) vinster och forluster hinforliga till fordndringar av det verkliga virdet av objektets restvirde tillfaller
leasetagaren (exempelvis i form av en rabatt pd leasingavgiften motsvarande storre delen av forsiljningspriset
vid slutet av leasingperioden), och

¢) leasetagaren har mojlighet att forlinga avtalet mot en avgift som dr visentligt ligre d4n en marknadsmissig
avgift.

65. Exemplen och indikationerna i punkterna 63-64 dr inte alltid avgorande. Om det tydligt framgédr av andra
egenskaper att leasingavtalet inte i allt visentligt 6verfor risker och fordelar forknippas med dgandet av en
underliggande tillgdng till leasetagaren, klassificeras leasingavtalet som operationellt. Exempelvis kan detta vara
fallet om dganderitten till en underliggande tillgdng Gverfors ndr leasingavtalet l6per ut mot en rorlig ersittning
som motsvarar det verkliga virdet vid denna tidpunkt, eller om det finns variabla leasingavgifter, som leder till att
de risker och fordelar som forknippas med dgandet i allt vésentligt inte Gverforts av leasegivaren.

66. Leasingavtalet klassificeras vid startdatumet och omprévas endast vid en dndring av leasingavtalet. Férandringar
i bedémningar (exempelvis forandringar i bedomningar av den ekonomiska livslingden eller den underliggande
tillgdngens restvirde) eller forindrade omstindigheter (exempelvis att leasetagaren inte har uppfyllt de avtalade
betalningsvillkoren) resulterar emellertid inte i en ny klassificering av ett leasingavtal i redovisningssyfte.

Finansiella leasingavtal
Redovisning och virdering

67. Vid inledningsdatumet ska en leasegivare redovisa tillgingar som innehas enligt ett finansiellt leasingavtal
i sin rapport over finansiell stillning och redovisa dem som fordran till ett belopp som motsvarar
nettoinvesteringen i leasingavtalet.

Virdering vid anskaffningstillfallet

68.  Leasegivaren ska anvinda leasingavtalets implicita rdnta for att virdera nettoinvesteringen i leasingavtalet. Vid en
eventuell vidareuthyrning, om vidareuthyrningsavtalets implicita rdnta inte litt kan faststdllas, fir en
mellanliggande leasegivare anvinda den diskonteringsrinta som anvinds for huvudleasingavtalet (justerad for
eventuella direkta utgifter forknippade med vidareuthyrningen) for att virdera nettoinvesteringen i vidareut-
hyrningen.

69. Initiala direkta utgifter, forutom de som &samkas av tillverkare eller aterforsiljare, inkluderas i den initiala
virderingen av nettoinvesteringen i leasingavtalet och minskar det belopp som intéktsfors under leasingperioden.
Leasingavtalets implicita rdnta definieras pd ett sddant sitt att de direkta utgifterna automatiskt inkluderas
i nettoinvesteringen i leasingavtalet; det finns ingen anledning att ldgga till dem separat.

Initial viardering av leasingavgifter inkluderade i nettoinvesteringen i leasingavtalet

70.  Vid inledningsdatumet ska de leasingavgifter som inkluderas i virderingen av nettoinvesteringen i leasingavtalet
omfatta f6ljande betalningar for ritten att anvinda den underliggande tillgdngen under leasingperioden, som inte
erhéllits fore inledningsdatumet:

a) fasta avgifter (inklusive till sin substans fasta avgifter som beskrivs i punkt B42), med avdrag for eventuella
formaner i samband med teckning av leasingavtal.

b) variabla leasingavgifter som beror pa ett index eller ett pris, initialt virderade med hjilp av det index eller det
pris som gillde vid inledningsdatumet,
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

¢) eventuell restvirdesgaranti som tillhandahélls leasegivaren av leasetagaren, en till leasetagaren nirstdende part
eller en tredje part som inte ar relaterad till leasegivaren och som har finansiella forutsittningar att infria de
avtalade forpliktelserna,

d) losenpriset for en kopmojlighet om leasetagaren ér rimligt siker pd att utnyttja den mojligheten (bedoms med
beaktande av de faktorer som beskrivs i punkt B37), och

e) straffavgifter som utgdr vid uppsigning av leasingavtalet, om leasingperioden dterspeglar att leasetagaren
kommer att utnyttja en mojlighet att sdga upp leasingavtalet.

Tillverkare eller dterforsidljare som dr leasegivare

Vid inledningsdatumet ska en leasegivare som dr tillverkare eller dterforsiljare for varje finansiellt leasingavtal
redovisa:

a) intdkter som uppgdr till det verkliga virdet pd den underliggande tillgdngen eller, om det ér lagre, nuvirdet av
de leasingavgifter som tillfaller leasegivaren, diskonterade med en marknadsrinta,

b) forsiljningskostnaden som uppgér till anskaffningsvirdet, eller det redovisade virdet om de ir olika, for den
underliggande tillgdngen med avdrag for nuvirdet av det ej garanterade restvirdet, och

¢) vinst eller forlust vid forsilining (som uppgér till skillnaden mellan intdkter och kostnader for forsdljning)
i enlighet med sin policy for direkt forsiljning for vilken IFRS 15 giller. En tillverkare eller terforsiljare som
ir leasegivare ska redovisa forsiljningsvinsten eller forlusten fran ett finansiellt leasingavtal vid
inledningsdatumet, oavsett om leasegivaren overfor den underliggande tillgdngen enligt IFRS 15.

Tillverkare eller terforsiljare som ar leasegivare ger ofta kunderna mojlighet att vilja mellan att kopa eller leasa
en tillgdng. Ett finansiellt leasingavtal ddr en tillverkare eller dterforsiljare dr leasegivare ger upphov till en vinst
eller forlust motsvarande den som uppstdr vid en direkt forsiljning baserad pd normala forsiljningspriser och
rabatter i enlighet med de principer som foretaget tillimpar vid rena forsdljningar av den underliggande
tillgdngen, och med beaktande av relevanta mangd- och handelsrabatter.

Tillverkare och éterforsiljare som ar leasegivare erbjuder ibland artificiellt ldga rintor for att attrahera kunder. En
anviandning av en sddan ridnta skulle resultera i att leasegivaren redovisar en alltfor stor del av den totala
inkomsten frin transaktionen vid inledningsdatumet. Om leasingavtalet stipulerar en artificiellt 1dg rinta ska
tillverkaren eller aterforsiljaren begrinsa vinsten fran forsiljningen till det belopp som skulle ha uppkommit om
en marknadsmissig rianta hade debiterats.

En tillverkare eller terforsiljare som dr leasegivare ska redovisa de utgifter som uppkommer nir ett finansiellt
leasingavtal ingds som kostnad vid inledningsdatumet, eftersom de i huvudsak hanger samman med tillverkarens
eller siljarens intjanade vinst vid forsiljningen. Tillverkares och aterforsiljares utgifter i samband med ingdende av
ett finansiellt leasingavtal inkluderas inte i definitionen av initiala direkta utgifter och de 4r darfor exkluderade
fran nettoinvesteringen i leasingavtalet.

Efterfoljande vérdering

En leasegivare ska redovisa den finansiella intikten over leasingperioden pa ett sitt som ger en jimn
forrintning av leasegivarens nettoinvestering i leasingavtalet.

En leasegivare har for avsikt att fordela den finansiella intikten Gver leasingperioden pd ett systematiskt och
rationellt sitt. En leasegivare ska rikna av leasingavgifterna for perioden mot bruttoinvesteringen i leasingavtalet for
att minska béade kapitalbelopp och e¢j intjanade finansiella intdkter.

En leasegivare ska tillimpa bestimmelserna i IFRS 9, om borttagande frdn rapporten 6ver finansiell stillning och
nedskrivningar, pd nettoinvesteringen i leasingavtalet. En leasegivare ska regelbundet ompréva det beriknade, ej
garanterade restvirde som anvints vid berdkningen av bruttoinvesteringen i leasingavtalet. Om det berdknade, ¢j
garanterade restvirdet har minskat ska leasegivaren omedelbart dndra fordelningen av inkomsten Over
leasingperioden och redovisa minskningar avseende upplupna belopp.
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78.  En leasegivare som klassificerar en tillgdng enligt ett finansiellt leasingavtal som att den innehas for forsiljning
(eller ingdr i en avyttringsgrupp klassificerad som att den innehas for forsiljning) i enlighet med IFRS 5
Anldggningstillgangar som innehas for forsiljning och avvecklade verksamheter ska redovisa tillgdngen i enlighet med
den standarden.

Andringar av leasingavtal

79.  En leasegivare ska redovisa en dndring i ett finansiellt leasingavtal som ett separat leasingavtal om:

a) fordndringen okar leasingavtalets rickvidd genom att nyttjanderitten for en eller flera underliggande tillgdngar

laggs till, och
b) ersittningen enligt leasingavtalet okar med ett belopp som motsvarar det fristdende priset for den okade
omfattningen och eventuella limpliga justeringar till det fristdende priset for att dterspegla omstindigheterna

kring avtalet i friga.

80.  Vid dndringar i finansiella leasingavtal som inte redovisas som ett separat leasingavtal ska en leasegivare redovisa
andringarna enligt f6ljande:

a) om leasingavtalet skulle ha klassificerats som operationellt om dndringen hade tritt i kraft vid startdatumet ska
leasegivaren

i) redovisa dndringen av leasingavtalet som ett nytt leasingavtal frin dndringens ikrafttradande, och

ii) vdrdera det redovisade virdet for den underliggande tillgdngen som nettoinvesteringen i leasingavtalet
omedelbart fore ikrafttridandet av dndringen.

b) annars ska i leasegivaren tillimpa bestimmelserna i IFRS 9.

Operationella leasingavtal
Redovisning och virdering

81. En leasegivare ska redovisa leasingavgifter frin operationella leasingavtal som inkomst antingen linjirt
eller pi nigot annat systematiskt sitt. Leasegivaren ska tillimpa ett annat systematiskt sitt om det bittre
aterspeglar hur fordelarna fran anvindningen av den underliggande tillgingen minskar.

82.  En leasegivare ska redovisa kostnader, inklusive avskrivningar, som uppkommer vid intjaning av leasingintikterna
dd de uppstar.

83.  En leasegivare ska ldgga till de initiala direkta utgifter som uppkommer da ett operationellt leasingavtal ingds till
den underliggande tillgdngens redovisade virde och kostnadsfora dessa oOver leasingperioden enligt samma
systematik som leasingintikten.

84. Principen for avskrivning av avskrivningsbara underliggande tillgdngar till operationella leasingavtal ska
overensstimma med leasegivarens normala avskrivningsprinciper for liknande tillgdngar. En leasegivare ska
berdkna avskrivning enligt IAS 16 och IAS 38.

85.  En leasegivare ska tillimpa IAS 36 for att avgora om en underliggande tillgdng till ett operationellt leasingavtal
har minskat i virde och redovisa eventuella nedskrivningsbehov som identifierats.

86. En leasegivare som dr tillverkare eller aterforsiljare redovisar inte ndgon forsiljningsvinst dé ett operationellt
leasingavtal ings, eftersom detta inte 4r att jimstilla med en forsiljning.

Andringar av leasingavtal

87.  En leasegivare ska redovisa dndringar i operationella leasingavtal som ett nytt leasingavtal frin ikrafttridandet av
dndringen, och beakta eventuella forutbetalda eller upplupna leasingavgifter kopplade till det ursprungliga
leasingavtalet som en del av leasingavgifterna for det nya leasingavtalet.
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Presentation

88.  En leasegivare ska redovisa underliggande tillgdngar till operationella leasingavtal i sin rapport over finansiell
stillning enligt dessa underliggande tillgdngars karaktar.

Upplysningar

89. Syftet med upplysningarna ir att leasegivare ska limna information i noterna som, tillsammans med
informationen i rapporten oOver finansiell stillning, rapporten &ver resultatet och rapporten o6ver
kassafloden, ger anvindarna av finansiella rapporter ett underlag i deras bedomning av leasingavtalens
effekt pa leasegivarens finansiella stillning, finansiella resultat och kassafloden. Punkterna 90-97 fortydli-
garkraven pd hur detta mal uppfylls.

90. En leasegivare ska limna upplysningar om f6ljande belopp for rapportperioden:
a) for finansiella leasingavtal:
i) vinst eller forlust vid f6rsdljning,
ii) finansiella intdkter frdn nettoinvesteringen i leasingavtalet, och

iii) intdkter kopplade till variabla leasingavgifter som inte omfattas av virderingen av nettoinvesteringen
i leasingavtalet.

b) for operationella leasingavtal, leasingintikter, med separata upplysningar om intikter kopplade till variabla
leasingavgifter som inte beror pa ett index eller en rintesats.

91.  En leasegivare ska limna de upplysningar som anges i punkt 90 i tabellformat, sdvida inte ett annat format dr
lampligare.

92.  En leasegivare ska lamna de kompletterande kvalitativa och kvantitativa uppgifter om sina leasingverksamheter
som dr nodvindiga for att forverkliga syftet med upplysningarna i punkt 89. Dessa kompletterande uppgifter
inkluderar, men 4r inte begransade till, information som hjilper anvindarna av finansiella rapporter att bedoma:

a) karaktdren pa leasegivarens leasingaktiviteter, och

b) hur leasegivaren hanterar den risk som ar forknippad med eventuella rittigheter som bevaras i underliggande
tillgingar. En leasegivare ska sirskilt ange sin riskhanteringsstrategi for de rittigheter som behélls
i underliggande tillgngar, inklusive eventuella dtgiarder for att minska dessa risker. Sddana dtgdrder kan till
exempel omfatta aterkopsavtal, restvirdesgarantier eller variabla leasingavgifter att utnyttja vid 6verskridande
av angivna granser.

Finansiella leasingavtal

93.  En leasegivare ska limna en kvalitativ och kvantitativ férklaring av betydande forindringar i det redovisade vardet
av nettoinvesteringen i finansiella leasingavtal.

94. En leasegivare ska limna en loptidsanalys for fordringar avseende leasingavgifter, som visar odiskonterade
betalningar for leasingavgifter som ska erhallas pa arsbasis for dtminstone de forsta fem dren och som ett totalt
belopp for de aterstdende dren. En leasegivare ska stimma av de odiskonterade leasingavgifterna mot nettoinves-
teringen i leasingavtalet. Avstimningen ska identifiera e¢j intjdnade finansiella intdkter kopplade till
leasingfordringar och eventuella diskonterade ¢j garanterade restvirden.

Operationella leasingavtal

95.  For materiella anldggningstillgdngar som omfattas av ett operationellt leasingavtal ska en leasegivare tillimpa
upplysningskraven i IAS 16. Vid tillimpningen av upplysningskraven i IAS 16 ska en leasegivare dela upp varje
tillgdngsslag av materiella anldggningstillgdngar i tillgdngar som omfattas av operationella leasingavtal och
tillgdngar som inte omfattas av operationella leasingavtal. En leasegivare ska dirfor dven limna de uppgifter som
kravs enligt IAS 16 for tillgdngar som ér foremadl for ett operationellt leasingavtal (per underliggande tillgangsslag)
separat fran dgda tillgdngar som innehas och anvinds av leasegivaren.

96.  En leasegivare ska tillimpa upplysningskraven i IAS 36, IAS 38, IAS 40 och IAS 41 pa tillgdngar som omfattas av
operationella leasingavtal.
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97.  En leasegivare ska limna en l6ptidsanalys for leasingavgifterna, med odiskonterade betalningar for leasingavgifter
som ska erhdllas pa drsbasis for dtminstone de forsta fem dren och som ett totalt belopp for de terstdende ren.

SALE AND LEASEBACK-TRANSAKTIONER

98. Om ett foretag (siljaren/leasetagaren) overfor en tillgdng till ett annat foretag (koparenfleasegivaren) och leasar
tillbaka tillgdngen frdn koparen/leasegivaren, ska bade siljaren/leasetagaren och koparen/leasegivaren redovisa
overforingsavtalet och leasingavtalet genom att tillimpa punkterna 99-103.

Bedomning av om overforingen av tillgingen ir en forsiljning

99. For att faststilla om overforingen av en tillgdng ska redovisas som en forsiljning av tillgingen ska ett foretag
tillimpa bestimmelserna i [FRS 15 om nir ett prestationsdtagande dr uppfyllt.

Overforingen av tillgdngen dr en forsiljning

100. Om 6verforingen av en tillgdng som gors av siljaren/leasetagaren uppfyller kraven i IFRS 15 for att redovisas som
en forsiljning av tillgdngen ska:

a) siljaren/leasetagaren virdera den nyttjanderdtt som hdrrér frin leaseback-transaktionen till andelen av det
tidigare redovisade virdet av tillgdngen som hinfor sig till nyttjanderitten som bibehélls av siljaren/lea-
setagaren. Siljaren/leasetagaren ska dirfor endast redovisa eventuell vinst eller forlust som avser de rittigheter
som overforts till koparen/leasegivaren.

b) koparen/leasegivaren ska redovisa kopet av tillgdngen med tillimpning av gillande standarder och
leasingavtalet med tillimpning av bestimmelserna om redovisning hos leasegivare i denna standard.

101. Om det verkliga virdet av ersittningen for forsiljningen av en tillgdng inte motsvarar tillgdngens verkliga virde,
eller om betalningarna for leasingavtalet inte 4r marknadsmdssiga, ska ett foretag gora foljande justeringar for att
berdkna forsaljningsintdkternas till verkligt virde:

a) alla villkor som understiger vad som ir marknadsmissigt ska redovisas som forskottsbetalningar pé
leasingavgifter, och

b) alla villkor som oOverstiger vad som 4r marknadsmissigt ska redovisas som ytterligare finansiering frin
koparen/leasegivaren till siljaren/leasetagaren.

102. Foretaget ska berdkna eventuella justeringar som kravs enligt punkt 101 baserat pa det som ar ldttast att faststilla
av:

a) skillnaden mellan det verkliga virdet av ersittningen for forsiljningen och det verkliga virdet for tillgdngen,
och

b) skillnaden mellan nuvirdet av de avtalsenliga betalningarna for leasingavtalet och nuvirdet av de
marknadsmissiga betalningarna for leasingavtalet.

Overforingen av tillgdngen dr inte en forsiljning

103. Om overforingen av en tillgdng som gors av siljaren/leasetagaren inte uppfyller kraven i IFRS 15 for att redovisas
som en forsdljning av tillgdngen ska:

a) siljaren/leasetagaren fortsitta att redovisa den o6verforda tillgdngen och redovisa en finansiell skuld som
motsvarar overforingsintikterna. IFRS 9 ska tillimpas vid redovisningen av den finansiella skulden.

b) koparen/leasegivaren inte redovisa den overforda tillgdngen. Koparen/leasegivaren ska redovisa en finansiell
tillgdng motsvarande 6verforingsintdkterna. IFRS 9 ska tillimpas vid redovisningen av den finansiella
tillgdngen.
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Bilaga A

Definitioner

Standarden och dess bilaga utgir en enhet.

inledningsdatum for
leasingavtalet
(inledningsdatumet)

ekonomisk livslingd

ikrafttridande av
andringen

verkligt virde

finansiella leasingavtal

fasta betalningar

bruttoinvesteringen

i ett leasingavtal

leasingavtalets borjan
(startdatumet)

initiala direkta utgifter

leasingavtalets implicita
rianta

leasingavtal

férméner i samband
med teckning av
leasingavtal

indring av leasingavtal

Det datum d4 en leasegivare gor en underliggande tillging tillginglig for anvindning av
en leasetagare.

Antingen den period under vilken en tillgdng forvintas vara ekonomiskt anvindbar for en
eller flera anvindare eller antalet produktionsenheter eller liknande som forvintas erhallas
fran en tillgdng av en eller flera anvindare.

Det datum dé parterna enas om en dndring av leasingavtalet.

Vid tillimpning av bestimmelserna om redovisning hos leasegivare i denna standard, det
belopp for vilket en tillgdng kan overlatas eller en skuld regleras mellan kunniga parter som
ar oberoende av varandra och som har ett intresse av att transaktionen genomfors.

Ett leasingavtal vari de ekonomiska risker och fordelar som forknippas med dgandet av en
underliggande tillging i allt visentligt overfors fran leasegivaren till leasetagaren.

Betalningar som gors av en leasetagare till en leasegivare for nyttjanderitten av en under-
liggande tillging under leasingperioden, exklusive variabla leasingavgifter.

Summan av
a) de leasingavgifter som enligt ett finansiellt leasingavtal tillfaller leasegivaren, och

b) eventuellt ¢j garanterat restvirde som tillfaller leasegivaren.

Den tidpunkt nir leasingavtalet dr daterat eller den tidigare tidpunkt d& parterna har ett
dtagande gentemot varandra avseende leasingavtalets visentliga villkor.

Merkostnader for leasingavtal som inte skulle ha uppkommit om ett leasingavtal inte hade
ingétts, med undantag for kostnader som tillverkare eller dterférsiljare har ddragit sig sam-
band med finansiella leasingavtal.

Den rinta som resulterar i att nuvirdet av a) leasingavgifterna och b) ej garanterat re-
stvirde motsvarar summan av i) det verkliga virdet av den underliggande tillgingen och
ii) leasegivarens eventuella initiala direkta utgifter.

Ett avtal, eller en del av ett avtal, som overldter nyttjanderitt for en tillging (den underlig-
gande tillgingen) for en viss tid i utbyte mot ersittning.

Betalningar som gors av en leasegivare till en leasetagare i samband med ett leasingavtal,
eller en leasegivares dterbetalning eller 6vertagande av en leasetagares kostnader.

En dndring i omfattningen av ett leasingavtal, eller av ersittningen for ett leasingavtal som
inte ingick i avtalets ursprungliga villkor (till exempel ett tillagg till eller en uppsigning av
nyttjanderitten for en eller flera underliggande tillgangar, eller en forlingning eller forkort-
ning av den avtalsenliga leasingperioden).

9.11.2017
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leasingavgifter

leasingperiod

leasetagare

leasetagarens
marginella
uppldningsrinta

leasegivare

nettoinvestering i ett
leasingavtal

operationellt
leasingavtal

leasingavgifter under
tillkommande
leasingperioder

upplatelseperiod

restvirdesgaranti

Betalningar som gors av en leasetagare till en leasegivare avseende nyttjanderitten for en
underliggande tillging under leasingperioden, vilka omfattar foljande:

a) fasta betalningar (inklusive till sin substans fasta avgifter), med avdrag for eventuella
féorméner i samband med teckningen av leasingavtalet.

b) variabla leasingavgifter som beror pa ett index eller en rintesats.

c) losenpriset for en mojlighet att kopa om leasetagaren ar rimligt siker pd att utnyttja den
mojligheten, och

d) straffavgifter som utgar vid uppsigning av leasingavtalet, om leasingperioden aterspeg-
lar att leasetagaren kommer att utnyttja en mojlighet att siga upp leasingavtalet.

For leasetagaren inkluderar leasingavgifterna dven belopp som forvintas betalas ut av leaset-
agaren enligt restvirdesgarantier. Leasingavgifterna inkluderar inte betalningar for icke-lea-
singkomponenter i ett avtal, sdvida inte leasetagaren viljer att kombinera icke-leasingkompo-
nenter med en leasingkomponent och redovisa dem som en enda komponent
i leasingavtalet.

For leasegivaren inkluderar leasingavgifterna dven eventuella restvirdesgarantier som tillhan-
dahalls leasegivaren av leasetagaren, en till leasetagaren ndrstdende part eller en fran leasegi-
varen fristdende tredje part som har finansiella forutsittningar att infria de avtalade forplik-
telserna. Leasingavgifterna inkluderar inte betalningar for icke-leasingkomponenter.

Den icke uppsigningsbara period under vilken en leasetagare har nyttjanderitt fér en un-
derliggande tillging, tillsammans med bade:

a) perioder som omfattas av en mdjlighet att forlinga leasingavtalet om leasetagaren ar
rimligt siker pd att utnyttja den mojligheten, och

b) perioder som omfattas av en mojlighet att siga upp leasingavtalet om leasetagaren ir
rimligt sdker pd att inte att utnyttja den mojlighet.

Ett foretag som erhller nyttjanderitten f6r en underliggande tillgdng under en viss tid i ut-
byte mot ersattning.

Den rintesats som en leasetagare skulle behova betala for en finansiering genom ldn under
en motsvarande period, och med motsvarande sikerhet, f6r nyttjanderitten av en tillging
i en liknande ekonomisk miljo.

Ett foretag som erbjuder ritten att anvinda en underliggande tillging under en viss tid i ut-
byte mot ersittning.

Bruttoinvesteringen i ett leasingavtal diskonterat till leasingavtalets implicita rinta.

Leasingavtal vari de ekonomiska risker och fordelar som forknippas med dgandet av en un-
derliggande tillgang i allt visentligt inte 6verfors frin leasegivaren till leasetagaren.

Betalningar som ska goras av en leasetagare till en leasegivare for nyttjanderitten av en
underliggande tillging under perioder som omfattas av mojligheten att forlinga eller siga
upp ett leasingavtal som inte ingér i leasingperioden.

Den sammanlagda tidsperiod under vilken en tillgdng anvinds for att fullgéra ett avtal med
en kund (inklusive perioder som inte hinger samman).

En garanti gentemot en leasegivare frin en part som inte dr nirstdende leasegivaren for att
virdet (eller del av virdet) av en underliggande tillging i slutet av leasingavtalet kommer
att uppga till dtminstone ett visst belopp.

L 291/17
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nyttjanderitt En tillgdng som representerar en leasetagares nyttjanderitt for en underliggande tillging
under leasingperioden.

korttidsleasingavtal Ett leasingavtal som, vid inledningsdatumet, har en leasingperiod p& 12 mdnader eller
mindre. Ett leasingavtal som innehéller en kopmaojlighet 4r inte ett korttidsleasingavtal.

avtal om En transaktion genom vilken en underliggande tillgdng vidareuthyrs av en leasetagare

vidareuthyrning ('mellanliggande leasegivare”) till en tredje part, och leasingavtalet ("huvudleasingavtalet”)

mellan huvudleasegivaren och leasetagaren fortsitter att galla.

underliggande tillging  En tillgdng som &r foremdl for ett leasingavtal, for vilken nyttjanderitten tillhandahéllits av
en leasegivare till en leasetagare.

¢j intjinade finansiella  Skillnaden mellan:
intikter
a) bruttoinvesteringen i ett leasingavtal, och

b) nettoinvesteringen i ett leasingavtal.

¢j garanterat restvirde  Den del av den underliggande tillgingens restvirde som vid forsiljning tillfaller leasegiva-
ren och som inte dr garanterat, eller som endast 4r garanterat av en till leasegivaren nir-
stdende part.

variabla leasingavgifter  Den del av betalningarna frin en leasetagare till en leasegivare for nyttjanderitten av en
underliggande tillgdng under leasingperioden som varierar pd grund av nya fakta eller
forindrade omstindigheter som intriffar efter inledningsdatumet, utéver tidseffekten.

Villkor definierade i andra standarder som anvinds i denna standard med samma innebord

avtal Ett avtal mellan tvd eller flera parter som skapar verkstillbara rittigheter och skyldigheter.
nyttjandeperiod Den period under vilken en tillgdng forvintas vara tillganglig for anvindning av ett foretag,
eller antalet produktionsenheter eller liknande som forvintas erhéllas fran en tillgdng av ett
foretag.
Bilaga B

Vigledning vid tillimpning

Standarden och dess bilaga utgir en enhet. Den beskriver tillimpningen av punkterna 1-103 och har samma stillning som andra
delar av standarden.

Portfoljansats

Bl  Denna standard specificerar redovisningen av enskilda leasingavtal. Som en praktisk 16sning kan ett foretag dock
tillimpa denna standard pé en portf6lj av leasingavtal med liknande egenskaper om foretaget rimligen forvantar
sig att effekten pd de finansiella rapporterna av att tillimpa denna standard pa portfoljen inte visentligt skulle
skilja sig frén om denna standard tillimpades pd de individuella leasingavtalen inom portfoljen. Vid redovisning
av en portfolj ska foretaget anvinda uppskattningar och bedémningar som dterspeglar portfoljens storlek och
sammansattning.

Kombinerade avtal

B2  Vid tillimpningen av denna standard ska ett foretag kombinera tva eller flera avtal som ingds samtidigt eller
ndstan samtidigt med samma motpart (eller nirstdende parter till motparten) och ska redovisa avtalen som ett
enda avtal om ett eller flera av foljande kriterier dr uppfyllda:

a) avtalen forhandlas fram som ett paket med ett 6vergripande kommersiellt mél som inte kan forstds om inte
avtalen beaktas tillsammans.

b) det ersittningsbelopp som ska betalas enligt ett avtal beror pd priset eller prestationen i det andra avtalet, eller

¢) nyttjanderitten for underliggande tillgdngar som overldts i avtalen (eller en viss nyttjanderdtt for de
underliggande tillgdngarna som overlats i vart och ett av avtalen) bildar en enda leasingavtalskomponent som
beskrivs i punkt B32.
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Undantag frin redovisning i rapporten 6ver finansiell stillning: leasingavtal for vilka den underliggande
tillgdngen ir av 1igt virde (punkterna 5-8)

B3  Med undantag av vad som anges i punkt B7 tilliter denna standard att en leasetagare tillimpar punkt 6 for att
redovisa leasingavtal dir den underliggande tillgdngen ar av lagt virde. En leasetagare ska bedoma virdet av en
underliggande tillgdng baserat pd virdet for tillgdngen ndr den 4r ny, oavsett den leasade tillgdngens virde.

B4  Bed6émningen av om en underliggande tillgdng ar av ldgt virde utfors pé en absolut grund. Leasing av tillgdngar
av lagt virde kvalificerar for att redovisas pd det sitt som anges i punkt 6 oavsett om dessa leasingavtal ar
visentliga for leasetagaren. Bedomningen péverkas inte av storleken, karaktiren eller omstindigheterna kring
leasingtagaren. Darfor forvintas olika leasetagare nd samma slutsatser avseende om en viss underliggande tillging
ar av lagt virde.

B5  En underliggande tillgdng kan vara av lagt virde endast om:

a) leasetagaren kan utnyttja den underliggande tillgdngen pa egen hand eller tillsammans med andra resurser som
finns lattillgdngliga for leasingtagaren, och

b) den underliggande tillgdngen inte &r starkt beroende av, eller starkt ssmmankopplad med, andra tillgangar.

B6  Ett leasingavtal for en underliggande tillgdng betraktas inte som leasing av tillgdngar av ldgt virde om tillgdngen
till sin natur dr sddan att den nér den dr ny normalt inte dr av lagt virde. Leasingavtal for bilar skulle till exempel
inte betraktas som leasing av tillgdngar av ldgt virde eftersom en ny normalt inte skulle vara av lagt virde.

B7  Om en leasetagare vidareuthyr en tillgdng, eller forvintas vidareuthyra en tillgng, betraktas huvudleasingavtalet
inte som en leasing av tillgdngar av lagt virde.

B8  Exempel pd underliggande tillgdngar av lagt virde kan vara barbara och stationidra datorer, mindre kontorsmaobler
och telefoner.

Identifiering av leasingavtal (punkterna 9-11)

B9  For att bedoma om ett avtal overldter ritten att bestimma Gver anvindningen av en identifierad tillging (se
punkterna B13-B20) under en viss period ska ett foretag bedoma om kunden, under hela upplételseperioden, har

a) ratt till vdsentligen alla de ekonomiska fordelar som uppkommer genom anvindning av den identifierade
tillgdngen (som beskrivs i punkterna B21-B23), och

b) ritt att styra anvindningen av den identifierade tillgdngen (som beskrivs i punkterna B24-B30).

B10 Om kunden har ritt att bestimma Over anvindningen av en identifierad tillgdng under endast en del av
avtalsperioden innehéller avtalet ett leasingavtal for den delen av perioden.

B11 Ett avtal om mottagande av varor eller tjdnster kan ingds av ett samarbetsarrangemang, eller pa ett samarbetsar-
rangemangs vagnar, enligt definitionen i IFRS 11 Samarbetsarrangemang. [ detta fall betraktas samarbetsar-
rangemanget som kunden i avtalet. Vid bedomningen av om ett sddant avtal innehdller ett leasingavtal ska darfor
ett foretag bedoma om samarbetsarrangemanget har bestimmanderitt Gver anvindningen av en identifierad
tillgdng under upplatelseperioden.

B12 Ett foretag ska bedoma om ett avtal innehdller ett leasingavtal for varje potentiell sirskiljbar leasingkomponent.
Punkt B32 ger vigledning om sirskiljbara leasingkomponenter.

Identifierad tillging

B13 En tillgdng identifieras vanligtvis genom att den uttryckligen specificeras i ett avtal. En tillgdng kan dock dven
identifieras genom att specificeras implicit ndr den blir tillgdnglig for anvindning av kunden.
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Substantiella rattigheter att byta ut tillgingen

B14 Aven om en tillgdng ir specificerad, har kunden inte nyttjanderitt till en identifierad tillgdng om leverantoren har
den substantiella rittigheten att byta ut tillgdngen under hela upplatelseperioden. En leverant6rs ritt att byta ut en
tillgdng ar substantiell endast om foljande forutsittningar existerar:

a) leverantoren har praktisk mojlighet att ersitta tillgdngen med en alternativ tillgdng under hela upplatelse-
perioden (kunden kan till exempel inte hindra leverantoren frdn att byta ut tillgdngen och alternativa tillgdngar
finns lattillgdngliga for leverantoren eller kan anskaffas av leverantoren inom en rimlig tid), och

b) leverantoren skulle tjdna ekonomiskt pé att utnyttja sin ritt att byta ut tillgdngen (dvs. de ekonomiska fordelar
som forknippas med utbytet av tillgdngen forvintas Gverstiga kostnaderna for att byta ut den).

B15 Om leverantoren har en rittighet eller skyldighet att byta ut tillgdngen endast pé eller efter ett visst datum eller
vid en angiven hindelse dr leverantorens ritt att byta ut tillgdngen inte substantiell eftersom leverantéren saknar
praktisk mojlighet att byta ut tillgingenmot en alternativ tillging under hela upplételseperioden.

B16 Ett foretags utvirdering av om en leverantors utbytesritt dr substantiell baseras pd fakta och omstindigheter vid
startdatumet och ska inte ta sidana framtida hindelser i beaktande som vid avtalets borjan inte anses vara
sannolika. Exempel pd framtida hindelser som vid avtalets borjan inte anses sannolika och dirfér bor undantas
fran bedémningen ar bland annat:

a) ett avtal med en framtida kund som betalar ett pris som Gverstiger marknadspriset for tillgdngen,
b) inforandet av ny teknik som inte till 6vervigande del ar fardigutvecklad vid startdatumet,

¢) en betydande skillnad mellan kundens anvindning av tillgdngen, eller tillgdngens prestanda, och den
anvindning eller prestanda som bedéms sannolik vid startdatumet, och

d) en betydande skillnad mellan marknadspriset for tillgdngen under upplatelseperioden och det marknadspris
som bedoms sannolikt vid startdatumet.

B17 Om tillgdngen finns i kundens lokaler eller ndgon annanstans ar ersittningskostnaderna i allménhet hogre 4n nir
tillgdngen finns i leverantorens lokaler och det ar darfor mer sannolikt att kostnaderna Gverstiger fordelarna med
att ersitta tillgangen.

B18 Leverantorens rdttighet eller skyldighet att ersitta tillgdngen for reparationer och underhdll, om tillgdngen inte
fungerar korrekt eller om en teknisk uppgradering blir tillginglig, utesluter inte kunden frén rétten att anvinda en
identifierad tillgdng.

B19 Om kunden inte kan litt avgora om leverant6ren har en substantiell ritt att byta ut tillgdngen ska kunden
forutsitta att utbytesritten inte dr substantiell.

Delar av tillgangar

B20 En kapacitetsdel av en tillgdng ar en identifierad tillgdng om den ar fysiskt atskild (till exempel ett vaningsplan
i en byggnad). En kapacitetsdel eller annan del av en tillgdng som inte ar fysiskt atskild (till exempel en
kapacitetsdel av en fiberoptisk kabel) 4r inte en identifierad tillgdng om den inte visentligen motsvarar hela
tillgdngens kapacitet och dirmed ger kunden ritt att visentligen erhdlla alla ekonomiska fordelar frin
anvindningen av tillgangen.

Riitt att erhdlla ekonomiska fordelar frin anvindning

B21 For att bestimma 6ver anvindningen av en identifierad tillgdng mdste en kund ha ritt att visentligen erhalla alla
ekonomiska fordelar frdn anvindningen av tillgdngen under hela upplételseperioden (till exempel genom att vara
exklusiv anvindare av tillgdngen under hela perioden). En kund kan erhdlla ekonomiska fordelar frdn
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anvindningen av en tillgdng direkt eller indirekt pd ménga sitt, sdsom genom anvindning, innehav eller
vidareuthyrning av tillgdngen. De ekonomiska fordelarna frin anvindningen av en tillgang 4r dess primdra output
och biprodukter (inklusive potentiella kassafloden som harror frin dessa objekt) och andra ekonomiska fordelar
fran anviandningen av tillgdngen som skulle kunna realiseras genom en kommersiell transaktion med en tredje
part.

B22 Vid bedomning av ritten att visentligen erhélla alla ekonomiska fordelar frin anvindningen av en tillgdng ska ett
foretag beakta de ekonomiska fordelar som foljer av anvindningen av tillgdngen inom det definierade
tillimpningsomradet f6r kundens rdtt att anvinda tillgdngen (se punkt B30). Till exempel:

a) om ett avtal begrinsar anvindningen av ett motorfordon till ett visst territorium under upplatelseperioden ska
ett foretag endast beakta de ekonomiska fordelarna frin anvindningen av motorfordonet inom detta omrade,
och inte utanfor.

b) om ett avtal preciserar att en kund endast fir kora ett motorfordon upp till ett visst antal kilometer under
upplételseperioden ska ett foretag endast beakta de ekonomiska fordelarna frdn anvindningen av
motorfordonet for den tillitna korstrickan, och inte utanfor.

B23 Om ett avtal foreskriver att en kund ska betala leverantoren eller ndgon annan part en del av de kassafloden som
hérror frén anvidndningen av en tillgdng i ersdttning, ska dessa kassafloden som utbetalas som ersittning betraktas
som en del av de ekonomiska fordelar som kunden erhéller frén tillgdngen. Om kunden till exempel ar skyldig att
betala leverantoren en procentandel av sin forsiljning som ersittning for anvindning av butiksyta, hindrar detta
inte kundens ritt till visentligen erhélla alla ekonomiska fordelar frin anvindningen av butiksytan. Det beror pd
att de kassafloden som hirror frdn forsiljning anses vara ckonomiska fordelar som kunden erhéller frdn
anviandningen av butiksytan, som kunden sedan betalar leverantoren en del av som ersittning for ritten att
anvinda detta utrymme.

Ritt att styra anvindningen

B24 En kund har ritt att styra anvindningen av en identifierad tillgdng under hela upplételseperioden endast om
antingen:

a) kunden har ritt att bestimma hur och for vilket dndamdl tillgdngen ska anvindas under hela upplatelse-
perioden (vilket beskrivs i punkterna B25-B30), eller

b) relevanta beslut om hur och i vilket syfte tillgdngen anvinds ar forutbestimda och

i) kunden har ritt att anvinda tillgngen (eller har ritt att styra andras anvindning av tillgdngen) under hela
upplételseperioden, utan att leverantéren har rétt att dndra anvindningsforeskrifterna, eller

ii) kunden har utformat tillgdngen (eller utformat tillgdngen i vissa avseenden) pa ett sitt som forutbestimmer
hur och i vilket syfte tillgdngen kommer att anvindas under hela upplételseperioden.

Hur och i vilket syfte tillgdngen anvinds

B25 En kund har ritt att styra over hur och i vilket syfte tillgdngen anvinds om kunden, inom ramen for
nyttjanderdtten definierad i avtalet, fir dndra hur och i vilket syfte tillgdngen anvdnds under hela upplételse-
perioden. Vid denna bedomning ska ett foretag beakta den beslutanderitt som ar mest relevant for att andra hur
och i vilket syfte tillgdngen ska anvindas under hela anvidndningstiden. Beslutanderitten ir relevant om den
paverkar de ekonomiska fordelarna som kan hirledas frin anvdndning. Vilken beslutanderdtt som 4r mest
relevant kommer sannolikt att variera for olika avtal beroende pa tillgdngens karaktir och avtalets villkor.

B26 Exempel pd beslutanderitt som, beroende pd omstindigheterna, ger ritt att dndra hur och i vilket syfte tillgdngen
anvinds, inom det definierade tillimpningsomradet for kundens nyttjanderitt, inkluderar:

a) ratt att dndra den output tillgdngen producerar (till exempel besluta att anvdnda en container for transport av
varor eller lagring, eller besluta om sammansittningen av produkter som siljs fran en butikslokal),
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b) ridtt att dndra nidr output produceras (exempelvis for att avgora ndr en viss slags maskin eller ett kraftverk
kommer att anvindas),

¢) ratt att dndra var output ska produceras (till exempel besluta om en lastbils eller ett fartygs destination, eller
besluta var en viss utrustning ska anvindas), och

d) rétt att indra om output ska produceras, och vilken mingd som ska produceras (till exempel fatta beslut om
att energi ska produceras i ett visst kraftverk och vilken méngd energi detta kraftverk ska producera).

B27 Exempel péd beslutanderdtt som inte ger ritt att dndra hur och i vilket syfte tillgdngen ska anvindas innefattar
rattigheter som ar begrinsade till drift eller underhall av tillgdngen. Sddana rittigheter kan innehas av kunden eller
leverantéren. Aven om ritten till exempelvis drift och underhll av en tillging ofta 4r avgdrande fér om tillgdngen
anvinds effektivt, dr denna ritt inte en ratt att styra 6ver hur och i vilket syfte tillgdngen anvdnds, och den ir ofta
beroende av beslut for hur och i vilket syfte tillgdngen ska anvindas. Ritten att anvinda en tillgdng kan dock ge
kunden ratt att styra over tillgdngens anvindning om de relevanta besluten om hur och i vilket syfte tillgdngen
anvinds dr forutbestimda (se punkt B24 b i).

Beslut faststdllda under och fore upplatelseperioden

B28 De beslut som ir relevanta for hur och i vilket syfte tillgdngen anvinds kan vara forutbestimda pd ett antal sitt.
De relevanta besluten kan till exempel vara forutbestimda genom tillgdngens utformning eller genom
avtalsmdssiga begransningar for tillgdngens anvindning.

B29 Vid bedémningen av om en kund har ritt att styra anvdndningen av en tillgdng ska ett foretag endast beakta
ritten att fatta beslut om tillgdngens anvidndning under uppldtelseperioden, sdvida inte kunden utformade
tillgdngen (eller sirskilda delar av tillgdngen), vilket beskrivs i punkt B24 b ii. Om inte villkoren i punkt B24 b ii
foreligger ska ett foretag foljaktligen inte beakta beslut som ar faststillda fore upplételseperioden. Om en kund till
exempel endast kan specificera den output en tillgdng ska producera fore upplételseperioden, har kunden inte ritt
att styra anvindningen av tillgdngen. Mojligheten att ange output i ett avtal fore uppldtelseperioden, utan andra
beslutsfattande rittigheter om anvindningen av tillgdngen, ger kunden samma rittigheter som alla andra kunder
som koper varor eller tjanster.

Rittigheter av skyddskaraktir

B30 Ett avtal kan innehdlla villkor for att skydda leverantorens intressen i tillgdngen eller andra tillgdngar, for att
skydda personalen eller sikra leverantorens efterlevnad av lagar eller foérordningar. Foljande dr exempel pé
rittigheter av skyddskaraktdr: Ett avtal kan i) ange en grins for hur mycket en tillgdng fir anvindas eller en
begransning av var eller ndr kunden kan anvinda tillgdngen, ii) krdva att kunden foljer en viss praxis for
anvindningen, eller iii) krdva att kunden informerar leverantéren om foriandringar i hur tillgdngen kommer att
anvindas. Rittigheter av skyddskaraktir definierar vanligtvis omfattningen av kundens nyttjanderdtt men hindrar
inte, i sig sjdlva, kunden frdn att utnyttja sin ratt att styra anvandningen av en tillgdng.

B31 Foljande flodesschema kan hjilpa foretag att bedoma om ett avtal dr, eller innehéller, ett leasingavtal.
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Finns nigon identifierad tillging? Nej
Beakta punkterna B13-B20.

Ja

h 4

Har kunden ritt att vasentligen erhlla alla ekonomiska Nej
fordelar fran anvindningen av tillgdngen under hela
perioden som tillgdngen upplételseperioden?
Beakta punkterna B21-B23.

Ja

¥

Kund Har antingen kunden eller leverantoren eller ingen av
parterna rétt att styra 6ver hur och i vilket syfte tillgdngen
ska anvandas under hela upplatelseperioden?
Beakta punkterna B25-B30.

Leverantor

Varken eller; hur och i vilket
syfte tillgangen kommer att
anvandas ar forutbestamt

L 4

Har kunden ritt att anvénda tillgingen under hela
upplatelseperioden, utan att leverantoren har rétt att dndra
anvandningsféreskrifterna?

Beakta punkt B24 b i.

Ja

Nej
k
Har kunden utformat tillgdngen pa ett satt som Nej
forutbestammer hur och i vilket syfte tillgdngen

kommer att anvandas under hela upplatelseperioden?
Beakta punkt B24 b ii
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Sirskiljande av komponenterna i ett avtal (punkterna 12-17)

B32 Ritten att anvinda en underliggande tillging 4r en sirskiljbar leasingkomponent om:

a) leasetagaren kan utnyttja den underliggande tillgdngen antingen pd egen hand eller tillsammans med andra
resurser som finns latt tillgdngliga for leasingtagaren. Litt tillgdngliga resurser dr varor eller tjdnster som siljs
eller hyrs ut separat (av leasegivaren eller andra leverantorer) eller resurser som leasetagaren redan har fatt
(fran leasegivaren eller frin andra transaktioner eller hdndelser), och

=

den underliggande tillgdngen varken 4r starkt beroende av, eller starkt sammankopplad med, andra
underliggande tillgdngar i avtalet. Exempelvis kan det faktum att en leasetagare kan besluta att inte hyra den
underliggande tillgdngen utan att det avsevirt pdverkar dess ritt att anvinda andra underliggande tillgdngar
i avtalet tyda pd att den underliggande tillgdngen inte dr starkt beroende av, eller starkt sammankopplad med,
de andra underliggande tillgdngarna.
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B33

B34

B35

B36

B37

B38

Ett avtal kan innehdlla ett belopp som ska betalas av leasetagaren for verksamheter och kostnader som inte
innebir att en vara eller tjanst overfors till leasetagaren. I det totala belopp som ska betalas kan till exempel en
leasegivare inkludera en administrativ avgift, eller andra kostnader som uppstdr i samband med leasingavtalet,
som inte ror 6verforing av varor och tjanster till leasetagaren. Ett sddant belopp som ska betalas ger inte upphov
till en separat del i avtalet, men betraktas som en del av den totala ersittningen som fordelas till de komponenter
i avtalet som identifieras separat.

Leasingperiod (punkterna 18-21)

Nir leasingperioden faststills och lingden for den icke uppsigningsbara leasingperioden bedéms ska ett foretag
tillimpa definitionen av ett avtal och faststélla den tidsperiod for vilken avtalet ar verkstillbart. Ett leasingavtal ar
inte lingre verkstillbart nir bade leasetagaren och leasegivaren, var for sig har ritt att siga upp leasingavtalet utan
tillstdnd frén den andra parten med ett obetydligt straff som enda péféljd.

Om bara leasetagaren har ritt att siga upp ett leasingavtal anses den rdtten vara en mojlighet for leasetagaren att
sdga upp avtalet som ett foretag beaktar vid faststillandet av leasingperioden. Om bara leasegivaren har ritt att
sdga upp ett leasingavtal, omfattar den icke uppsdgningsbara leasingperioden den period dd mojligheten att siga
upp leasingavtalet finns.

Leasingperioden borjar vid inledningsdatumet och inkluderar alla eventuella hyresfria perioder som tillhandahalls
leasetagaren av leasegivaren.

Vid inledningsdatumet ska ett foretag bedoma om leasetagaren med rimlig sikerhet kommer att utnyttja en
mojlighet att forlinga leasingavtalet eller kopa den underliggande tillgingen, eller inte utnyttja en mojlighet att
sdga upp leasingavtalet. Foretaget ska beakta alla relevanta fakta och omstindigheter som skapar ett ekonomiskt
incitament for leasetagaren att utnyttja, eller inte utnyttja, mojligheten, inklusive eventuella forvintade
forandringar gillande fakta och omstindigheter frdn inledningsdatumet till det datum dé méjligheten utnyttjas. De
faktorer som ska beaktas inkluderar, men ir inte begrinsade till:

a) avtalsvillkoren for frivilliga perioder jamfért med marknadsrintor, sisom
i) beloppet for betalda leasingavgifter under en valfri period,

ii) beloppet for betalda variabla leasingavgifter eller andra villkorade betalningar, till exempel betalningar som
harror frén uppsigningspafoljder och restvirdesgarantier, och

iii) villkor och omstindigheter for de mojligheter som 4r mojliga att utnyttja efter de inledande frivilliga
perioderna (till exempel en mojlighet att kopa som kan utnyttjas i slutet av en forlingningsperiod till en
rinta som for nirvarande ligger under marknadsrintan).

b) betydande forbattringar som gjorts (eller forvintas genomforas) pa en uthyrd fastighet under avtalsperioden
och som forvintas ge leasetagaren betydande ekonomiska fordelar nir mojligheten att forlinga eller siga upp
leasingavtalet, eller att kopa den underliggande tillgdngen, blir mojlig att utnyttja,

¢) kostnader som uppstdr nir leasingavtalet sigs upp, sdsom forhandlingskostnader, omlokaliseringskostnader,
kostnader for att identifiera en annan underliggande tillgdng som passar leasetagarens behov, kostnader for att
integrera en ny tillgdng i leasetagarens verksamhet, eller straffavgifter vid uppsigning och liknande kostnader,
inklusive kostnader som ar forknippade med dterlimnandet av den underliggande tillgdngen i ett avtalsenligt
skick eller pé en avtalsangiven plats,

d) vikten av den underliggande tillgdngen i leasetagarens verksamhet med beaktande av, till exempel, om den
underliggande tillgdngen 4r en specialiserad tillgdng, platsen dir den underliggande tillgdngen finns och
tillgangligheten av limpliga alternativ, och

e) villkoren for att utnyttja en mojlighet (dvs. nar mojligheten kan utnyttjas endast om ett eller flera villkor ar
uppfyllda) och sannolikheten for att dessa villkor kommer att existera.

En mojlighet att utoka eller siga upp ett leasingavtal kan kombineras med en eller flera andra avtalsmissiga
funktioner (till exempel en restvdrdesgaranti) sd att leasetagaren garanterar leasegivaren en minimi- eller fast
avkastning som i allt vasentligt 4r densamma oavsett om majligheten utnyttjas. I sddana fall, och utan hinder av
vigledningen om till sin substans fasta avgifter i punkt B42, ska ett foretag anta att leasetagaren med rimlig
sikerhet kommer att utnyttja mojligheten att forlinga leasingavtalet, eller inte utnyttja mojligheten att siga upp
leasingavtalet.



9.11.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 291/25

B39 Ju kortare den icke uppsigningsbara leasingperioden dr, desto mer sannolikt dr det att en leasetagare utnyttjar en
mojlighet att forlinga leasingavtalet eller inte utnyttjar en mojlighet att siga upp leasingavtalet. Detta beror pd att
kostnaderna for en ersittningstillgdng sannolikt kommer att vara proportionellt hogre ju kortare den icke
uppsdgningsbara perioden ir.

B40 En leasetagares tidigare praxis nidr det giller de perioder under vilka sirskilda typer av tillgdngar vanligtvis
anvinds (oavsett om det ror sig om hyrda eller 4dgda tillgdngar), och de ekonomiska skilen till detta, kan ge
anvindbar information f6r bedomningen av om leasetagaren med rimlig sikerhet kommer att utnyttja, eller inte
utnyttja, en mojlighet. Om en leasetagare till exempel vanligen har anvint sirskilda typer av tillgingar vid en viss
tid, eller om leasetagaren har som praxis att ofta utnyttja mojligheter i leasingavtal for sirskilda typer av
underliggande tillgdngar, ska leasetagaren beakta de ekonomiska orsakerna till denna tidigare praxis
i bedémningen av om den rimligt sikert kommer att utnyttja en mojlighet i leasingavtal for dessa tillgdngar.

B41 I punkt 20 anges att en leasetagare, efter inledningsdatumet, ska omprova leasingperioden vid forekomst av
viktiga hidndelser eller betydande forandringar i omstindigheter som ligger inom leasetagarens kontroll och som
paverkar om leasetagaren med rimlig sikerhet kommer att utnyttja en mojlighet som tidigare inte ingdtt
i bestimningen av leasingperioden, eller inte utnyttja en mojlighet som tidigare inkluderats i bestimningen av
leasingperioden. Exempel pa viktiga hindelser eller forindrade omstandigheter:

a) betydande forbattringar pa en uthyrd fastighet som inte forutsdgs vid inledningsdatumet och som forvintas ge
leasetagaren betydande ekonomiska fordelar nar mojligheten att forlinga eller siga upp leasingavtalet, eller att
kopa den underliggande tillgdngen, blir mojlig att utnyttja,

b) en betydande dndring eller anpassning av den underliggande tillgdngen som inte forutsigs vid
inledningsdatumet,

¢) inledning av ett vidareuthyrningsavtal for den underliggande tillgdngen for en period som stricker sig bortom
den tidigare faststdllda leasingperioden, och

d) ett affirsmassigt beslut av leasetagaren som ar direkt relevant for utnyttjandet, eller icke-utnyttjandet, av en
mojlighet (till exempel ett beslut att forlinga leasingavtalet for en kompletterande tillgdng, att avyttra en
alternativ tillgang eller avyttra en affirsenhet inom vilken nyttjanderitten utnyttjas).

Till sin substans fasta leasingavgifter (punkterna 27 a, 36 c och 70 a)

B42 Leasingavgifter inkluderar eventuella till sin substans fasta leasingavgifter. Till sin substans fasta leasingavgifter ar
avgifter som formellt kan innehalla variabilitet men som till sin substans 4r oundvikliga. Till sin substans fasta
avgifter foreligger till exempel om:

a) betalningarna idr strukturerade som variabla leasingavgifter, men det inte finns ndgon verklig variabilitet i dessa
betalningar. Sidana betalningar innehéller variabla klausuler som inte har ndgon verklig ekonomisk substans.
Exempel pé denna typ av betalningar inkluderar:

i) betalningar som mdste goras endast om en tillgdng bevisligen fungerar under leasingperioden, eller endast
om en hindelse intriffar som inte har nigon reell mojlighet att inte intriffa, eller

i) betalningar som inledningsvis struktureras som variabla leasingavgifter kopplade till anvindningen av den
underliggande tillgdngen, men f6r vilka variabiliteten kommer att upphéra ndgon gédng efter
inledningsdatumet sé att utbetalningarna blir fasta for aterstoden av leasingperioden. Dessa betalningar blir
till sin substans fasta avgifter nir variabiliteten har upphort.

b) det finns fler 4n en uppsittning betalningar som en leasetagare kan komma att gora, men bara en av dessa
uppsittningar betalningar ér realistisk. Om detta ér fallet ska ett foretag betrakta den realistiska uppsdttningen
betalningar som leasingavgifter.

¢) det finns fler dn en realistisk uppsittning betalningar som en leasetagare kan komma att gora, men minst en
av dessa uppsittningar betalningar mdste genomféras. Om detta dr fallet ska ett foretag betrakta den
uppsittning betalningar som aggregerat uppgdr till den ldgsta summan (till diskonterat virde) som
leasingavgifter.
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Leasetagarens forhéllande till den underliggande tillgingen fére inledningsdatumet
Leasetagarens kostnader hinforliga till den underliggande tillgingens konstruktion eller utformning

B43  Ett foretag kan forhandla fram ett leasingavtal innan den underliggande tillgdngen blivit tillgdnglig for anvindning
av leasetagaren. For vissa leasingavtal kan den underliggande tillgdngen behova konstrueras eller goras om for att
kunna anvdndas av leasetagaren. Beroende pd avtalets villkor kan en leasetagare vara skyldig att betala for
tillgdngens konstruktion eller utformning.

B44 Om en leasetagare ddrar sig kostnader kopplade till konstruktion eller utformning av en underliggande tillgdng
ska leasetagaren redovisa dessa kostnader genom att tillimpa andra tillimpliga standarder, till exempel IAS 16.
Utgifter som avser konstruktion eller utformning av en underliggande tillgdng inkluderar inte betalningar som
gors av leasetagaren for nyttjanderitten av den underliggande tillgdngen. Betalningar for nyttjanderitten av den
underliggande tillgdngen utgor betalningar for ett leasingavtal, oberoende av tidpunkten for dessa betalningar.

Aganderitt till den underliggande tillgingen

B45 En leasetagare kan fi dganderitt till en underliggande tillgdng innan denna dganderdtt Gverfors till leasegivaren
och tillgdngen hyrs ut till leasetagaren. Att fa 4ganderidtt dr inte i sig avgérande for hur transaktionen ska
redovisas.

B46 Om leasetagaren bestimmer over (eller fir bestimmanderitt 6ver) den underliggande tillgdngen innan tillgdngen
overfors till leasegivaren utgor transaktionen en sale and leaseback-transaktion som redovisas i enlighet med for
punkterna 98-103.

B47 Om leasetagaren inte fir kontroll 6ver den underliggande tillgdngen innan tillgdngen overfors till leasegivaren ror
det sig dock inte om en sale and leaseback-transaktion. S& kan till exempel vara fallet om en tillverkare, en
leasegivare och en leasetagare forhandlar fram en transaktion dir leasegivaren ska kopa en tillgdng av tillverkaren
och sedan hyra ut den till leasetagaren. Leasetagaren kan fa dganderitt till den underliggande tillgdngen innan
dganderitten overfors till leasegivaren. I detta fall, om leasetagaren fir dganderitt till den underliggande tillgdngen
men inte fir kontroll over tillgdngen innan den overfors till leasegivaren, redovisas transaktionen inte som en sale
and leaseback-transaktion, utan som ett leasingavtal.

Leasetagarens upplysningar (punkt 59)

B48 Vid faststdllandet av om ytterligare upplysningar om leasingaktiviteter 4r nodvindiga for att uppfylla syftet med
upplysningarna i punkt 51 ska en leasetagare beakta:

a) om upplysningarna dr relevanta for anvdndarna av finansiella rapporter. En leasetagare ska tillhandahilla
ytterligare upplysningar enligt punkt 59 endast om denna information férvintas vara relevant f6r anvindarna
av finansiella rapporter. S3 dr sannolikt fallet om upplysningarna hjilper anvindarna att forsta:

i) vilken flexibilitet leasingavtalen erbjuder. Leasingavtal kan ge flexibilitet om till exempel en leasetagare kan
minska sin exponering genom att utnyttja mojligheter till uppsdgning eller fornya leasingavtal med
formanliga villkor.

ii) vilka begransningar som fljer av leasingavtal. Leasingavtal kan medfora begrinsningar, exempelvis genom
att kriva av leasetagaren att sirskilda finansiella nyckeltal uppritthalls.

iii) kénsligheten i limnade upplysningar for viktiga variabler. De ldimnade upplysningarna kan vara kansliga
for exempelvis framtida variabla leasingavgifter.

iv) exponering mot andra risker som hirrér frdn leasingavtal.

v) avvikelser frn branschpraxis. Dessa avvikelser kan exempelvis inkludera ovanliga eller unika leasingvillkor
som péverkar en leasetagares leasingportfolj.

b) om dessa upplysningar framgér av information som presenteras antingen i de priméra finansiella rapporterna
eller anges i noterna. En leasetagare behéver inte upprepa information som presenteras pd andra stillen i de
finansiella rapporterna.
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B49 Ytterligare upplysningar om variabla leasingavgifter som, beroende pd omstindigheterna, kan behovas for att
uppfylla syftet med upplysningarna i punkt 51 kan inkludera information som hjilper anvindarna av finansiella
rapporter att bedoma till exempel:

a) leasetagarens skl till att anvianda variabla leasingavgifter och férekomsten av dessa avgifter,

b) den relativa omfattningen av variabla leasingavgifter jamfort med fasta betalningar,

¢) viktiga variabler som de variabla leasingavgifterna dr beroende av och hur betalningar forvintas variera med
hénsyn till 4ndringar i dessa viktiga variabler, och

d) andra operativa och finansiella effekter av variabla leasingavgifter.

B50 Ytterligaste upplysningar om mojligheter till forlingning eller uppsigning av avtalet som, beroende pé
omstindigheterna, kan behovas for att uppfylla syftet med upplysningarna i punkt 51, kan inkludera information
som hjilper anvindarna av finansiella rapporter att bedoma till exempel:

a) leasetagarens skal till att tillhandahalla mojligheter till forlingning eller mojligheter till uppsigning och
forekomsten av dessa mojligheter,

b) den relativa omfattningen av leasingavgifter under tillkommande leasingperioder jamfort med leasingavgifter,
¢) hur vanligt det ar att utnyttja sidana moéjligheter som inte inkluderats i virderingen av leasingskulderna, och
d) andra operativa och finansiella effekter av dessa mojligheter.

B51 Ytterligare upplysningar om restvirdesgarantier som, beroende pd omstindigheterna, kan behovas for att uppfylla
syftet med upplysningarna i punkt 51 kan inkludera information som hjilper anvindarna av finansiella rapporter
att bedoma till exempel:

a) leasetagarens skal till att tillhandahalla restvirdesgarantier och forekomsten av dessa garantier,
b) omfattningen av en leasetagares exponering mot restvardesrisk,

¢) karaktdren hos de underliggande tillgdngar for vilka dessa garantier tillhandahélls, och

d) andra operativa och finansiella effekter av dessa garantier.

B52 Ytterligare upplysningar om till sale and leaseback-transaktioner som, beroende pd omstindigheterna, kan
behovas for att uppfylla syftet med upplysningarna i punkt 51 kan inkludera information som hjilper anvindarna
av finansiella rapporter att bedoma till exempel:

a) leasetagarens skil till sale and leaseback-transaktioner och forekomsten av dessa transaktioner,
b) visentliga villkor i enskilda sale and leaseback-transaktioner,
¢) betalningar som inte ingdr i virderingen av leasingskulderna, och

d) kassaflodeseffekter av sale and leaseback-transaktioner under rapporteringsperioden.

Leasegivarens klassificering av leasingavtal (punkterna 61-66)

B53 Klassificeringen av leasingavtal for leasegivare i denna standard avgors av i vilken omfattning leasingavtalet verfor
risker och fordelar forknippade med &gandet av en underliggande tillgdng. Risker inkluderar exempelvis
forlustrisker pd grund av outnyttjad kapacitet, teknisk inkurans samt varierande avkastning pd grund av
fordndringar i de ekonomiska forutsittningarna. Fordelarna kan utgoras av forvintningar om vinstgivande
verksamhet over den underliggande tillgdngens ekonomiska livslangd och vinst till {6ljd av virdestegring eller att
ett restvirde realiseras.

B54 Ett leasingavtal kan innehalla villkor for att justera leasingavgifterna for sirskilda fordndringar som sker mellan
startdatumet och inledningsdatumet (sdsom fordndringar i leasegivarens anskaffningsvirde f6r den underliggande
tillgdngen eller en forandring i leasegivarens finansieringskostnader for leasingavtalet). Om sd ar fallet ska, av
klassificeringsskal for leasingavtalet, effekten av eventuella sddana dndringar anses ha intréffat vid startdatumet.
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B55 Nar ett leasingavtal innehéller bdde mark och byggnader ska en leasegivare bedoma klassificeringen av varje del
som ett finansiellt leasingavtal eller ett operationellt leasingavtal separat genom tillimpning av punkterna 62-66
och B53-B54. Vid faststillandet av om markdelen ar ett operationellt leasingavtal eller ett finansiellt leasingavtal
ar en viktig faktor att marken normalt har en obestimbar ekonomisk livslingd.

B56 Nir sd erfordras, i syfte att klassificera och redovisa ett leasingavtal avseende mark och byggnader, ska en
leasegivare fordela leasingavgifterna (inklusive eventuella engdngsbelopp som betalas i forskott) pd mark och
byggnader i forhallande till det relativa verkliga virdet pa hyresrittens andelar av den mark och de byggnader som
omfattas av leasingavtalet vid startdatumet. Om leasingavgifterna inte kan fordelas pé ett tillforlitligt sitt mellan
dessa tva delar klassificeras hela leasingavtalet som ett finansiellt leasingavtal, sdvida det inte tydligt framgar att
bada delar dr operationella leasingavtal, i vilket fall hela leasingavtalet klassificeras som ett operationellt
leasingavtal.

B57 Vid hyra av mark och byggnader, dir beloppet fér markdelen 4r ovisentligt for leasingavtalet, kan en leasegivare
behandla marken och byggnaderna som en enda enhet i klassificeringen av leasingavtalet och klassificera det som
ett finansiellt leasingavtal eller ett operationellt leasingavtal med tillimpning av punkterna 62-66 och B53-B54.
I sé fall ska en leasegivaren betrakta byggnadernas ekonomiska livslingd som den ekonomiska livslingden for
hela den underliggande tillgdngen.

Klassificering av avtal om vidareuthyrning

B58 I Kklassificeringen av avtal om vidareuthyrning ska en mellanliggande leasegivare klassificera vidareuthyr-
ningsavtalet som ett finansiellt leasingavtal eller ett operationellt leasingavtal enligt foljande:

a) om huvudleasingavtalet ar ett korttidsleasingavtal som foretaget, i egenskap av leasetagare, redovisat genom
tillimpning av punkt 6, ska avtalet om vidareuthyrning klassificeras som ett operationellt leasingavtal.

b) i annat fall ska avtalet om vidareuthyrning klassificeras med hanvisning till nyttjanderdtten som harror frdn
huvudleasingavtalet och inte med hinvisning till den underliggande tillgdngen (till exempel den materiella
anldggningstillgdng som ar foremal for leasingavtalet).

Bilaga C

Ikrafttridande och 6vergingsbestimmelser

Denna bilaga dr en integrerad del av standarden och har samma stdllning som andra delar av standarden.

IKRAFTTRADANDEDATUM

Cl1  Ett foretag ska tillimpa denna standard for rakenskapsdr som borjar den 1 januari 2019 eller senare. Tidigare
tillimpning 4r tilliten for foretag som tillimpar IFRS 15 Intdkter fran avtal med kunder pd eller fore den forsta
tillimpningsdagen av denna standard. Om ett foretag tillimpar denna standard tidigare, ska foretaget upplysa om
detta.

OVERGANG

C2  Vid tillimpning av bestimmelserna i punkterna C1-C19 ar den forsta tillimpningsdagen den dag som inleder det
rikenskapsar for vilket ett foretag forst tillimpar denna standard.

Definition av ett leasingavtal

C3  Som en praktisk 16sning madste inte foretag omvirdera om ett avtal dr, eller innehdller, ett leasingavtal pd den
forsta tillimpningsdagen. Foretaget har i stillet mojlighet att:

a) tillimpa denna standard péd avtal som tidigare identifierats som leasingavtal enligt IAS 17 Leasingavtal och
IFRIC 4 Faststallande av huruvida ett avtal innehaller ett leasingavtal. Foretaget ska tillimpa overgdngsbestim-
melserna i punkterna C5-C18 pa dessa leasingavtal.

b) inte tillimpa denna standard pa avtal som tidigare bedomts inte innehdlla ett leasingavtal enligt IAS 17 och
IFRIC 4.
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C4  Om ett foretag viljer den praktiska losningen i punkt C3 ska det upplysa om detta och tillimpa den praktiska
l6sningen pé alla foretagets avtal. Som en foljd av detta ska foretaget tillimpa bestimmelserna i punkterna 9-11
endast pé avtal som ingdtts (eller dndrats) pé eller efter den forsta tillimpningsdagen.

Leasetagare

C5  En leasetagare ska tillimpa denna standard pa sina leasingavtal antingen:

a) retroaktivt fore varje redovisad rapporteringsperiod genom tillimpning av IAS 8 Redovisningsprinciper, dndringar
i uppskattningar och bedémningar samt fel, eller

b) retroaktivc med den ackumulerade effekten av en initial tillimpning av standarden pd den forsta
tillimpningsdagen i enlighet med punkterna C7-C13.

C6  En leasetagare ska tillimpa det val som beskrivs i punkt C5 konsekvent pd alla de leasingavtal enligt vilka den ar
leasetagare.

C7  Om en leasetagare viljer att tillimpa denna standard enligt punkt C5 b ska leasetagaren inte rikna om jimf6rande
information. Leasetagaren ska i stillet redovisa den ackumulerade effekten av att initialt tillimpa denna standard
som en justering av ingdende balans for balanserade vinstmedel (eller, om tillimpligt, andra komponenter inom
eget kapital, i forekommande fall) pd den forsta tillimpningsdagen.

Leasingavtal som tidigare klassificerats som operationella leasingavtal

C8  Om en leasetagare viljer att tillimpa denna standard enligt punkt C5 b ska leasetagaren:

a) redovisa en leasingskuld p& den forsta tillimpningsdagen av leasingavtal som tidigare klassificerats som
operationella leasingavtal med tillimpning av IAS 17. Leasetagaren ska virdera leasingskulden till nuvirdet av
de aterstdende leasingavgifterna, diskonterade med leasetagarens marginella uppldningsrinta pd den forsta
tillimpningsdagen.

b) redovisa en nyttjanderitt pd den forsta tillimpningsdagen av leasingavtal som tidigare klassificerats som
operationella leasingavtal med tillimpning av IAS 17. Leasetagaren ska vilja, for varje enskilt avtal, att virdera
nyttjanderdtten till antingen:

i) dess redovisade belopp som om standarden hade tillimpats sedan inledningsdatumet, men diskonterat med
leasetagarens marginella upplaningsrinta pd den forsta tillimpningsdagen, eller

i) till ett belopp som motsvarar leasingskulden, justerat for eventuella forutbetalda eller upplupna
leasingavgifter relaterade till leasingavtalet i frdga, redovisade i rapporten Gver finansiell stillning
omedelbart fore den forsta tillimpningsdagen.

¢) tillimpa IAS 36 Nedskrivningar for nyttjanderdtten pd den forsta tillimpningsdagen, om inte leasetagaren
tillimpar den praktiska losningen i punkt C10 b.

C9  Utan hinder av bestimmelserna i punkt C8, for leasingavtal som tidigare klassificerats som operationella
leasingavtal enligt IAS 17, behover en leasetagare:

a) inte gora ndgra justeringar vid overgdngen for leasingavtal vars underliggande tillgdng ar av lagt virde (vilket
beskrivs i punkterna B3-B8) och som omfattas av tillimpningsomradet for punkt 6. Leasetagaren ska redovisa
dessa leasingavtal genom att tillimpa denna standard frdn och med den forsta tillimpningsdagen.

=

inte gora ndgra justeringar vid overgdngen for leasingavtal som tidigare redovisats som forvaltningsfastigheter
virderade till verkligt virde enligt IAS 40 Forvaltningsfastigheter. Leasetagaren ska redovisa nyttjanderdtten och
leasingskulden som foljer av dessa leasingavtal genom att tillimpa IAS 40 och denna standard frin och med
den forsta tillimpningsdagen.

¢) virdera nyttjanderitten till verkligt virde pd den forsta tillimpningsdagen for leasingavtal som tidigare
redovisats som operationella leasingavtal enligt IAS 17 och som kommer att redovisas som forvaltningsfas-
tigheter virderade till verkligt virde enligt IAS 40 fran forsta tillimpningsdagen. Leasetagaren ska redovisa
nyttjanderdtten och leasingskulden som foljer av dessa leasingavtal genom att tillimpa IAS 40 och denna
standard frdn och med den forsta tillimpningsdagen.
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C10 En leasetagare fir anvinda en eller flera av foljande praktiska losningar nir denna standard tillimpas retroaktivt

Cl1

C12

C13

i enlighet med punkt C5 b péd leasingavtal som tidigare klassificerats som operationella leasingavtal med
tillimpning av IAS 17. En leasetagare far tillimpa dessa praktiska l6sningar for varje enskilt avtal:

a) en leasetagare far tillimpa en enda diskonteringssats pd en portfdlj av leasingavtal med ndgorlunda liknande
egenskaper (sdsom leasingavtal vars aterstdende leasingperiod dr liknande for en liknande klass av
underliggande tillgdngar i en liknande ekonomisk miljo).

b) en leasetagare kan forlita sig pd sin beddmning av om leasingavtal dr forlustbringande genom att tillimpa
IAS 37 Avsdttningar, eventualforpliktelser och eventualtillgingar omedelbart fore den forsta tillimpningsdagen som
ett alternativ till att utféra en nedskrivningsoversyn. Om en leasetagare viljer denna praktiska 1osning ska
leasetagaren justera nyttjanderitten pd den forsta tillimpningsdagen med beloppet for eventuell avsittning for
forlustbringande leasingavtal redovisade i rapporten over finansiell stillning omedelbart fore den forsta
tillimpningsdagen.

¢) en leasetagare kan vilja att inte tillimpa bestimmelserna i punkt C8 pd leasingavtal for vilka leasingperioden
avslutas inom tolv ménader riknat frdn den forsta tillimpningsdagen. I det fallet ska en leasetagare:

i) redovisa dessa leasingavtal pd samma sitt som korttidsleasingavtal i enlighet med punkt 6, och

i) inkludera den kostnad som kopplas till dessa leasingavtal i upplysningarna om kostnader for korttidslea-
singavtal for det rakenskapsar som inkluderar den forsta tillimpningsdagen.

d) en leasetagare fir utesluta initiala direkta utgifter frin vidrderingen av nyttjanderitten pd den forsta
tillimpningsdagen.

e) en leasetagare fir gora bedomningar i efterhand vid exempelvis faststillandet av leasingperioden om avtalet
innehdller mojligheter att utoka eller siga upp leasingavtalet.

Leasingavtal som tidigare klassificerats som finansiella leasingavtal

Om en leasetagare viljer att tillimpa denna standard enligt punkt C5 b for leasingavtal som var klassificerade som
finansiella leasingavtal enligt IAS 17, ska det redovisade virdet av nyttjanderitten och leasingskulden pa den forsta
tillimpningsdagen vara det redovisade virdet for tillgdngen och leasingskulden omedelbart fore detta datum
virderat i enlighet med IAS 17. For dessa leasingavtal ska en leasetagare redovisa nyttjanderitten och
leasingskulden med tillimpning av denna standard frin och med den forsta tillimpningsdagen.

Upplysningar

Om en leasetagare viljer att tillimpa denna standard enligt punkt C5 b ska leasetagaren limna upplysningar om
den inledande tillimpningen enligt bestimmelserna i punkt 28 i IAS 8, med undantag for de upplysningar som
anges i punkt 28 f i IAS 8. I stillet for de upplysningar som anges i punkt 28 f i IAS 8 ska leasetagaren limna
upplysningar om:

a) den leasetagarens vdgda genomsnittliga marginella uppliningsrinta tillimpad pé leasingskulder redovisade
i rapporten over finansiell stillning vid den forsta tillimpningsdagen, och

b) en forklaring av eventuella skillnader mellan:

i) operationella leasingdtagande om vilka upplysningar limnats med tillimpning av IAS 17 i slutet av
rikenskapsdret omedelbart fore den forsta tillimpningsdagen, diskonterade med den marginella
upplaningsriantan pd den forsta tillimpningsdagen enligt beskrivningen i punkt C8 a, och

ii) leasingskulder redovisade i rapporten over finansiell stallning pa den forsta tillimpningsdagen.

Om en leasetagare anvander en eller flera av de praktiska losningar som anges i punkt C10 ska upplysningar
ldimnas om detta.
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Leasegivare

C14 Med undantag f6r vad som beskrivs i punkt C15, behdver en leasegivare inte gbra ndgra justeringar vid
overgdngen for leasingavtal ddr den dr en leasegivare och ska redovisa dessa leasingavtal med tillimpning av
denna standard fran och med den forsta tillimpningsdagen.

C15 En mellanliggande leasegivare ska:

a) omprova avtal om vidareuthyrning som klassificerades som operationella leasingavtal enligt IAS 17 och som
ir pagdende den forsta tillimpningsdagen, for att avgora om varje avtal om vidareuthyrning ska klassificeras
som ett operationellt leasingavtal eller ett finansiellt leasingavtal enligt denna standard. Den mellanliggande
leasegivaren ska utfora denna bedomning pa den forsta tillimpningsdagen pa grundval av de avtalsvillkor som
aterstdr for huvudleasingavtalet och vidareuthyrningsavtalet pd detta datum.

b) redovisa avtal om vidareuthyrning som klassificerades som operationella leasingavtal enligt IAS 17, men som
enligt denna standard klassificeras som finansiella leasingavtal, som ett nytt finansiellt leasingavtal som ingds
den forsta tillimpningsdagen.

Sale and leaseback-transaktioner utférda innan den forsta tillimpningsdagen

C16 Ett foretag ska inte omprova sale and leaseback-transaktioner som ingdtts fore den forsta tillimpningsdagen for att
avgora om Overforingen av den underliggande tillgdngen uppfyller kraven i IFRS 15 for att redovisas som en
forsiljning.

C17 Om en sale and leaseback-transaktion redovisats som en forsiljning och ett finansiellt leasingavtal enligt IAS 17,
ska siljaren/leasetagaren:

a) redovisa leaseback-transaktionen pd samma sitt som denne redovisar alla andra finansiella leasingavtal som
existerar pa den forsta tillimpningsdagen, och

b) fortsdtta att amortera en eventuell vinst vid forsiljning over leasingperioden.

C18 Om en sale and leaseback-transaktion redovisats som en forsiljning och ett operationellt leasingavtal enligt
IAS 17 ska siljaren/leasetagaren:

a) redovisa leaseback-transaktionen pd samma sitt som denne redovisar alla andra operationella leasingavtal som
existerar pa den forsta tillimpningsdagen, och

b) justera den nyttjanderitt som hirror fran sale and leaseback-transaktionen med virdet av sidana uppskjutna
vinster och forluster som ar relaterade till affiren gjorts till icke marknadsmissiga villkor och som har
redovisats i rapporten over finansiell stillning omedelbart fore den forsta tillimpningsdagen.

Belopp som tidigare redovisats for rorelseforvirv

C19 Om en leasetagare tidigare redovisat en tillgdng eller en skuld enligt IFRS 3 Rérelsefrvarv i samband med
gynnsamma eller ogynnsamma villkor i ett operationellt leasingavtal forvirvat som del i ett rorelseforviry, ska
leasetagaren ta bort tillgdngen eller skulden i frga och justera det redovisade virdet av nyttjanderitten med ett
motsvarande belopp pé den forsta tillimpningsdagen.

Referenser till IFRS 9

C20 Om ett foretag tillimpar denna standard men dnnu inte tillimpar IFRS 9 Finansiella instrument ska alla
hinvisningar i denna standard till IFRS 9 forstds som hénvisningar till IAS 39 Finansiella instrument: Redovisning
och vardering.

UPPHAVANDE AV ANDRA STANDARDER

C21 Denna standard ersitter foljande standarder och tolkningar:
a) IAS 17 Leasingavtal,
b) IFRIC 4 Faststallande av huruvida ett avtal innehdller ett leasingavtal,
¢) SIC-15 Formdner i samband med teckning av operationella leasingavtal, och

d) SIC-27 Bedomning av den ekonomiska inneborden av transaktioner som innefattar ett leasingavtal.
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Bilaga D
Andringar av andra standarder

Detta tilligg innehdller de dndringar till andra standarder som dr en foljd av IASB:s utfirdande av denna standard. Ett foretag ska
tillimpa dndringarna for rikenskapsdr som borjar den 1 januari 2019 eller senare. Om ett foretag tillimpar denna standard pd en
tidigare period, ska dessa dndringar ocksd tillampas pd denna tidigare period.

Ett foretag far inte tillimpa IFRS 16 innan IFRS 15 intdkter frén kontrakt med kunder bérjar tillimpas (se punkt C1).

For standarder som var giltiga den 1 januari 2016 presenteras foljaktligen dndringarna i denna bilaga utifrdn den text
i standarderna som var giltig denl januari 2016, i dess lydelse enligt IFRS 15. Texten fran dessa standarder i denna bilaga
innehdller inte ndgra andra dndringar som inte var giltiga den 1 januari 2016.

For standarder som inte var giltiga den 1 januari 2016 presenteras dndringarna i denna bilaga utifrdn texten i den forsta
publiceringen av denna standard, i dess lydelse enligt IFRS 15. Texten frin dessa standarder i denna bilaga innehdller inte ndgra
andra dndringar som inte var giltiga den 1 januari 2016.

IFRS 1 Forsta gingen International Financial Reporting Standards tillimpas.

Punkt 30 ska dndras och punkt 39AB ska laggas till.

Anvindning av verkligt virde som antaget anskaffningsvirde

30. Om ett foretag i sin ingdende rapport Gver finansiell stdllning enligt IFRS anvinder verkligt virde som antaget
anskaffningsvirde for en materiell anldggningstillging, en forvaltningsfastighet, en immateriell tillgdng eller en
nyttjanderitt (se punkterna D5 och D7), ska foretagets forsta finansiella rapporter enligt IFRS for varje post
i rapporten 6ver finansiell stdllning innehélla upplysning om

a) ...

IKRAFTTRADANDEDATUM

39AB  IIFRS 16 Leasingavtal, utfirdad i januari 2016, dndrades punkterna 30, C4, D1, D7, D8B och D9, punkt D9A
stroks och punkterna D9B-DIE lades till. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar i sin tillimpning av IFRS 16.

Punkt C4 ska dndras.

Undantag f6r rorelseforvirv

C4 Om en forstagangstillimpare inte tillimpar IFRS 3 retroaktivt pé ett tidigare rorelseforviry, ger det foljande
konsekvenser for detta rorelseforvirv:

a) ...

f) Om en forvirvad tillgdng eller 6vertagen skuld frén ett tidigare rorelseforvirv inte redovisades enligt tidigare
redovisningsprinciper, har den inte ett antaget anskaffningsvirde om noll i rapporten 6ver finansiell
stillning. I stillet ska forvdrvaren i koncernens rapport 6ver finansiell stillning redovisa och virdera den
utifrdn vad som enligt IFRS krivs i det forvdrvade foretagets rapport over finansiell stillning. Detta kan
illustreras med foljande: Om forvirvaren enligt sina tidigare redovisningsprinciper inte hade aktiverat
leasingavtal som forvirvats i tidigare rorelseforvirv i vilka forvdrvaren var en leasetagare, ska dessa
leasingavtal aktiveras i koncernredovisningen, eftersom det enligt IFRS 16 Leasingavtal krivs att det



9.11.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 291/33

forvirvade foretaget skulle gora detta i sin rapport 6ver finansiell stallning enligt IFRS. P4 liknande sitt ska
koparen, om den inte enligt tidigare redovisningsprinciper redovisat en eventualforpliktelse som finns kvar
vid tidpunkten for 6vergdng till IFRS, redovisa eventualforpliktelsen vid denna tidpunkt sdvida inte IAS 37
Avsdttningar, eventualforpliktelser och eventualtillgangar skulle forbjuda denna redovisning i de finansiella
rapporterna for det forvirvade foretaget. Omvint giller att om en tillgang eller skuld innefattades i goodwill
enligt tidigare redovisningsprinciper, men skulle ha redovisats separat enligt IFRS 3, ska tillgdngen eller
skulden redovisas som goodwill, savida det inte enligt IFRS skulle krdvas att den redovisas i det forvarvade
foretagets finansiella rapporter.

g ...
I bilaga D ska punkterna D1, D7, D8B och D9 dndras. Punkt D9A ska strykas. Punkterna D9B-D9E ska laggas till.

Undantag frin andra standarder

D1 Ett foretag kan vilja att anvinda ett eller flera av foljande undantag:

a) ...
d) leasingavtal (punkterna D9 och D9B-D9IE),

Antaget anskaffningsvirde

D7 Valen i punkterna D5 och D6 finns ocksd for

a) forvaltningsfastigheter om ett foretag véljer att anvinda metoden som bygger pé anskaffningsvirde enligt
TAS 40 Forvaltningsfastigheter,

aa) nyttjanderitt (IFRS 16 Leasingavtal), och
b)

D8B  Vissa foretag innehar materiella anldggningstillgdngar, nyttjanderitter eller immateriella tillgdngar som anvinds,
eller tidigare anvindes, i verksamheter som omfattas av prisreglering. Det redovisade virdet av sddana poster
kan inbegripa virden som faststillts enligt tidigare redovisningsprinciper men som inte uppfyller kraven for
aktivering enligt IFRS. Om sd dr fallet kan en forstagdngstillimpare vilja att som antaget anskaffningsvirde for
objektet anvidnda det redovisade beloppet for objektet enligt tidigare redovisningsprinciper vid tidpunkten for
overgdngen till IFRS. Ett foretag som utnyttjar detta undantag for ett objekt behover foretaget inte tillimpa det
for alla objekt. Vid tidpunkten for 6vergangen till IFRS ska foretaget i enlighet med IAS 36 Nedskrivningar for
varje objekt for vilket undantaget utnyttjas préva nedskrivningsbehovet. Vid tillimpningen av denna punkt
omfattas verksamheter av prisreglering om de styrs av en ram for att faststilla de priser som kan tas ut av
kunder for varor eller tjanster och denna ram dr foremadl for tillsyn och/eller godkdnnande av en prisreglerare
(enligt definitionen i IFRS 14 Regulatory Deferral Accounts).

Leasingavtal

D9 En forstagangstillimpare fir bedoma om ett avtal, som ar befintligt vid tidpunkten f6r Gvergdng till IFRS,
innehdller ett leasingavtal genom tillimpning av punkterna 9-11 i IFRS 16 pd dessa avtal baserat pd de fakta
och omstindigheter som rdder vid denna tidpunkt.

D9A [Utgér]

D9B  Nir en forstagangstillimpare som dr leasetagare redovisar leasingskulder och nyttjanderitt kan den tillimpa
foljande tillvigagangssitt pd alla sina leasingavtal (med de praktiska 16sningar som beskrivs i punkt D9D):

a) Virdera en leasingskuld vid tidpunkten for Gvergdng till IFRS. En leasetagare som tillimpar detta tillvag-
agingssitt ska vardera leasingskulden till nuvidrdet av dterstdende leasingavgifterna (se punkt DIE),
diskonterad med leasetagarens marginella upplaningsrinta (se punkt D9E) vid tidpunkten for Gvergdng till
IFRS.
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D9C

D9D

D9E

b) Virdera en nyttjanderitt vid tidpunkten for 6vergéng till IFRS. Leasetagaren ska virdera nyttjanderdtten for
varje enskilt avtal till antingen

i) dess redovisade belopp som om IFRS 16 hade tillimpats sedan leasingavtalets inledningsdatum (se
punkt D9E), men diskonterat med leasetagarens marginella upplaningsranta vid tidpunkten for overgdng
till IFRS, eller

i) till ett belopp som motsvarar leasingskulden, justerat for eventuella forutbetalda eller upplupna
leasingavgifter relaterade till leasingavtalet i frdga, redovisade i rapporten over finansiell stillning
omedelbart fore tidpunkten for 6vergdng till IFRS.

¢) tillimpa IAS 36 pé nyttjanderitter vid tidpunkten for overgang till IFRS.

Utan hinder av bestimmelserna i punkt D9B ska en forstagdngstillimpare som idr leasetagare virdera
nyttjanderdtten till verkligt vdrde vid tidpunkten for overgdng till IFRS for leasingavtal som motsvarar
definitionen av forvaltningsfastigheter i IAS 40 och som virderas med verkligt virde i IAS 40 frin tidpunkten
for 6vergang till IFRS.

Vid tidpunkten for overgdng till IFRS kan en forstagangstillimpare som ir leasetagare frdn avtal till avtal utf6ra
en eller flera av foljande atgirder:

a) Tillimpa en enda diskonteringssats pd en portfolj av leasingavtal med ndgorlunda liknande egenskaper (till
exempel leasingavtal vars dterstdende leasingperiod ir liknande for en liknande klass av underliggande
tillgdngar i en liknande ekonomisk milj6).

b) Vilja att inte tillimpa bestimmelserna i punkt D9B pé leasingavtal for vilka leasingperioden (se punkt D9E)
avslutas inom tolv mdnader riknat frin tidpunkten for Gverging till IFRS. Istidllet ska foretaget redovisa
dessa leasingavtal (inklusive upplysningar om dem) som om de vore korttidsleasingavtal redovisade
i enlighet med punkt 6 i IFRS 16.

¢) Vilja att inte tillimpa bestimmelserna i punkt D9B pa leasingavtal for vilka den underliggande tillgdngen ar
av lagt varde (vilket beskrivs i punkterna B3-B8 i IFRS 16). I stillet ska foretaget redovisa dessa leasingavtal
(inklusive upplysningar om dem) enligt punkt 6 i IFRS 16.

d) Utesluta initiala direkta utgifter (se punkt D9E) frin virderingen av nyttjanderitten vid tidpunkten for
overgdng till IFRS.

e) Anvinda uppskattningar gjorda i efterhand vid exempelvis faststillandet av leasingperioden om avtalet
innehéller mojligheter att forlinga eller siga upp leasingavtalet.

Leasingavgifter, leasetagaren, leasetagarens marginella uppldningsrinta, leasingavtalets inledningsdatum, direkta
utgifter och leasingperioden ar termer som definierats i IFRS 16 och anvinds i denna standard med samma
betydelse.

IFRS 3 Rorelseforviry

Punkterna 14 och 17 ska dndras och punkterna 28A och 28B inklusive rubriker, samt punkt 64M, ska laggas till.

14.

Redovisningsvillkor

Punkterna B31-B40 innehéller vigledning om redovisning av immateriella tillgdngar. Punkterna 22-28B anger
de typer av identifierbara tillgdngar och skulder som omfattar poster for vilka denna standard tillhandahéller
begrinsade undantag frén redovisningsprincipen och redovisningsvillkoren.

Klassificering eller identifiering av forvirvade tillgdngar och skulder vertagna i ett rorelseforvary
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17. Denna standard medger tvd undantag frdn principen i punkt 15:

a) Klassificering av ett leasingavtal ddr det forvirvade foretaget dr leasegivaren som antingen ett operationellt
leasingavtal eller ett finansiellt leasingavtal enligt IFRS 16 Leasingavtal, och

b) ...

Leasingavtal ddr det forvdarvade foretaget dr leasetagaren

28A Koparen ska redovisa nyttjanderdtt och leasingskulder for leasingavtal ddr det forvirvade foretaget dr
leasetagaren i enlighet med IFRS 16. Forvirvaren dr inte skyldig att redovisa nyttjanderitt och leasingskulder
for

a) leasingavtal for vilka leasingperioden (enligt definitionen i IFRS 16) slutar inom tolv mdanader frdn
forvarvstidpunkten, eller

b) leasingavtal for vilka den underliggande tillgdngen dr av ldgt vdrde (vilket beskrivs i punkterna B3-B8
i IFRS 16).

28B Forviarvaren ska virdera leasingskulden till nuvirdet av de dterstdende leasingavgifterna (enligt definitionen
i IFRS 16) som om det forvirvade leasingavtalet var nytt vid forvirvstidpunkten. Forvirvaren ska virdera

nyttjanderdtten till samma belopp som leasingskulden, justerad for att aterspegla gynnsamma eller
ogynnsamma villkor i leasingavtalet jamf6rt med marknadsmissiga villkor.

Ikrafttridande

64M  TIFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkterna 14, 17, B32 och B42, punkterna B28-B30 och deras
rubriker stroks, och punkterna 28A-28B och deras rubriker lades till. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar
i sin tillimpning av IFRS 16.

I tilligg B dndras punkterna B28-B30 och deras rubriker strykas och punkterna B32 och B42 dndras.
B28 [Struken]
B29 [Struken]

B30 [Struken]

Immateriella anliggningstillgingar

B32 En immateriell tillgdng som uppfyller kriteriet for avtalsenliga eller andra juridiska rattigheter kan identifieras
dven om tillgdngen inte dr Gverlatbar eller avskiljbar fran det forvirvade foretaget eller frn andra rittigheter
och skyldigheter. Till exempel:

a) [Struken]

b) ...

Tillgingar som omfattas av operationella leasingavtal dir det férvirvade foretaget ir leasegivaren

B42 I virderingen av det verkliga vdrdet vid forvirvstidpunkten f6r en tillgdng som till exempel en byggnad eller ett
patent som omfattas av ett operationellt leasingavtal dir det forvirvade foretaget dr leasegivaren, ska
forvirvaren beakta villkoren i leasingavtalet. Forvirvaren ska inte redovisa en separat tillgang eller skuld om
villkoren i ett operationellt leasingavtal 4r antingen gynnsamma eller ogynnsamma jimfort med
marknadsmassiga villkor.
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IFRS 4 Forsikringsavtal

Punkt 4, i dess lydelse enligt IFRS 15, ska dndras och punkt 411 ska laggas till.

TILLAMPNINGSOMRADE
4. Ett foretag ska inte tillimpa denna standard pa
a) ...

¢) avtalsenliga rittigheter eller avtalsenliga forpliktelser som ar villkorade av framtida utnyttjande av, eller ritt
att utnyttja, en icke-finansiell post (exempelvis vissa licensavgifter, royalties, variabla leasingavgifter och
liknande poster), liksom en leasetagares restvirde som garanteras i ett leasingavtal (se IFRS 16, Leasingavtal,
IAS 15 Intdkter fran avtal med kunder, och 1AS 38 Immateriella tillgdngar).

d ...

IKRAFTTRADANDE OCH OVERGANGSBESTAMMELSER

411 [ IFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 4. Ett foretag ska tillimpa detta dndringar i sin tillimpning
av IFRS 16.

IFRS 7 Finansiella instrument: Upplysningar

Punkt 29 ska 4ndras och punkt 44CC ska laggas till.

Verkligt virde

29. Upplysningar om verkligt virde behover inte limnas

a) ...

b) for innehav av egetkapitalinstrument som inte har ett noterat pris pa en aktiv marknad for ett identiskt
instrument (dvs. indata pd Nivd 1), eller derivat som 4r knutna till sddana egetkapitalinstrument, som
virderas till anskaffningsvirde i enlighet med IAS 39 pé grund av att deras verkliga vdrde annars inte kan
beriknas pa ett tillforlitligt sitt, eller

¢) nér ett avtal innehéller en diskretiondr del (enligt beskrivningen i IFRS 4) vars verkliga virde inte kan
faststdllas pa ett tillforlitligt satt, eller

d) leasingskulder.

IKRAFTTRADANDE OCH OVERGANGSBESTAMMELSER

44CC  TIFRS 16 Leasingavtal, utfirdad i januari 2016, dndrades punkterna 29 och B11D. Ett foretag ska tillimpa dessa
dndringar i sin tillimpning av IFRS 16.

I bilaga B ska punkt B11D &ndras.

Kvantitativa upplysningar om likviditetsrisk (punkterna 34 a och 39 a och b)

B11D De avtalade belopp som ingdr i loptidsanalysen enligt kraven i punkterna 39 a och b 4r de avtalade
odiskonterade kassaflodena, exempelvis

a) leasingskulder, brutto (fére avdrag for finansieringskostnader),

b) ...
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IFRS 9 Finansiella instrument

Punkt 2.1 och punkt 5.5.15 ska dndras och punkt 7.1.5 ska laggas till.

2.1

5.5.15

Kapitel 2 Tillimpningsomrade

Denna standard ska tillimpas av alla féretag for alla typer av finansiella instrument férutom:
a)

b) rittigheter och forpliktelser enligt leasingavtal pd vilka IFRS 16 Leasingavtal tillimpas. Emellertid
giller foljande:

i) finansiella leasingfordringar (dvs. nettoinvesteringar i finansiella leasingavtal) och
operationella leasingfordringar redovisade av en leasegivare ir féremadl for bestimmelserna
om borttagande av ett finansiellt instrument frén rapporten 6ver finansiell stillning och
nedskrivningar i denna standard.

ii)  leasingskulder redovisade av en leasetagare ir foremadl for bestimmelserna om borttagande
fran rapporten 6ver finansiell stillning i punkt 3.3.1 i denna standard.

iii)  derivat som ir inbiddade i leasingavtal ir féremal for bestimmelserna om inbiddade derivat
i denna standard.

<)
Forenklad metod for kundfordringar, avtalstillgingar och leasingfordringar

Trots punkterna 5.5.3 och 5.5.5 ska ett foretag alltid virdera forlustreserven till ett belopp som
motsvarar de forvintade kreditforlusterna for dterstdende 16ptid for:

a)

b) leasingfordringar som ir resultatet av transaktioner som omfattas av IFRS 16, om foretaget viljer
som sin redovisningsprincip att virdera forlustreserven till ett belopp som motsvarar de
forvintade kreditforlusterna for aterstiende 16ptid. Denna redovisningsprincip ska tillimpas pa
alla leasingfordringar men far tillimpas separat pa finansiella och operationella leasingfordringar.

7.1 IKRAFTTRADANDEDATUM

7.1.5

[ IFRS 16, utfirdad i januari 2016, ska punkterna 2.1, 5.5.15, B4.3.8, B5.5.34 och B5.5.46 dndras. Ett foretag
ska tillimpa dessa dndringar i sin tillimpning av IFRS 16.

I tilligg B ska punkterna B4.3.8, B5.5.34 och B5.5.46 dndras.

B4.3.8

Inbiddade derivat (avsnitt 4.3)

Det inbdddade derivatets ekonomiska egenskaper och risker dr nira forknippade med virdavtalets ekonomiska
egenskaper och risker i foljande exempel. I dessa exempel redovisar ett foretag inte ett inbaddat derivat separat
fran virdavtalet.

a) ...

f) Ett inbaddat derivat i ett vdrdavtal som ér ett leasingavtal dr nira forknippat med virdavtalet om det
inbaddade derivatet 4r i) ett inflationsbundet index, sisom ett index av leasingbetalningar mot ett
konsumentprisindex (férutsatt att leasingavtalet inte har en hdvstingseffekt och att indexet dr knutet till
inflation i foretagets egna ekonomiska miljo), ii) variabla leasingavgifter som bygger pé forsiljning eller
iii) variabla leasingavgifter som bygger pé rorliga rintor.
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Forvintade kreditforluster

B5.5.34 Vid virdering av en forlustreserv for en leasingfordran ska de kassafléden som anvinds for att bestimma de
forvantade kreditforlusterna Gverensstimma med de kassafloden som anvinds vid virderingen av
leasingfordran enligt IFRS 16 Leasingavtal.

Pengars tidsvirde

B5.5.46 Forvantade kreditforluster pd en leasingfordran ska diskonteras med samma diskonteringsranta som anvinds
vid vérderingen av den leasingfordran enligt IFRS 16.

IFRS 13 Virdering till verkligt virde

Punkt 6 ska dndras.

TILLAMPNINGSOMRADE

6. Virderingen och de upplysningar som krivs enligt denna standard ska inte tillimpas pa foljande:

a) ...
b) Leasingtransaktioner som omfattas av tillimpningsomrédet for I[FRS 16 Leasingavtal.
Q) ...

I Appendix C ska punkt C6 laggas till.

Ikrafttridande och 6vergingsbestimmelser

Cé6 [ IFRS 16 Leasingavtal, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 6. Ett foretag ska tillimpa denna dndring i sin
tillimpning av IFRS 16.

IFRS 15 Intéikter frin avtal med kunder

Punkterna 5 och 97 ska dndras.

TILLAMPNINGSOMRADE

5. Ett foretag ska tillimpa denna standard pd alla avtal med kunder utom f6ljande:
a) Leasingavtal som omfattas av IFRS 16 Leasingavtal.

b) ...

Kostnader for att fullfolja ett avtal

97. Kostnader som direkt kopplas till ett avtal (eller ett specifikt forvantat avtal) inkluderar ndgot av foljande:

a) ...
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¢) Fordelning av kostnader som kopplas direkt till avtalet eller till avtalets verksamhet (till exempel kostnader
for avtalshantering och tillsyn, forsikring och avskrivning av verktyg, utrustning och nyttjanderdtt som
anvants for att uppfylla avtalet).

d ...

I Bilaga B ska punkterna B66 och B70 dndras.

Ett terminskontrakt eller en képoption

B66 Om ett foretag har en skyldighet eller rétt att aterkopa tillgdngen (ett terminskontrakt eller en kopoption) far
kunden inte kontroll 6ver tillgdngen eftersom kunden 4r begrinsad i sin forméga att bestimma over nyttjandet
av, och fi visentligen alla dterstdende formdner frdn, tillgdngen dven om kunden ir i fysisk besittning av
tillgdngen. Foljaktligen ska foretaget redovisa avtalet som ndgot av foljande:

a) Ett leasingavtal enligt IFRS 16 Leasingavtal om foretaget kan eller méste terkopa tillgdngen for ett belopp
som dr mindre n tillgdngens ursprungliga forsiljningspris, om inte avtalet ingdr i en sale and leaseback-
transaktion. Om avtalet dr del av en sale and leaseback-transaktion ska foretaget fortsitta att redovisa
tillgdngen och redovisa en finansiell skuld for eventuella erhdllna ersittningar frén kunden. Foretaget ska
redovisa den finansiella skulden i enlighet med IFRS 9.

b) ...
En képoption

B70 Om ett foretag har en skyldighet att dterkopa tillgdngen pa kundens begéran (en képoption) till ett pris som éar
ldgre an tillgdngens ursprungliga forsiljningspris, ska foretaget vid avtalets borjan beakta om kunden har ett
betydande ekonomiskt incitament att utnyttja den rattigheten. Kundens utnyttjande av denna rattighet fir som
resultat att kunden faktiskt betalar foretaget ersdttning for nyttjanderdtten till en viss tillgdng under en viss
tidsperiod. Om kunden har ett betydande ekonomiskt incitament att utnyttja denna rittighet ska foretaget
redovisa avtalet som ett leasingavtal enligt IFRS 16, om inte avtalet ingdr i en sale and leaseback-transaktion.
Om avtalet 4r del av en sale and leaseback-transaktion ska foretaget fortsitta att redovisa tillgdngen och
redovisa en finansiell skuld for eventuella erhdllna ersittningar frin kunden. Foretaget ska redovisa den
finansiella skulden enligt IFRS 9.

I Appendix C ska punkt C1A ldggas till.

IKRAFTTRADANDE

ClA 1 IFRS 16 Leasingavtal, utfirdad i januari 2016, dndrades punkterna 5, 97, B66 och B70. Ett foretag ska
tillimpa dessa dndringar i sin tillimpning av IFRS 16.

IAS 1 Utformning av finansiella rapporter

Punkt 123 ska dndras och punkt 139Q ska liggas till.

Upplysning om redovisningsprinciper

123.  Nir foretagsledningen tillimpar foretagets redovisningsprinciper gor foretagsledningen olika justeringar, med
undantag av sddana som ror uppskattningar som i visentlig grad kan paverka de belopp som redovisas i de
finansiella rapporterna. Foretagsledningen gor exempelvis beddmningar for att faststalla:

a) ...
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b) ndr, i huvudsak, de betydande risker och fordelar som ett 4gande av finansiella tillgdingar och, for
leasegivare, tillgdngar som omfattas av leasingavtal 6verfors pd andra foretag, och

Q) ...

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH IKRAFTTRADANDE

139Q IIFRS 16 Leasingavtal, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 123. Ett foretag ska tillimpa denna dndring
i sin tillimpning av IFRS 16.

IAS 2 Varulager

Punkt 12 ska dndras och punkt 40G ska liggas till.

Tillverkningskostnader

12. I tillverkningskostnaderna for varor i lager inriknas kostnader som ar direkt hinférliga till tillverkade enheter,
sdsom direkt 16n. Vidare inrdknas systematiskt fordelade fasta och rorliga omkostnader som ar hinforliga till
tillverkningen av fardiga varor. Fasta omkostnader som avser tillverkningen utgérs av sddana indirekta tillverk-
ningsomkostnader som dr relativt opaverkade av variationer i tillverkningsvolymen, sdsom avskrivningar och
underhdll av fabriksbyggnader, och utrustning och nyttjanderdtt som anvinds i produktionsprocessen, liksom
kostnader for fabriksledning och administration. Rorliga omkostnader dr sddana indirekta kostnader for
tillverkningen som varierar direkt, eller i det ndrmaste direkt, med tillverkningsvolymen, ssom indirekt
material och indirekt 16n.

IKRAFTTRADANDE

40G [ IFRS 16 Leasingavtal, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 12. Ett foretag ska tillimpa denna 4ndring i sin
tillimpning av IFRS 16.

IAS 7 Rapport éver kassafloden

Punkterna 17 och 44 ska dndras och punkt 59 ska liggas till.

Finansieringsverksamheten

17. Sarredovisning av de kassafloden som 4r hinforliga till finansieringsverksamheten ar viktig, dd den ar
anvindbar for att prognostisera omfattningen av kreditgivarnas ansprak pd framtida kassafloden. Exempel pad
betalningar som hinfors till finansieringsverksamheten ar:

a) ...

e) utbetalningar som avser amorteringar av leasingskulder som ar hanforliga till leasingavtal.

TRANSAKTIONER SOM INTE MEDFOR BETALNINGAR

44, Ménga investerings- och finansieringsverksamheter har inte en direkt inverkan pd aktuella kassafloden, dven
om de péverkar ett foretags kapital- och tillgdngsstruktur. Att undanta transaktioner som inte direkt paverkar
likvida medel i analysen av kassafloden ar forenligt med analysens syfte, eftersom dessa poster inte innefattar
kassafloden under den aktuella perioden. Exempel pé transaktioner som inte direkt paverkar kassaflodet ér:

a) forvarv av tillgdngar genom att antingen en till tillgdngen direkt relaterad skuld Gvertas, eller genom att ett
leasingavtal ingds,

b) ...
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IKRAFTTRADANDE

59. IFRS 16 Leasingavtal, utfirdad i januari 2016, dndrades punkterna 17 och 44. Ett foretag ska tillimpa dessa
andringar i sin tillimpning av IFRS 16.

IAS 12 Inkomstskatter

Punkt 20 ska dndras for ett féretag som inte tillimpar IFRS 9 Finansiella instrument.

Tillgdngar redovisade till verkligt virde

20. [FRS medger eller kraver att vissa tillgdngar redovisas till sina verkliga virden eller omvarderas (se exempelvis
IAS 16 Materiella anliggningstillgingar, IAS 38 Immateriella tillgangar, IAS 39 Finansiella instrument: Redovisning
och virdering, 1AS 40 Forvaltningsfastigheter och IFRS 16 Leasingavtal). 1 vissa jurisdiktioner péaverkar en
omvirdering av en tillgdng till verkligt virde innevarande periods skattepliktiga resultat. Detta far till {6ljd att
tillgdngens skattemdssiga vdrde justeras och inga temporira skillnader uppkommer. I andra jurisdiktioner
paverkar en omvirdering av en tillgdng inte det skattepliktiga resultatet for den period da virderingen dndras
och dirfor justeras inte tillgdngens skattemassiga virde. Icke desto mindre kommer den framtida dtervinningen
av det redovisade virdet att ge upphov till skattepliktiga ekonomiska fordelar for foretaget och det belopp som
far dras av vid beskattningen kommer inte att vara detsamma som vérdet av dessa fordelar. Skillnaden mellan
en omvirderad tillgdngs redovisade virde och dess skattemissiga virde ir en tempordr skillnad som ger
upphov till en uppskjuten skatteskuld eller en uppskjuten skattefordran. S& dr dven fallet under foljande
omstandigheter:

a) ...

Punkt 20 ska dndras for ett foretag som tillimpar IFRS 9 Finansiella instrument.

Tillgingar bokforda till verkligt virde

20. IFRS medger eller kraver att vissa tillgdngar redovisas till sina verkliga virden eller omvirderas (se exempelvis
IAS 16 Materiella anldggningstillgangar, 1AS 38 Immateriella tillgdngar, 1AS 40 Forvaltningsfastigheter, IFRS 9
Finansiella instrument och IFRS 16 Leasingavtal). I vissa jurisdiktioner paverkar en omvirdering av en tillgdng till
verkligt virde innevarande periods skattepliktiga resultat. Detta far till f6ljd att tillgdngens skattemdssiga virde
justeras och inga temporira skillnader uppkommer. I andra jurisdiktioner péverkar en omvirdering av en
tillgdng inte det skattepliktiga resultatet fér den period dd virderingen indras och dirfor justeras inte
tillgdngens skattemdssiga virde. Icke desto mindre kommer den framtida dtervinningen av det redovisade virdet
att ge upphov till skattepliktiga ekonomiska fordelar for foretaget och det belopp som fir dras av vid
beskattningen kommer inte att vara detsamma som virdet av dessa fordelar. Skillnaden mellan en omvirderad
tillgdngs redovisade virde och dess skattemdssiga virde dr en temporir skillnad som ger upphov till en
uppskjuten skatteskuld eller en uppskjuten skattefordran. S3 ar dven fallet under foljande omstindigheter:

a) ...
Punkt 98 G ska laggas till.

IKRAFTTRADANDEDATUM
98G L IFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 20. Ett foretag ska tillimpa denna dndring i sin tillimpning
av IFRS 16.

IAS 16 Materiella anliggningstillgingar

Punkterna 4 och 27 ska strykas, punkterna 5, 10, 44 och 68 ska indras, punkt 69, i dess lydelse enligt IFRS 15, ska
dndras och punkt 81L ska ldggas till.

TILLAMPNINGSOMRADE

4, [Struken]
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5. Ett foretag som anvinder metoden som bygger pd anskaffningsvirde for forvaltningsfastigheter enligt IAS 40
Forvaltningsfastigheter ska anvinda den anskaffningsvirdesmetod som dterfinns i denna standard for dgda
forvaltningsfastigheter.

REDOVISNING

10. Enligt denna redovisningsprincip bedomer ett foretag samtliga utgifter for sina materiella anliggningstillgdngar
vid den tidpunkt nir utgifterna uppkommer. Dessa utgifter innefattar utgifter som uppstod vid férvirvet av en
materiell anldggningstillgdng och tillkommande utgifter for att bygga ut, ersitta delar av eller underhéllsarbete
avseende den. Kostnaden for en materiell anliggningstillgdng kan omfatta kostnader avseende leasingavtal for
tillgdngar som anvinds for att konstruera, bygga ut, ersitta en del av eller underhlla en materiell anldggnings-
tillgdng, sdsom avskrivning av nyttjanderitt.

Berikning av anskaffningsvirdet

27. [Struken]
Avskrivningar
44. Ett foretag fordelar det belopp som redovisats vid forsta redovisningstillfillet avseende en materiell anldggnings-

tillgdng pa dess betydande delar och skriver av varje sddan del separat. Exempelvis kan det vara lampligt att
separat skriva av ett flygplans skrov och motorer. P4 motsvarande sitt, om ett foretag forvirvar materiella
anldggningstillgdngar som omfattas av ett operationellt leasingavtal i vilket det dr leasegivare kan det vara
lampligt att separat skriva av belopp som dterspeglas i objektets anskaffningsvirde och som ar hénforliga till
gynnsamma eller ogynnsamma leasingvillkor i férhéllande till marknadsmassiga villkor.

BORTTAGANDE FRAN RAPPORTEN OVER FINANSIELL STALLNING

68. Den vinst eller forlust som blir f6ljden nidr en materiell anliggningstillging tas bort frin rapporten
over finansiell stillning ska redovisas i resultatet nir tillgingen tas bort frin rapporten éver finansiell
stillning (sdvida inte IFRS 16 Leasingavtal kriver annan behandling vid ett sale and leaseback-avtal).
Vinster ska inte klassificeras som intikt.

69. En materiell anldggningstillgdng kan avyttras pd olika sitt (exempelvis genom forsiljning, genom att ingd ett
finansiellt leasingavtal eller genom gava). Datumet for avyttring av en materiell anldggningstillgdng ar det
datum dd mottagaren erhéller kontroll av objektet i enlighet med bestimmelserna for att bestimma nir ett
prestationsdtagande har fullgjorts i IFRS 15. IFRS 16 giller vid avyttring genom ett sale and leaseback-avtal.

IKRAFTTRADANDEDATUM

81L [ IFRS 16, utfirdad i januari 2016, stroks punkterna 4 och 27 och punkterna 5, 10, 44 och 68-69 dndrades.
Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar i sin tillimpning av IFRS 16.

IAS 21 Effekterna av dndrade valutakurser

Punkt 16 ska dndras och punkt 60K ska ldggas till.

Monetira poster

16. Det viktigaste kdnnetecknet for en monetdr post dr en ritt att erhdlla (eller en forpliktelse att leverera) ett
faststillt eller faststillbart belopp. Exempel omfattar pensioner och andra ersittningar till anstillda som
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kommer att utbetalas i likvida medel, avsdttningar som kommer att regleras i likvida medel, leasingskulder samt
utdelningar som redovisas som skuld. Det forekommer avtal om att erhélla (eller tillhandahalla) ett variabelt
antal av foretagets egna egetkapitalinstrument eller en variabel mingd tillgdngar for vilka det verkliga virde
som ska erhéllas (eller tillhandahllas) motsvarar ett faststillt eller faststillbart belopp. Ett sidant avtal utgor
likaledes en monetdr post. Omvint 4r en icke-monetir posts viktigaste kdnnetecken avsaknaden av en ritt att
erhélla (eller en forpliktelse att leverera) ett faststallt eller faststillbart belopp. Exempel omfattar forutbetalda
belopp for varor och tjanster, goodwill, immateriella tillgdngar, varulager, materiella anliggningstillgingar,
nyttjanderitter, samt avsittningar som ska regleras genom leverans av en icke-monetir tillging.

IKRAFTTRADANDE OCH OVERGANGSBESTAMMELSER
60K L IFRS 16 Leasingavtal, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 16. Ett foretag ska tillimpa denna 4ndring i sin
tillimpning av IFRS 16.

IAS 23 Ldnekostnader

Punkt 6 ska dndras och punkt 29C ska laggas till.

DEFINITIONER

6. Linekostnader kan innefatta
a) ...
d) rdnta pd leasingskulder som redovisas enligt IFRS 16 Leasingavtal och
e) ...

IKRAFTTRADANDEDATUM

29C I IFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 6. Ett foretag ska tillimpa denna 4ndring i sin tillimpning
av IFRS 16.

IAS 32 Finansiella instrument: Klassificering

Punkt 978 ska lidggas till.

IKRAFTTRADANDE OCH OVERGANGSBESTAMMELSER

97S [ IFRS 16 Leasingavtal, utfirdad i januari 2016, dndrades punkterna VT9 och VT10. Ett foretag ska tillimpa
dessa dndringar i sin tillimpning av IFRS 16.

[ vigledningen ska punkterna VT9 och VT10 éndras.

Finansiella tillgdngar och finansiella skulder

VT9 Ett leasingavtal skapar vanligtvis en ritt for leasegivaren att erhdlla, och en forpliktelse for leasetagaren att
betala, ett antal belopp som i stort sett motsvarar summan av rantor och amorteringar under ett laneavtal.
Leasegivaren redovisar dirfor en finansiell fordran och inte den underliggande tillgdng som det finansiella
leasingavtalet avser. En leasegivare betraktar darmed ett finansiellt leasingavtal som ett finansiellt instrument.
Enligt IFRS 16 redovisar en leasegivare inte sin ritt att erhdlla leasingavgifter vid operationella leasingavtal.
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Leasegivaren fortsitter att redovisa den underliggande tillging som avtalet avser och inte de betalningar som
kan pdrdknas i framtiden. En leasegivare betraktar diarmed inte ett operationellt leasingavtal som ett finansiellt
instrument, med undantag f6r leaseavgifter som forfallit till betalning.

VT10  Materiella tillgdngar (sdsom lager, maskiner och fastigheter), nyttjanderitter samt immateriella tillgdngar (sdsom
patent och varumairken) ar inte finansiella tillgdngar. Kontroll 6ver sidana materiella tillgdngar, nyttjanderitter
och immateriella tillgdngar skapar mojligheter att erhdlla framtida inbetalningar eller en annan finansiell
tillgdng, men ger inte upphov till en omedelbar rittighet att erhélla kontanta medel eller en annan finansiell

tillgdng.

IAS 37 Avsittningar, eventualforpliktelser och eventualtillgingar

Punkt 5 ska dndras och punkt 102 ska laggas till.

TILLAMPNINGSOMRADE

5. Nir en annan standard behandlar en viss typ av avsittning, eventualforpliktelse eller eventualtillgdng tillimpar
ett foretag denna andra standard i stillet for denna standard. Exempelvis behandlas vissa typer av avsittningar
i standarder om:

a) ...

¢) Leasingavtal (se IFRS 16 Leasingavtal). Denna standard giller dock alla leasingavtal som blir forlustbringande
fore inledningsdatumet av leasingavtalet enligt IFRS 16. Denna standard giller dven korttidsleasingavtal och
leasingavtal dir den underliggande tillgdngen dr av ligt virde, som omfattas av tillimpningsomradet for
punkt 6 i IFRS 16 och som har blivit forlustbringande.

dy ...

IKRAFTTRADANDEDATUM

102.  TIFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 5. Ett foretag ska tillimpa denna dndring i sin tillimpning
av [FRS 16.

IAS 38 Immateriella tillgingar

Punkterna 3, 6 och 113, 114 ska dndras, punkt 114, i dess lydelse enligt IFRS 15, ska dndras och punkt 130L ska liggas
till.

TILLAMPNINGSOMRADE

3. Om en annan standard foreskriver redovisningen av ett visst slag av immateriell tillgdng tillimpar ett foretag
den standarden i stillet for denna standard. Denna standard giller exempelvis inte for

a) ...
¢) leasing av immateriella tillgdngar redovisade i enlighet med IFRS 16 Leasingavtal.
dy ...

6. Rittigheter som innehas av en leasetagare enligt licensavtal som avser sidant som filmer, videoinspelningar,
pjdser, manuskript, patent och upphovsritter omfattas av denna standard och dr undantagna frdn IFRS 16.
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UTRANGERINGAR OCH AVYTTRINGAR

113.  Den vinst eller férlust som uppkommer nir en immateriell anliggningstillgéng tas bort frén rapporten
over finansiell stillning ska bestimmas som skillnaden mellan det som eventuellt erhalls, vid
avyttringen, och tillgingens redovisade virde. Den ska redovisas i resultatet nir tillgingen tas bort
fran rapporten 6ver finansiell stillning (sivida inte IFRS 16 kriver annan behandling vid ett sale and
leaseback-avtal). Vinster ska inte klassificeras som intikt.

114.  En immateriell tillgdng kan avyttras pd olika sitt (exempelvis genom forsiljning, genom att ingd ett finansiellt
leasingavtal eller genom gdva). Datumet for avyttring av en immateriell tillgdng 4r det datum dd mottagaren
erhdller kontroll av objektet i enlighet med kraven for att bestimma nir ett prestationsdtagande fullgjorts
i IFRS 15 Intakter frn kontrakt med kunder. IFRS 16 giller vid avyttring genom ett sale and leaseback-avtal.

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH IKRAFTTRADANDE
130L I IFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkterna 3, 6, 113 och 114. Ett foretag ska tillimpa dessa
dndringar i sin tillimpning av IFRS 16.

Enligt IAS 39 Finansiella instrument: Redovisning och virdering

Punkt 2 ska dndras och punkt 103V ska ldggas till for ett foretag som inte tillimpar IFRS 9 Finansiella instrument. IAS 39
ska inte dndras for ett foretag som tillimpar IFRS 9.

TILLAMPNINGSOMRADE
2. Denna standard ska tillimpas av alla foretag for alla typer av finansiella instrument férutom:
a)

b) rittigheter och forpliktelser enligt leasingavtal pa vilka IFRS 16 Leasingavtal tillimpas. Diremot

i) omfattas finansiella leasingfordringar (dvs. nettoinvesteringar i finansiella leasingavtal) och
operationella leasingfordringar redovisade av en leasegivare av denna standards
bestimmelser om borttagande frin rapporten over finansiell stillning och nedskrivningar
(se punkterna 15-37, 58, 59, 63-65 och bilaga A punkterna VT36-VT52 och VT84-VT93),

ii)  omfattas leasingskulder som redovisas av en leasetagare av bestimmelser om borttagande
frin rapporten 6ver finansiell stillning i punkt 39 i denna standard,

i)

IKRAFTTRADANDE OCH OVERGANGSBESTAMMELSER

103V TIFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkterna 2 och VT33. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar
i sin tillimpning av IFRS 16.

I vigledningen ska punkt VT33 dndras for ett foretag som inte tillimpar IFRS 9 Finansiella instrument. Vigledningen ska
inte dndras for ett foretag som tillimpar IFRS 9.

INBADDADE DERIVATIVAT (PUNKTERNA 10-13)

VT33  Det inbdddade derivatets ekonomiska egenskaper och risker dr nidra forknippade med virdkontraktets
ekonomiska egenskaper och risker i f6ljande exempel. I dessa exempel redovisar ett foretag inte ett inbaddat
derivat separat frdn virdkontraktet:

a) ...
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f) Ett inbdddat derivat i ett virdkontrakt som ér ett leasingavtal dr ndra forknippat med virdkontraktet om det
inbiddade derivatet dar i) ett inflationsbundet index, sdsom ett index av leasingbetalningar mot ett
konsumentprisindex (férutsatt att leasingavtalet inte har en havstangseffekt och att indexet dr knutet till
inflation i foretagets egna ekonomiska miljo), ii) variabla leasingavgifter som bygger pé forsiljning eller
iii) variabla leasingavgifter som bygger pa rorliga rintor.

2 ...

IAS 40 Forvaltningsfastigheter

Med tanke pd omfattningen av dndringarna i IAS 40 Forvaltningsfastigheter finns den fullstindiga texten for denna
standard med dess foreslagna dndringar dtergiven i slutet av bilaga D.

IAS 41 Jord- och skogsbruk

Punkt 2 ska dndras och punkt 64 ska laggas till.

TILLAMPNINGSOMRADE

2. Denna standard ska inte tillimpas pa

a) ...

e) nyttjanderitter som harror frin leasingavtal avseende mark hinforlig till jord-och skogsbruksverksamhet (se
IFRS 16 Leasingavtal).

IKRAFTTRADANDE OCH OVERGANGSBESTAMMELSER

64. [ [FRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 2. Ett foretag ska tillimpa denna 4ndring i sin tillimpning
av IFRS 16.

IFRIC 1 Forindringar i befintliga skyldigheter avseende nedliggning, dterstillande och liknande dtgirder

Punkten Hénvisningar ska dndras.

HANVISNINGAR

— 1AS 16 Leasingavtal
— 1AS 1 Utformning av finansiella rapporter (enligt omarbetning 2007)

Punkt 2 ska dndras och punkt 9B ska laggas till.

TILLAMPNINGSOMRADE

2. Denna tolkning tillimpas pd forandringar i virderingen av varje befintlig skuld avseende nedmontering,
aterstallande eller liknande dtgird som bade

a) redovisas som en del av kostnaden for en materiell anldggningstillgdng i enlighet med IAS 16 eller som en
del av kostnaden for en nyttjanderitt i enlighet med IFRS 16, och

b) ...
IKRAFTTRADANDE
9B [ IFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 2. Ett foretag ska tillimpa denna dndring i sin tillimpning

av IFRS 16.
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IFRIC 12 Avtal om ekonomiska eller samhiilleliga tjinster

Punkten Hénvisningar ska dndras.

HANVISNINGAR

— 1IFRS 15 Intakter fran avtal med kunder
— 1AS 16 Leasingavtal

Punkt 28F ska ldggas till.

IKRAFTTRADANDEDATUM

28F [ [FRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt AG8 och bilaga B. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar
i sin tillimpning av IFRS 16.

I bilaga A ska punkt AG8 4dndras.

Bilaga A

TILLAMPNINGSOMRADE (PUNKT 5)

VT8 Operatoren kan ha ritt att anvinda den atskiljbara infrastrukturen enligt VT7 a, eller de inrittningar som
anvinds for tillhandahdllande av oreglerade sidotjinster enligt VT7 b. I bada fallen kan i verkligheten
overldtaren hyra ut till operatoren; om sa ar fallet ska detta redovisas enligt IFRS 16.

SIC-29 Upplysningar om koncessioner for samhiillsservice. Upplysningar

Punkten Hénvisningar ska dndras.

HANVISNINGAR

— 1AS 16 Leasingavtal

Punkt 5 ska dndras.

FRAGESTALLNING

5. Vissa synpunkter och krav pd upplysningar avseende ett antal typer av avtal som omfattas av denna tolkning
behandlas i andra International Financial Reporting Standards (IAS 16 ir tillimplig vid forvirv av fastigheter,
maskiner och inventarier, IFRS 16 ir tillimplig vid leasing av tillgdngar och IAS 38 ar tillimplig vid forvirv av
immateriella tillgdngar). Ett avtal om att tillhandahélla tjanster som ger allminheten tillgang till betydelsefulla
ekonomiska och samhilleliga tjanster, kan emellertid omfatta avtal som ska verkstillas lingre fram och som
inte omfattas av ndgon International Financial Reporting Standard, sdvida inte avtalen dr forlustbringande,
i vilket fall IAS 37 ér tillimplig. Dérfor anger denna tolkning ytterligare krav pd upplysningar om avtal som ger
allmanheten tillgdng till betydelsefulla ekonomiska eller samhalleliga resurser.
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Punkten lkrafttridandedatum ska dndras.

IKRAFTTRADANDE

Ett foretag ska tillimpa dndringarna i punkt 6 e och 6A for rikenskapsir som borjar den 1 januari 2008 eller senare.
Om ett foretag tillimpar IFRIC 12 pd en tidigare period, ska dndringarna tillimpas pa denna tidigare period.

I IFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 5. Ett foretag ska tillimpa denna dndring i sin tillimpning av
IFRS 16.

SIC-32 Immateriella tillgingar — utgifter for webbplats

Punkten Hinvisningar ska dndras.

HANVISNINGAR

— 1IFRS 15 Intakter fran avtal med kunder
— IFRS 16 Leasingavtal

Punkt 6, i dess lydelse enligt IFRS 15, ska dndras.

FRAGESTALLNING

6. IAS 38 ska inte tillimpas pd immateriella tillgdngar som innehas av ett foretag i avsikt att siljas i foretagets
ordinarie verksamhet (se IAS 2 och IFRS 15) eller leasingavtal for immateriella tillgdngar som omfattas av
tillimpningsomréddet for IFRS 16. Av detta foljer att detta uttalande inte ska tillimpas pa utgifter f6r utveckling
och drift av en webbplats (eller programvara avseende webbplats) for forsdljning till ett annat foretag eller som
redovisas i enlighet med IFRS 16.

Punkten lkrafttridandedatum ska dndras.

IKRAFTTRADANDEDATUM

[ IFRS 15 Intakter fran avtal med kunder, utfirdad i maj 2014, dndrades avsnittet "Hénvisningar” samt punkt 6. Ett foretag
ska tillimpa denna dndring i sin tillimpning av [FRS 15.

I IFRS 16, utfirdad i januari 2016, dndrades punkt 6. Ett foretag ska tillimpa denna dndring i sin tillimpning av
IFRS 16.

IAS 40 Forvaltningsfastigheter

Med tanke pd omfattningen av dndringarna i IAS 40 Forvaltningsfastigheter finns den fullstindiga texten for denna
standard, i dess lydelse enligt IFRS 15, med dess foreslagna dndringar dtergiven i slutet av bilaga D.

Internationell redovisningsstandard 40

Forvaltningsfastigheter
SYFTE

1. Syftet med denna standard dr att ange hur forvaltningsfastigheter ska behandlas i redovisningen samt vilka
upplysningar som kravs.
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TILLAMPNINGSOMRADE

2. Denna standard ska tillimpas vid redovisning och virdering av samt upplysningar om férvaltningsfas-
tigheter.

3. [Struken]

4. Denna standard ska inte tillimpas pa

a) biologiska tillgdngar hinférliga till jord-och skogsbruksverksamhet (se IAS 41 Jord- och skogsbruk och IAS 16
Materiella anliggningstillgingar), och

b) mineraltillgdngar och mineralfyndigheter sdsom olje- och naturgasfyndigheter samt andra liknande
icke-fornybara naturtillgingar.

DEFINITIONER

5. I denna standard anvinds féljande begrepp med de inneborder som anges nedan:
Redovisat virde ir det belopp till vilket en tillging dr upptagen i rapporten 6ver finansiell stillning.

Anskaffningsvirde dr det belopp i likvida medel som erliggs eller det verkliga virdet for annan
ersittning som limnas vid forvirv av en tillgdng vid tidpunkten for dess forvirv eller tillverkning,
eller, i tillimpliga fall, det belopp som hinfors till denna tillging vid forsta redovisningstillfillet
i enlighet med de sirskilda bestimmelserna i andra standarder, exempelvis IFRS 2, Aktierelaterade
ersittningar.

Verkligt virde ir det pris som vid virderingstidpunkten skulle erhéllas vid forsiljning av en tillging
eller betalas vid 6verlatelse av en skuld genom en ordnad transaktion mellan marknadsaktorer.
(Se IFRS 13 Virdering till verkligt virde).

Forvaltningsfastigheter ir fastigheter (mark eller en byggnad - eller del av en byggnad - eller bida) som
innehas (av dgaren eller av en leasetagare som nyttjanderitt) i syfte att generera hyresinkomster eller
virdestegring eller en kombination av dessa snarare dn for

a) anvindning i produktionen eller tillhandahillandet av varor eller tjinster eller for administrativa
indamdl, eller

b) forsiljning i den l6pande verksamheten.

Rorelsefastigheter ir fastigheter som innehas (av igaren, eller av en leasetagare som nyttjanderitt) for
produktion och tillhandahéllande av varor eller tjinster, lagring eller fér administrativa dndamal.

KLASSIFICERING AV EGENDOM SOM FORVALTNINGSFASTIGHET ELLER RORELSEFASTIGHET
6. [Struken]

7. Forvaltningsfastigheter innehas for att generera hyresintakter eller virdestegring eller en kombination av dessa.
Dirfor ger forvaltningsfastigheter upphov till kassafloden som i stort sett dr oberoende av andra tillgdngar som
ett foretag dger. Detta skiljer forvaltningsfastigheter frn rorelsefastigheter. Fastigheter som anvinds for
produktion och tillhandahédllande av varor eller tjdnster (eller for administrativa dndamal) ger upphov till
kassafloden som dr hinforliga inte enbart till fastigheten, utan ocksd till andra tillgdngar som anvinds
i produktionen. IAS 16 ska tillimpas pa dgda rorelsefastigheter och IFRS 16 ska tillimpas pd rorelsefastigheter
som en leasetagare innehar som nyttjanderitt.

8. Foljande 4r exempel pa forvaltningsfastigheter:

a) Mark som innehas snarare for att ge en langsiktig virdestegring 4n for en snar forsiljning i den l6pande
verksamheten.
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b) Mark som innehas for en for tillfillet obestimd anvindning. (Om foretaget inte har bestimt att det ska
utnyttja marken for den egna verksamheten eller f6r en snar forsdljning i den 16pande verksamheten, anses
marken innehas for att ge en ldngsiktig virdestegring).

¢) Byggnader som igs av foretaget (eller en byggnad som innehas av foretaget som nyttjanderdtt) och som hyrs
ut enligt ett eller flera operationella leasingavtal.

d) Outhyrda byggnader som innehas for att hyras ut enligt ett eller flera operationella leasingavtal.
e) Fastigheter som bebyggs eller exploateras for framtida anvindning som forvaltningsfastigheter.

9. Foljande dr exempel pé fastigheter som inte ar forvaltningsfastigheter och som dirfor inte omfattas av denna
standard:

a) Fastigheter som innehas for forsiljning i den l6pande verksamheten eller som dr under byggnation eller
exploatering for att siljas pd det sittet (se IAS 2 Varulager), exempelvis fastigheter som kopts in uteslutande
for att séljas inom en snar framtid, eller for att exploateras och siljas vidare.

b) [Struken]

¢) Rorelsefastigheter (se IAS 16 och IFRS 16), déribland fastigheter som ar avsedda att utnyttjas av dgaren
i framtiden, fastigheter som anvinds av de anstillda (oavsett om de betalar marknadshyror eller ¢j) och
rorelsefastigheter som dgaren beslutat att avhidnda sig.

d) [Struken]
e) Fastigheter som leasas ut till annat foretag genom ett finansiellt leasingavtal.

10. Vissa fastigheter bestdr av en del som innehas for att generera hyresintikter eller virdestegring och en annan
del som innehas for att anvdndas i produktionen eller tillhandahdllandet av varor och tjanster eller for
administrativa andamél. Om delarna kan siljas var for sig (eller leasas ut separat enligt finansiella leasingavtal),
redovisas delarna var for sig. Om delarna inte kan siljas var for sig, utgor fastigheten en forvaltningsfastighet
endast om en obetydlig del utnyttjas i produktionen eller for tillhandahéllande av varor eller tjdnster eller for
administrativa syften.

11. [ vissa fall forekommer att ett foretag erbjuder andra tjdnster 4t dem som utnyttjar foretagets fastigheter. Ett
foretag behandlar en sddan fastighet som en forvaltningsfastighet om tjansterna svarar for en obetydlig del av
det totala avtalet. Ett exempel 4r ndr dgaren till en kontorsfastighet erbjuder leasetagarna overvakning och
l6pande underhall.

12. [ andra fall kan tjansterna utgora en betydande del av avtalet. Ett exempel 4r ndr ett foretag dger och driver ett
hotell. I detta fall 4r de tjanster som erbjuds hotellgdsterna en betydande del av helheten. Dérfor klassificeras en
hotellfastighet, i vilken &dgaren sjdlv driver hotellverksamheten, som en rorelsefastighet och inte som en
forvaltningsfastighet.

13. Ibland kan det vara svért att avgora om de tjdnster som erbjuds ar sd betydande att en fastighet inte utgor en
forvaltningsfastighet. Exempelvis kan dgaren av en hotellfastighet ibland overlta till tredje part att utfora vissa
tjanster. Villkoren for sddana avtal kan skilja sig visentligt at. Ett ytterlighetsfall 4r att dgaren, i praktiken, bara
ar en passiv investerare. Ett annat ytterlighetsfall ar nir dgaren bara overldtit rutinuppgifter och sjilv stdr for en
betydande del av de risker som dr forknippade med att de kassafloden som hotellverksamheten genererar
varierar.

14. Huruvida en fastighet utgér en forvaltningsfastighet ar en friga om bedomning. Ett foretag méste utveckla
kriterier sd att det kan gora den bedomningen pd ett konsekvent sdtt i enlighet med definitionerna pd en
forvaltningsfastighet och vigledningen i punkterna 7-13. Enligt punkt 75 (c) ska ett foretag upplysa om dessa
kriterier nir klassificeringen ar svar att gora.
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14A  En bedomning beh6vs ocksd for att avgora om forvirvet av en forvaltningsfastighet dr ett forvirv av en tillgdng
eller en grupp av tillgangar eller ett rorelseforviry inom ramen av IFRS 3 Rérelseforvary. For att avgora om det
ar ett rorelseforvarv hinvisas till IFRS 3. Diskussionen i punkterna 7-14 i denna standard handlar om huruvida
en fastighet 4r en rorelsefastighet eller en forvaltningsfastighet, inte om att avgéra om forvirvet av en fastighet
ar ett rorelseforvirv enligt definitionen i IFRS 3. Att avgora om en viss transaktion uppfyller definitionen av
rorelseforvarv i IFRS 3 och inbegriper en forvaltningsfastighet enligt definitionen i den hir standarden kraver
att de bada standarderna tillimpas separat.

15. Det forekommer att ett foretag dger fastigheter som hyrs ut till, och utnyttjas av, moderforetaget eller ett annat
dotterforetag. En sddan fastighet utgor inte en forvaltningsfastighet i koncernredovisningen, eftersom
fastigheten ur koncernens synvinkel dr en rorelsefastighet. I det foretag som éger fastigheten kan emellertid
fastigheten utgora en forvaltningsfastighet, om forutsittningarna i punkt 5 dr uppfyllda. Dirfor redovisar
leasegivaren fastigheten som forvaltningsfastighet i sina separata finansiella rapporter.

REDOVISNING

16. En igd forvaltningsfastighet ska redovisas som tillging endast nir

a) det dr sannolikt att de framtida ekonomiska fordelar som ir forknippade med férvaltningsfas-
tigheten kommer att komma foretaget till del, och

b) anskaffningsvirdet pa forvaltningsfastigheten kan beriknas pé ett tillforlitligt sitt.

17. Enligt denna redovisningsprincip utvirderar ett foretag samtliga utgifter for sina forvaltningsfastigheter nir de
uppkommer. Dessa utgifter innefattar initiala utgifter som uppstod vid forvirvet av en forvaltningsfastighet och
efterfoljande utgifter for att bygga ut, byta ut delar av eller underhélla en fastighet.

18. Enligt redovisningsprincipen i punkt 16, ska utgifter for lopande underhdll av en forvaltningsfastighet inte
liggas till forvaltningsfastighetens redovisade virde. Tillkommande utgifter av detta slag ska redovisas som
kostnad i den period dir de uppkommer. Utgifter for 16pande underhdll avser i forsta hand arbetstid och
forbrukningsartiklar men kan ocksa innefatta utgifter for utbyte av mindre delar. Syftet med utgifter av detta
slag beskrivs ofta som "reparation och underhall”.

19. Delar av forvaltningsfastigheter kan ha anskaffats genom att delar av fastigheten har bytts ut. Exempelvis kan
de ursprungliga innerviggarna ha ersatts med nya vdggar. Enligt redovisningsprincipen i punkt 16 ska ett
foretag redovisa utgifter for byte av en del av en befintlig forvaltningsfastighet som en del av fastighetens
redovisade virde vid tidpunkten dd utgiften uppkommer under forutsittning att kriterierna for tillgdngsre-
dovisning dr uppfyllda. Det redovisade virdet for de delar som ersdtts med nya upphér att redovisas som en
del av fastighetens redovisade virde enligt de villkor och férutsittningar for borttagande fran rapporten over
finansiell stillning som aterfinns i denna standard.

19A En forvaltningsfastighet som innehas av en leasetagare som nyttjanderitt ska redovisas enligt IFRS 16.

VARDERING VID DET FORSTA REDOVISNINGSTILLFALLET

20. En igd forvaltningsfastighet tas vid forvirvet upp till anskaffningsvirde. Transaktionskostnader ska
inriknas i anskaffningsvirdet.

21. Anskaffningsvirdet for en forvaltningsfastighet utgors av inkopspriset samt kostnader som ar direkt hinforbara
till inkopet. Exempel pd kostnader som ar direkt hinforbara till ett inkop ar kostnader for juridiska tjanster,
stimpelskatter och andra transaktionskostnader.

22. [Struken]

23. Anskaffningsvirdet for en forvaltningsfastighet innefattar inte

a) kostnader for igdngsittning (sdvida inte dessa dr nddvindiga for att fastigheten ska kunna utnyttjas pa det
sdtt som foretagsledningen avsett),
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b) forluster som uppkommer fram till den tidpunkt da forvaltningsfastigheten hyrts ut i planerad omfattning,
eller

¢) overnormal forbrukning av material, arbetstid eller andra resurser i samband med byggnationen eller
exploateringen.

24, Om betalningen for en forvaltningsfastighet senareldggs, utgors anskaffningsvardet av det pris som skulle gilla
vid kontant betalning. Skillnaden mellan detta belopp och den nominella kopeskillingen redovisas som en
rantekostnad under kreditperioden.

25. [Struken]
26. [Struken]
27. En eller flera forvaltningsfastigheter kan forvirvas i utbyte mot en eller flera icke-monetira tillgdngar, eller en

kombination av monetdra och icke-monetdra tillgingar. Foljande diskussion hinvisar till ett byte av en
icke-monetir tillgdng mot en annan men den tillimpas ocksd pa alla byten som beskrivs i foregdende mening.
Anskaffningsvirdet for en sddan forvaltningsfastighet berdknas till verkligt virde sdvida inte (a) bytestran-
saktionen saknar kommersiell innebérd eller (b) varken det verkliga vardet pd den tillgdng som erhélls eller den
som ldmnas i byte gdr att berdkna pa ett tillforlitligt sdtt. Den forvirvade tillgdngen virderas pd detta sitt dven
om ett foretag inte omedelbart kan ta bort den tillgdng som limnas i byte frén rapporten over finansiell
stillning. Om den forvirvade tillgdngen inte virderas till verkligt virde utgors dess anskaffningsvirde av det
redovisade virdet for den tillgdng som limnas i byte.

28. Ett foretag faststiller om en bytestransaktion har kommersiell innebord genom att bedéma i vilken
utstrickning dess framtida kassafloden forvintas forandras till foljd av transaktionen. En bytestransaktion har
kommersiell inneb6rd

a) sammansittningen (risk, tidpunkt och belopp) pd kassaflodena for den erhdllna tillgdngen skiljer sig frdn
sammansattningen for kassafloden pd den overldtna tillgdngen, eller

b) det foretagsspecifika virdet pd den andel av foretagets verksamhet som péverkas av transaktionen f6riandras
till foljd av bytet, och

¢) skillnaden i (a) eller (b) dr betydande i forhallande till det verkliga virdet pd de tillgdngar som ingdr
i bytestransaktionen.

Nir det giller att faststilla huruvida en bytestransaktion har kommersiell inneb6rd, ska det foretagsspecifika
virdet pd den andel av foretagets verksamhet som péverkas av transaktionen dterspegla kassafloden efter skatt.
Resultatet av dessa analyser kan vara tydligt utan att ett foretag maste gora nigra utforliga berdkningar.

29. Det verkliga virdet for en tillgdng kan tillforlitligt berdknas om (a) spridningen inom det intervall av rimliga
vérderingar av verkligt virde for tillgdngen i friga inte dr betydande eller (b) om sannolikheterna for de olika
uppskattningarna i intervallet rimligen kan bedémas och anvindas vid vdrderingen av verkligt virde. Om
foretaget pd ett tillforlitligt satt kan vérdera det verkliga vardet for antingen den tillgdng som erhélls eller den
som ldmnas i byte, anvinds det verkliga virdet pa den tillgdng som ldmnas i byte som anskaffningsvirde savida
inte det verkliga virdet pa den tillgdng som erhalls framgar mer tydligt.

29A En forvaltningsfastighet som innehas av en leasetagare som nyttjanderdtt ska virderas initialt till
anskaffningsvirde i enlighet med IFRS 16.

VARDERING EFTER DET FORSTA REDOVISNINGSTILLFALLET
Redovisningsprincip

30. Forutom de undantag som nimns i punkterna 32A, ska ett foretag som redovisningsprincip vilja
antingen att anvinda verkligt virde i enlighet med punkterna 33-55 eller att anvinda
anskaffningsvirde som i punkt 56 och ska tillimpa denna princip pd samtliga foretagets forvaltnings-
fastigheter.

31. Enligt IAS 8 Redovisningsprinciper, dndringar i uppskattningar och bedomningar samt fel ska en frivillig férindring av
redovisningsprincipen bara goras ndr forandringen leder till att de finansiella rapporterna innehaller tillforlitlig
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och mer relevant information om effekterna av transaktioner, andra hiandelser och forhéllanden pé foretagets
finansiella stdllning, finansiella resultat eller kassafloden. Det dr hogst osannolikt att ett byte av princip frdn
verkligt virde till anskaffningsvirde ger en mer relevant bild.

32. Denna standard kriver att alla foretag ska virdera forvaltningsfastigheterna till verkligt virde antingen
i virderingssyfte (om foretaget anvinder verkligt virde) eller i upplysningssyfte (om foretaget anvinder
anskaffningsvirde). Foretag uppmuntras att, men maste inte, basera forvaltningsfastigheternas verkliga virde pa
virderingar av oberoende virderingsmin med erkinda och relevanta kvalifikationer och med aktuella
kunskaper i virdering av fastigheter av den typ och med det lige som ar aktuellt. 32A.

32A  Ett foretag kan

a) vilja antingen verkligt virde eller anskaffningsvirde for alla forvaltningsfastigheter vilka svarar
mot skulder som ger en avkastning som ir direkt knuten till det verkliga virdet pa, eller
avkastning frin, angivna tillgingar, inklusive den férvaltningsfastigheten, och

b) vilja antingen verkligt virde eller anskaffningsvirde for alla andra forvaltningsfastigheter,
oberoende av det val som gjorts i a.

32B Vissa forsikringsgivare och andra foretag driver en intern fastighetsfond som ger ut nominella andelar, dar
vissa andelar innehas av investerare i hanforliga avtal och andra innehas av foretaget. Punkt 32A tilldter inte att
ett foretag virderar fastigheter som innehas av fonden delvis till verkligt virde och delvis till anskaffningsvirde.

32C Om ett foretag viljer olika metoder for de tvd kategorierna som beskrivs i punkt 32A, ska forsiljning av
forvaltningsfastigheter mellan grupper av tillgdngar som virderas med hjilp av olika metoder redovisas till
verkligt virde och den ackumulerade forandringen i verkligt virde ska redovisas i resultatet. Om en
forvaltningsfastighet siljs frdn en grupp dir metoden med verkligt virde anvinds till en grupp dir
anskaffningsvirde anvdnds, blir alltsd fastighetens verkliga virde vid forsiljningsdatum dess antagna
anskaffningsvirde.

Verkligt virde

33. Efter det forsta redovisningstillfillet ska ett féretag som viljer att redovisa forvaltningsfastigheten till
verkligt virde virdera samtliga forvaltningsfastigheter till deras verkliga virde, forutom i de fall som
beskrivs i punkt 53.

34. [Struken]

35. En vinst eller forlust som uppkommer vid forindring i en forvaltningsfastighets verkliga virde ska
redovisas i resultatet fér den period i vilken vinsten eller forlusten uppkommer.

36-39. [Struken]

40. Nir ett foretag vdrderar forvaltningsfastigheter till verkligt varde enligt IFRS 13 ska det se till att det verkliga
virdet bland annat &terspeglar inkomster frdn l6pande leasingavtal, och andra antaganden som

marknadsaktorer skulle anvdnda vid prissittning av forvaltningsfastigheterna under aktuella marknadsfor-
héllanden.

40A Nir en leasetagare virderar en forvaltningsfastighet som innehas som nyttjanderdtt till verkligt virde, ska
leasetagaren virdera nyttjanderitten, och inte den underliggande egendomen, till verkligt virde.

41. IFRS 16 anger grunden for den forsta redovisningen i rapporten over finansiell stillning av anskaffnings-
kostnader for en forvaltningsfastighet som innehas av en leasetagare som nyttjanderitt. Enligt punkt 33 ska
forvaltningsfastigheter som innehas av en leasetagare som nyttjanderdtt i tillimpliga fall virderas om till
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verkligt virde, om foretaget viljer att redovisa till verkligt virde. Nar leasingavgifterna dr marknadsmissiga ska
det verkliga virdet pd en forvaltningsfastighet som innehas av en leasetagare som nyttjanderitt vid
forvirvsdatumet, efter avdrag for alla forvintade leasingavgifter (inklusive dem som ar hinforliga till redovisade
leasingskulder), vara noll. Omvirdering av en nyttjanderitt frén anskaffningsvirde enligt IFRS 16 till verkligt
virde enligt punkt 33 (med beaktande av bestimmelserna i punkt 50) ska sdlunda inte ge upphov till ndgon
initial vinst eller forlust, sdvida inte verkligt virde berdknas vid olika tidpunkter. Detta kan intriffa nir foretaget
viljer att tillimpa vardering till verkligt virde efter det forsta redovisningstillfdllet.

42-47. [Struken]

48. I undantagsfall dr det uppenbart att, ndr ett foretag forvdrvar en forvaltningsfastighet (eller nir en befintlig
fastighet blir en forvaltningsfastighet pd grund av att anvindningsomrddet dndrats) dr intervallet for rimliga
virden sd stort och svdrigheterna att bedoma sannolikheten for olika utfall sd stora att ett matt pd verkligt
virde saknar mening. Detta kan i sa fall vara ett uttryck for att det verkliga virdet pd fastigheten inte l6pande
kan virderas pd ett tillforlitligt sitt (se punkt 53).

49, [Struken]

50. Nar det verkliga vdrdet pd en forvaltningsfastighet faststills undviker ett foretag dubbelrdkning av sddana
tillgdngar och skulder som sarredovisas. Exempelvis:

a) Utrustning sdsom hissar eller luftkonditioneringsanldggningar utgor ofta en integrerad del av en byggnad
och ingdr dirfor normalt i det verkliga virdet pa forvaltningsfastigheten i stillet for att redovisas separat
som enskilda materiella anldggningstillgangar.

b) Om ett kontor hyrs ut méblerat, ingdr normalt det verkliga virdet for moblerna i det verkliga virdet for
kontoret eftersom hyresinkomsterna avser det moblerade kontoret. Nir mébler ingdr i forvaltningsfas-
tighetens verkliga virde, redovisar inte foretaget moblerna som separata tillgdngar.

¢) Forutbetalda eller upplupna hyresinkomster enligt ett operationellt leasingavtal ingdr inte i forvaltningsfas-
tighetens verkliga varde, eftersom de redovisas som separata skulder respektive tillgdngar.

d) Det verkliga virdet av en forvaltningsfastighet som innehas av en leasetagare som nyttjanderitt aterspeglar
forvintade kassafloden (inklusive rorliga leasingavgifter for vilka betalningsskyldighet forvintas uppkomma).
Detta innebir att om en erhdllen vdrdering av en fastighet exkluderar de betalningar som forvintas bli
erlagda, méste eventuella redovisade leasingskulder dterliggas, for att det verkliga virdet av forvaltningsfas-
tighetens ska kunna faststillas.

51. [Struken]

52. [ vissa fall forvintar sig foretaget att nuvirdet av dess betalningar, hanforliga till en forvaltningsfastighet
(forutom de betalningar som &r hinforliga till redovisade skulder), kommer att Gverstiga nuvirdet av de
inbetalningar som &r hinforliga till den. Ett foretag tillimpar IAS 37 Avsdittningar, eventualforpliktelser och
eventualtillgangar ndr det faststdller om det ska redovisa en skuld och i sd fall, hur den ska virderas.

Om verkligt virde inte kan faststillas pa ett tillf6rlitlige satt

53. Om inte annat kan pdvisas antas att ett foretag l1opande kan virdera ett tillforlitlige verkligt virde pa
en forvaltningsfastighet. I undantagsfall kan det emellertid tydligt framga att ett foretag, nir det
forvirvar en forvaltningsfastighet (eller nir en fastighet blir en forvaltningsfastighet forst efter byte av
anvindningsomride), inte lopande kommer att kunna virdera det verkliga virdet pad forvaltningsfas-
tigheten pa ett tillforlitligt sitt. Detta intriffar endast nir marknaden for jimférbara fastigheter inte ir
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aktiv (f8 nyligen genomférda transaktioner, kursuppgifterna ir inte aktuella eller observerade
transaktionspriser pekar pd att siljaren var tvungen att silja) och andra ansatser for att virdera till
verkligt virde (exempelvis baserade pad nuvirdeberikningar) inte ir tillgiingliga. Om ett foretag anser
att det verkliga virdet av en forvaltningsfastighet under uppférande inte kan virderas pd ett
tillforlitligt sitt, men att detta bor kunna ske nir fastigheten dr uppford, ska foretaget virdera denna
forvaltningsfastighet under uppforande till anskaffningsvirde till dess att dess verkliga virde kan
virderas pd ett tillforlitligt sitt eller fastigheten ir uppférd, om detta intriffar tidigare. Om ett fretag
anser att det verkliga virdet av en forvaltningsfastighet (som inte ir en forvaltningsfastighet under
uppférande) inte lopande kan virderas pd ett tillforlitligt sitt ska foretaget virdera denna forvaltnings-
fastighet med hjilp av anskaffningsvirdemodellen i IAS 16 for igda forvaltningsfastigheter eller
i enlighet med IFRS 16 for forvaltningsfastigheter som innehas av leasetagare som nyttjanderitt. En
forvaltningsfastighets restvirde ska antas vara noll. Foretaget ska fortsitta att tillimpa IAS 16 eller
IFRS 16 fram till att det utrangerar eller avyttrar forvaltningsfastigheten.

53A Nar ett foretag blir i stdnd att pa ett tillforlitligt sitt faststilla det verkliga virdet av en forvaltningsfastighet
under uppforande som tidigare har virderats till anskaffningsvirdet ska det virdera denna fastighet till det
verkliga virdet. Nar fastigheten dr uppford antas dess verkliga vdrde kunna faststillas pd ett tillforlitligt stt.
Om sé inte dr fallet ska fastigheten, i enlighet med punkt 53, redovisas med anskaffningsvirdemetoden
i IAS 16 for dgda tillgdngar eller IFRS 16 for forvaltningsfastigheter som innehas av leasetagare som
nyttjanderatt.

53B Antagandet att det verkliga vardet av en forvaltningsfastighet under uppforande kan faststillas pd ett tillforlitligt
sitt kan endast frangds vid det forsta redovisningstillfillet. Ett foretag som har virderat en forvaltningsfastighet
under uppforande till det verkliga virdet kan inte hivda att det verkliga virdet av den uppforda forvaltningsfas-
tigheten inte kan védrderas pd ett tillforlitligt satt.

54. I de undantagsfall nir ett foretag tvingas, av de skidl som anges i punkt 53, att berikna virdet pd en
forvaltningsfastighet utifrdn anskaffningsvirdemetoden i IAS 16 eller IFRS 16, ska foretaget virdera samtliga
ovriga forvaltningsfastigheter, inklusive forvaltningsfastighet under uppforande, till verkligt varde. Trots att ett
foretag kan anvinda anskaffningsvirde for en forvaltningsfastighet ska foretaget i dessa fall fortsitta att
redovisa var och en av de kvarvarande forvaltningsfastigheterna till verkligt varde.

55. Om ett foretag tidigare har virderat en forvaltningsfastighet till verkligt virde, ska det fortsitta att
virdera fastigheten till verkligt virde fram till avyttring eller utrangering (eller till dess att fastigheten
blir rorelsefastighet eller foretag borjar exploatera fastigheten for senare forsiljning, i foretagets
lopande verksamhet) dven om jimforbara transaktioner blir mindre vanligt forekommande eller om
marknadsprisers tillginglighet minskar.

Anskaffningsvirde

56. Efter det forsta redovisningstillfillet ska ett foretag som viljer anskaffningsvirdemetoden virdera
forvaltningsfastigheter

a) i enlighet med IFRS 5 Anliggningstillgingar som innehas for forsiljning och avvecklade verksamheter
om de uppfyller kriterierna for att klassificeras som att de innehas for forsiljning (eller som ingar
i en avyttringsgrupp klassificerad som att den innehas for forsiljning),

b) i enlighet med IFRS 16 om de innehas av en leasetagare som nyttjanderitt och inte innehas for
forsiljning i enlighet med IFRS 5, och

c) 1ienlighet med bestimmelserna i IAS 16 for anskaffningsvirdemetoden i alla andra fall.

OVERFORINGAR

57. Omklassificering till att vara, eller inte lingre vara, forvaltningsfastighet ska endast goras nir en
indring sker i anvindningsomradet som tar sig uttryck i att

a) en forvaltningsfastighet overgdr till att anvindas som rorelsefastighet. I detta fall ska fastigheten
omklassificeras till rorelsefastighet.
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b) arbete inleds med att bygga om forvaltningsfastigheten med sikte pd forsiljning. I detta fall ska
fastigheten omklassificeras till lagertillging.

c) en rorelsefastighet 6vergdr till att anvindas som forvaltningsfastighet. I detta fall ska fastigheten
omklassificeras till forvaltningsfastighet.

d) dgaren tecknar ett operationellt leasingavtal med en utomstiende part avseende en fastighet som
redovisats som lagertillging. I detta fall ska fastigheten omklassificeras till férvaltningsfastighet.

e) [Struken]

58. Av punkt 57 (b) framgér att en forvaltningsfastighet 6vergar till att bli en lagertillgdng endast om det har skett
en forandring i sdttet pa vilket fastigheten anvinds, vilket tagit sig uttryck i att arbete inletts med att bygga om
fastigheten med sikte pa forsdljning. Nar ett foretag fattar beslut om att avyttra en forvaltningsfastighet utan
ombyggnad, utgér fastigheten inte en lagertillgdng utan kvarstdr som en forvaltningsfastighet fram till dess att
den salts (tagits bort fran rapporten over finansiell stillning). Detsamma géller i det fall ett foretag borjar bygga
om en forvaltningsfastighet, med avsikten att fastigheten dven fortsittningsvis ska utgéra en forvaltnings-
fastighet. Fastigheten kvarstdr dd som forvaltningsfastighet och omklassificeras inte till rorelsefastighet under
ombyggnaden.

59. Punkterna 60-65 giller de redovisnings- och virderingsfrigor som uppkommer nir ett foretag redovisar
forvaltningsfastigheter till verkligt virde. Nar ett foretag anvinder metoden som bygger pé anskaffningsvirde
dndras inte redovisat virde vid omklassificeringar av forvaltningsfastigheter, rorelsefastigheter och
lagertillgdngar. Inte heller dndras fastighetens anskaffningsvirde vad giller virderings- och upplysningssyften.

60. Vid omklassificering av en forvaltningsfastighet som redovisas till verkligt virde, till rorelsefastighet
eller lagertillging, ska fastighetens antagna anskaffningsvirde vid efterfoljande redovisning enligt
IAS 16, IFRS 16 eller IAS 2 vara det verkliga virdet vid om-klassificeringstidpunkten.

61. Om en rorelsefastighet 6vergar till att bli en forvaltningsfastighet som ska redovisas till verkligt virde,
ska foretaget tillimpa IAS 16 for dgda fastigheter och IFRS 16 for fastigheter som innehas av en
leasetagare som nyttjanderitt fram till tidpunkten for idndringen. Foretaget ska behandla eventuella
skillnader vid den tidpunkten, mellan fastighetens redovisade virde enligt IAS 16 eller IFRS 16 och
det verkliga virdet, pd samma sitt som vid omvirdering enligt IAS 16.

62. Fram till den tidpunkt dd en rorelsefastighet Gvergdr till att klassificeras som en forvaltningsfastighet som
redovisas till verkligt virde, skriver foretaget av fastigheten (eller nyttjanderdtten) och redovisar eventuella
nedskrivningar. Foretaget behandlar eventuella skillnader vid den tidpunkten, mellan fastighetens redovisade
virde enligt IAS 16 eller IFRS 16 och det verkliga virdet, pd samma sitt som vid omvirdering enligt IAS 16.
Med andra ord

a) redovisas eventuell minskning av fastighetens redovisade virde i resultatet. I den mén ett belopp redovisas
som omviarderingsreserv for den fastigheten, redovisas emellertid minskningen i 6vrigt totalresultat och
minskar omvirderingsreserven i eget kapital.

b) behandlas eventuell 6kning av redovisat virde enligt f6ljande:

i) I den mdn okningen dterfor en tidigare nedskrivning av fastigheten, redovisas 6kningen i resultatet. Det
belopp som redovisas i resultatet fir inte Gverstiga det belopp som krivs for att dterstilla det redovisade
vérdet till det redovisade virde som skulle ha faststallts (efter avskrivningar) om ingen nedskrivning hade
redovisats.

ii

=

Eventuell kvarstdende del av 6kningen redovisas i ovrigt totalresultat och okar omvirderingsreserven
i eget kapital. Vid efterfoljande avyttring av forvaltningsfastigheten kan det 6verskott som redovisas i eget
kapital overforas till balanserade vinstmedel. Overforingen av belopp som redovisas under rubriken
omvirderingsreserv till balanserade vinstmedel gors inte via resultatet.
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63. Vid en omklassificering av en lagertillging till forvaltningsfastighet som ska redovisas till verkligt
virde, ska eventuell skillnad mellan fastighetens verkliga virde vid den tidpunkten och dess tidigare
redovisade virde redovisas i resultatet.

64. Redovisningen av omklassificering av lagertillgdngar till forvaltningsfastigheter som ska redovisas till verkligt
virde overensstimmer med redovisningen av forsiljning av lagertillgdngar.

65. Nir ett foretag slutfér byggnation eller exploatering av en forvaltningsfastighet som foretaget latit
uppfora i egen regi, som ska redovisas till verkligt virde, ska eventuell skillnad mellan fastighetens
verkliga virde vid den tidpunkten och dess tidigare redovisade virde redovisas i resultatet.

AVYTTRINGAR

66. En forvaltningsfastighet ska inte lingre redovisas som tillging i rapporten 6ver finansiell stillning nir
den avyttras eller nir den slutgiltigt tas ur bruk och nigra framtida ekonomiska fordelar inte vintas
uppkomma vid en avyttring.

67. Avyttring av en forvaltningsfastighet kan ske genom forsiljning eller genom uthyrning enligt ett finansiellt
leasingavtal. Tidpunkten for avyttring av en forvaltningsfastighet som ir sild dr det datum d& mottagaren
erhdller kontroll av forvaltningsfastigheten i enlighet med bestimmelserna for att avgora nir en skyldighet
fullgjorts i IFRS 15. IAS 16 tillimpas om avyttringen har skett genom att ett finansiellt leasingavtal eller ett sale
and leaseback-avtal har ingdtts.

68. Om, i enlighet med redovisningsprincipen i punkt 16, ett foretag i forvaltningsfastighetens redovisade virde
lagger till utgifter for utbyte av en del av forvaltningsfastigheten ska foretaget samtidigt ta bort den utbytta
delens redovisade virde fran rapporten over finansiell stdllning. Nir det giller en forvaltningsfastighet som
redovisas till anskaffningsvirde, dr en utbytt del inte alltid en del som skrivits av separat. Om det inte dr
praktiskt genomforbart for ett foretag att faststilla det redovisade virdet for den utbytta delen, kan foretaget
anvinda anskaffningsvirdet for den nya delen som en indikation pa vad anskaffningsvirdet var for den utbytta
delen nir den forvirvades eller uppfordes. Vid anvindning av verkligt virde, kan forvaltningsfastighetens
verkliga virde redan dterspegla att den del som ska bytas ut inte lingre har nigot virde. I andra fall kan det
vara svart att faststilla hur mycket det verkliga virdet ska minskas pd grund av den del som byts ut. Ett
alternativ till att minska det verkliga virdet avseende den utbytta delen, nir det inte dr praktiskt genomforbart
att gora detta, dr att innefatta den nya delens anskaffningsvirde i tillgdngens redovisade virde och sedan gora
en ny uppskattning av det verkliga vardet, vilket skulle krévas for investeringar som inte medfor att delar byts
ut.

69. Vinst eller forlust till f6ljd av en utrangering eller avyttring av en forvaltningsfastighet ska utgoéras av
skillnaden mellan vad som erhéllits vid avyttringen och tillgingens redovisade virde och ska redovisas
i resultatet (sivida inte IFRS 16 kriver ndgot annat nir avyttringen skett i form av ett sale and
leaseback-avtal) under den period nir utrangeringen eller avyttringen sker.

70. Vilket ersittningsbelopp som ska ingd i den vinst eller forlust som foljer av borttagandet frdn rapporten over
finansiell stillning av en forvaltningsfastighet ska bestimmas i enlighet med bestimmelserna for att faststilla
transaktionspriset i punkterna 47-72 i IFRS 15. Senare dndringar av det uppskattade beloppet for den
ersittning som ingdr i vinsten eller forlusten ska redovisas i enlighet med bestimmelserna for dndringar
i transaktionspriser i I[FRS 15.

71. Ett foretag tillimpar IAS 37 eller andra standarder, enligt vad som ar tillimpligt, pd eventuella skulder som
kvarstdr efter utrangering eller avyttring av en forvaltningsfastighet.

72. Ersittning frin tredje part avseende forvaltningsfastighet som har skadats eller gitt forlorad ska
redovisas i resultatet nir ersittningen gir att fordra.

73. En forlust av eller skada pd en forvaltningsfastighet, ett dirav orsakat krav pd ersittning eller betalning frdn
tredje part och ett dirpd foljande anskaffande eller ateruppférande av en ersittningstillgdng utgér olika
ekonomiska hindelser och ska darfor redovisas separat enligt nedan

a) nedskrivningar av forvaltningsfastigheter redovisas i enlighet med IAS 36,
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b) utrangeringar eller avyttringar av forvaltningsfastigheter redovisas i enlighet med punkt 66-71 i denna
standard,
¢) ersittning frén tredje part avseende forvaltningsfastighet som skadats eller gdtt forlorad redovisas i resultatet
nér ersittningen gér att fordra, och
d) anskaffningsvirdet for tillgdngar som dateruppforts, forvirvats eller uppforts som ersittning faststills
i enlighet med punkt 20-29 i denna standard.
UPPLYSNINGAR
Verkligt virde och anskaffningsvirde
74. De upplysningar som ska anges enligt nedan giller utéver dem som aterfinns i I[FRS 16. I enlighet med IFRS 16
tillhandahdller 4garen av en forvaltningsfastighet upplysningar om ingdngna leasingavtal till leasegivare. En
leasetagare som innehar en forvaltningsfastighet som nyttjanderitt ska limna de leasetagarupplysningar som
kravs enligt IFRS 16 och de leasegivarupplysningar som kravs enligt IFRS 16 for alla operationella leasingavtal
som den har ingatt.
75. Ett foretag ska limna foljande upplysningar:

a) Huruvida det anvinder verkligt virde eller anskaffningsvirde.
b) [Struken]

c) Vilka kriterier som foretaget anvinder for att skilja férvaltningsfastigheter fran rorelsefastigheter
och frin fastigheter som ir avsedda att siljas i den lopande verksamheten, nir denna
gransdragning ir svir att gora (se punkt 14).

d) [Struken]

e) I vilken utstrickning som det verkliga virdet (enligt virdering eller upplysning i de finansiella
rapporterna) pa forvaltningsfastigheter baseras pd virderingar av oberoende virderingsmin med
erkinda och relevanta kvalifikationer och med aktuella kunskaper i virdering av fastigheter av
den typ och med det lige som ir aktuellt. Om det inte har skett en sidan virdering, ska detta
anges.

f) De belopp som redovisas i resultatet avseende
i) Hyresintikter.

ii)  Direkta kostnader (inklusive kostnader for reparationer och underhill) for de forvaltnings-
fastigheter som genererat hyresintikter under perioden.

iii)  Direkta kostnader (inklusive kostnader for reparationer och underhill) for de forvaltnings-
fastigheter som inte genererat hyresintikter under perioden.

iv)  Den ackumulerade forindringen i verkligt virde som redovisas i resultatet fér en forsiljning
av en forvaltningsfastighet frin en grupp av tillgingar dir metoden med anskaffningsvirde
anvinds till en grupp dir metoden med verkligt virde anvinds (se punkt 32C).

g) Forekomst och belopp avseende begrinsning i ritten att silja en forvaltningsfastighet eller att
disponera hyresintikterna och ersittning vid avyttring.

h) Avtalsenliga forpliktelser att kopa, uppfora eller exploatera en forvaltningsfastighet eller for att
utfora reparationer, underhdll eller forbattringar.
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Verkligt virde

76. Forutom de upplysningar som krivs enligt punkt 75 ska ett foretag som tillimpar virdering till
verkligt virde enligt punkterna 33-55 ocksd redovisa en avstimning mellan forvaltningsfastighetens
redovisade virde vid periodens bérjan och slut, dir nedanstiende uppgifter ska framga

a) Okningar, med separata upplysningar om sddana Gkningar som ir en foljd av forvirv och sidana
som ir en foljd av att tillkommande utgifter har lagts till i en tillgings redovisade viirde,

b) o6kningar som uppkommit vid foretagsférvirv och samgienden,

c) tillgdngar klassificerade som att de innehas for forsiljning eller som ingdr i en avyttringsgrupp
klassificerad som att den innehas for forsiljning i enlighet med IFRS 5 och andra avyttringar,

d) nettoresultat frin justeringar av verkligt virde,

e) nettot av valutakursdifferenser som uppkommit vid omrikning av finansiella rapporter till en
annan rapporteringsvaluta, och vid omrikning av en utlandsverksamhet till det rapporterande
foretagets rapporteringsvaluta,

f) omklassificeringar till och fran lagertillging och rorelsefastighet, och
g) Ovriga forindringar.

77. Nir en betydande justering vidtas av en virdering som erhillits for en forvaltningsfastighet for att
hinsyn ska tas till detta i de finansiella rapporterna, exempelvis for att undvika dubbelrikning av
tillgdngar och skulder som redovisas som separata tillgingar och skulder enligt beskrivning i punkt 50,
ska foretaget redovisa en avstimning mellan den erhillna virderingen och den justerade virderingen
som redovisas i de finansiella rapporterna, med separat angivelse av det sammanlagda beloppet for
eventuella redovisade leasingskulder som aterliggs samt andra betydande justeringar.

78. I de undantagsfall som punkt 53 hinvisar till, nir ett foretag virderar en forvaltningsfastighet till
anskaffningsvirde enligt IAS 16 eller i enlighet med IFRS 16, ska den avstimning som krivs enligt
punkt 76 innehdlla upplysning om de belopp som ir hinforliga till denna forvaltningsfastighet och
som ir skilda frin de belopp som ir hinférliga till andra forvaltningsfastigheter. Dessutom ska
foretagets upplysningar innefatta

a) en beskrivning av forvaltningsfastigheten,

b) en forklaring till varfor det verkliga virdet inte kan beriknas pa ett tillforlitligt sitt,

c) om mojligt, ett intervall inom vilket det dr hogst sannolikt att det verkliga virdet ligger, och
d) vid utrangering eller avyttring av forvaltningsfastighet som inte redovisats till verkligt virde

i) det faktum att foretaget har utrangerat eller avyttrat forvaltningsfastigheter som inte
redovisats till verkligt virde,

ii)  forvaltningsfastighetens redovisade virde vid tidpunkten f6r forsiljningen, och

ili)  det belopp som har redovisats i resultatet.

Anskaffningsvirde

79. Forutom de upplysningar som krivs enligt punkt 75, ska ett foretag som tillimpar den
virderingsansats som bygger pd anskaffningsvirde enligt punkt 56 ocksd limna upplysning om

a) de avskrivningsmetoder som anviinds,

b) nyttjandeperiod eller tillimpad avskrivningssats,
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c) uppskrivet anskaffningsvirde och ackumulerade avskrivningar (tillsammans med ackumulerad
nedskrivning) vid periodens bérjan och slut.

d) en avstimning ska presenteras mellan ingdende och utgiende virden avseende férvaltningsfas-
tigheten, som visar

i) 6kningar, med separata upplysningar om sddana okningar som ir foljden av foérvirv och
sddana som ir féljden av att tillkommande utgifter redovisats som en tillging,

ii)  6kningar som uppkommit vid foretagsférvirv och samgienden,

iii)  tillgdngar klassificerade som att de innehas for forsiljning eller som ingir i en
avyttringsgrupp klassificerad som att den innehas for forsiljning i enlighet med IFRS 5 och
andra avyttringar,

iv)  avskrivningar

v)  periodens redovisade nedskrivningar, samt aterférda nedskrivningar, i enlighet med IAS 36,

vi)  nettot av valutakursdifferenser som uppkommit vid omrikning av finansiella rapporter till
en annan rapporteringsvaluta, och vid omrikning av en utlandsverksamhet till det
rapporterande foretagets rapporteringsvaluta,

vii) omklassificeringar till och frin lagertillging och rorelsefastighet, och

viii) Ovriga dndringar.

e) forvaltningsfastighetens verkliga virde. I de undantagsfall som beskrivs i punkt 53 och som
innebir att foretaget inte pd ett tillforlitligt sitt kan virdera verkligt virde pd en forvaltnings-
fastighet ska foretaget
i) ge en beskrivning av forvaltningsfastigheten,

i)  en forklaring till varfor det verkliga virdet inte kan beriknas pd ett tillférlitligt sitt, och

ili) om mojligt, ange ett intervall inom vilket det dr hogst sannolikt att det verkliga virdet
ligger.

OVERGANGSBESTAMMELSER

80.

81.

82.

Verkligt virde

Ett foretag som tidigare har tillimpat IAS 40 (2000) och som viljer att for forsta gingen klassificera
och redovisa vissa eller alla, enligt standarden redovisningsbara, andelar i fastigheter som innehas
genom operationella leasingavtal som forvaltningsfastigheter ska redovisa effekten av detta val som en
justering av ingdende balans for balanserade vinstmedel f6r den period i vilken detta val forsta gingen
gjordes. Dessutom

a) om foretaget tidigare har offentliggjort (i de finansiella rapporterna eller pd annat sitt) dessa
andelars verkliga virde i tidigare perioder (virderat utifrin definitionen av verkligt virde
i IFRS 13), uppmuntras foretaget, men behover inte

i)  justera ingdende balans for balanserade vinstmedel for den tidigaste period for vilken sidant
verkligt virde offentliggjordes, och

ii) rikna om den jimfoérande informationen for dessa perioder, och

b) om foretaget inte tidigare har offentliggjort information enligt (a), ska foretaget inte rikna om den
jimférande informationen och ska limna upplysning om detta.

Enligt denna standard krivs en annan behandling 4n den som kravs i IAS 8. Enligt IAS 8 ska jimforande
information riknas om sdvida inte sddan omrikning dr praktiskt ogenomforbar.

Nir ett foretag forsta gangen tillimpar denna standard omfattar justeringen av ingdende balans f6r balanserade
vinstmedel omklassificering av eventuella belopp som har tagits upp under rubriken omvirderingsreserv
avseende forvaltningsfastigheter.
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Anskaffningsvirde

83. IAS 8 tillimpas pa alla byten av redovisningsprinciper som sker ndr ett foretag tillimpar denna standard forsta
gingen och viljer att tillimpa en metod som bygger pd anskaffningsvirde. Effekten av ett byte av
redovisningsprincip innefattar ombklassificering av eventuella belopp som har tagits upp under rubriken
omvirderingsreserv avseende forvaltningsfastigheter.

84. Kraven i punkterna 27-29, avseende den forsta virderingen av en forvaltningsfastighet som forvirvats
genom ett byte av tillgdngar ska endast tillimpas framdtriktat pa framtida transaktioner.

Rorelseforvirv

84A  Genom den Den drliga forbittringscykeln 2011-2013 for IFRS-standarder, som utfirdades
i december 2013, lades punkt 14A till och en rubrik lades till fore punkt 6. Ett foretag ska tillimpa
indringen framdtriktat for forvirv av forvaltningsfastigheter frin borjan av det forsta rikenskapsir for
vilket det tillimpar dndringen. Forvirv av forvaltningsfastigheter under tidigare rikenskapsar ska
siledes inte justeras. Ett foretag kan dock vilja att tillimpa indringen pd enskilda forvirv av
forvaltningsfastigheter som gjordes fore borjan av det forsta rikenskapsir som infaller pa eller efter
ikrafttridandedagen om, och endast om, den information som krivs for att tillimpa dndringen pd
dessa tidigare transaktioner ir tillginglig for foretaget.

IFRS 16

84B Ett foretag som for forsta gingen tillimpar IFRS 16 och dess relaterade dndringar till denna standard
ska tillimpa 6vergingsbestimmelserna i bilaga C i IFRS 16 pa forvaltningsfastigheter som innehas som

nyttjanderitt.
IKRAFTTRADANDE
85. Foretag ska tillimpa denna standard for rikenskapsir som borjar den 1 januari 2005 eller senare. Tidigare

tillimpning uppmuntras. Om ett foretag tillimpar denna standard for rikenskapsdr som borjar fore den
1 januari 2005, ska foretaget limna upplysning om detta.

85A IAS 1 Utformning av finansiella rapporter (reviderad 2007) innebar en dndring av terminologin i alla IFRS.
Dessutom dndrades punkt 62. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar for rakenskapsdr som borjar den
1 januari 2009 eller senare. Om ett foretag tillimpar IAS 1 (reviderad 2007) pa en tidigare period, ska
dndringarna tillimpas pa denna tidigare period.

85B Punkterna 8, 9, 48, 53, 54 och 57 dndrades, punkt 22 stroks och punkterna 53A och 53B lades till genom
Forbdttringar av IFRS 1 maj 2008. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar framadtriktat for rakenskapsdr som
borjar den 1 januari 2009 eller senare. Ett foretag kan tillimpa dndringarna om forvaltningsfastigheter under
uppforande frén valfri tidpunkt fore den 1 januari 2009 under forutsittning att de verkliga virdena av
forvaltningsfastigheter under uppférande virderades dessa datum. Tidigare tillimpning ér tilliten. Om ett
foretag tillimpar dessa dndringar for en tidigare period ska det limna upplysning om detta och tillimpa
dndringarna i punkt 5 och 81E i IAS 16 Materiella anliggningstillgingar vid samma tidpunkt.

85C IFRS 13, som utfirdades i maj 2011, innebar att definitionen av verkligt virde i punkt 5 dndrades, att
punkterna 26, 29, 32, 40, 48, 53, 53B, 78-80 och 85B dndrades och att punkterna 36-39, 42-47, 49, 51
och 75 d stroks. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar nér det tillimpar IFRS 13.

85D Genom Den drliga forbattringscykeln 2011 — 2013 for IFRS-standarder, som utfirdades i december 2013, lades
rubriker till fore punkt 6 och efter punkt 84 och punkterna 14A och 84A lades till. Ett foretag ska tillimpa
dessa dndringar for rakenskapsdr som borjar 1 den juli 2014 eller senare. Tidigare tillimpning ar tilliten. Om
ett foretag tillimpar denna 4ndring for en tidigare period ska det limna upplysning om detta.

85E IFRS 15 Intdkter frin kontrakt med kunder, som utfirdades i maj 2014, innebar att punkterna 3 b, 9, 67 och
70 dndrades. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar ndr det tillimpar IFRS 15.
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85F IFRS 16, som utfirdades i januari 2016, dndrade tillimpningsomraddet for IAS 40 genom att definiera
forvaltningsfastigheter till att omfatta bdde dgda forvaltningsfastigheter och egendom som innehas av
leasetagare som nyttjanderitt. IFRS 16 innebar att punkterna 5, 7, 8, 9, 16, 20, 30, 41, 50, 53, 53A, 54, 56,
60, 61, 62, 67, 69, 74, 75, 77 och 78 dndrades, att punkterna 19A, 29A, 40A och 84B och dess relaterade
rubrik lades till och att punkterna 3, 6, 25, 26 och 34 stroks. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar nir det
tillimpar IFRS 16.

UPPHAVANDE AV IAS 40 (2000)

86. Denna standard ersitter IAS 40 Forvaltningsfastigheter (utfirdad 2000).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 201 7/ 1987
av den 31 oktober 2017

om indring av forordning (EG) nr 1126/2008 om antagande av vissa internationella
redovisningsstandarder i enlighet med FEuropaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1606/2002 vad giller International Financial Reporting Standard 15

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av
internationella redovisningsstandarder ('), sirskilt artikel 3.1, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 (?) antogs vissa internationella standarder och tolkningar
som foreldg per den 15 oktober 2008.

(2)  Den 12 april 2016 offentliggjorde International Accounting Standards Board (IASB) dndringar av International
Financial Reporting Standard (IFRS) 15 Intdkter fran avtal med kunder. Syftet med dndringarna var att fortydliga
vissa krav och ytterligare underlitta 6vergangen for foretag som haller pé att infora standarden.

(3)  Samrddet med European Financial Reporting Advisory Group bekriftar att dndringarna i IFRS 15 uppfyller
kriterierna for antagande i artikel 3.2 i férordning (EG) nr 1606/2002.

(4)  Forordning (EG) nr 1126/2008 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(5)  De éatgdrder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frdn foreskrivande kommittén for
redovisningsfragor.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I bilagan till férordning (EG) nr 1126/2008 ska International Financial Reporting Standard (IFRS) 15 Intakter frin avtal
med kunder dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Alla foretag ska tillimpa de dndringar som avses i artikel 1 senast frin och med den forsta dagen av deras forsta
rikenskapsar som inleds den 1 januari 2018 eller senare.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

() EGTL243,11.9.2002,s. 1.
(*) Kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 av den 3 november 2008 om antagande av vissa internationella redovisningsstandarder
i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1606/2002 (EUT L 320, 29.11.2008, s. 1).



L 291/64 Europeiska unionens officiella tidning 9.11.2017

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 oktober 2017.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Fortydliganden av IFRS 15

Intakter fran avtal med kunder

Andringar av
IFRS 15 Intékter fran avtal med kunder

Punkterna 26, 27 och 29 dndras. Punkterna 28 och 30 édndras inte, men har inkluderats for att underldtta hianvisning.

Distinkta varor och tjinster

26. Beroende pé avtalet kan utlovade varor och tjanster omfatta, men ar inte begransade till, foljande:
a) Forsiljning av varor som tillverkats av ett foretag (t.ex. en tillverkares varulager).
b) Aterforsiljning av varor som kopts in av ett foretag (t.ex. en detaljhandlares varor).

o) Aterforsiljning av rittigheter till varor eller tjanster som kopts in av ett foretag (t.ex. en biljett som siljs av
ett foretag som agerar som huvudman, enligt beskrivningen i punkterna B34-B38).

d) Utférande av en avtalsenligt dverenskommen uppgift (eller avtalsenligt 6verenskomna uppgifter) at en kund.

¢) Tillhandahéllande av en tjanst som innebdr att std redo att tillhandahdlla varor eller tjdnster
(t.ex. ospecificerade uppdateringar av programvara som tillhandahélls nir och om de finns tillgdngliga) eller
att tillgingliggora varor och tjanster f6r en kund att anvinda om och nir kunden bestimmer sig for att gora
det.

f) Tillhandahéllande av en tjanst som innebir att se till att en annan part Gverfor varor eller tjanster till
en kund (till exempel genom att fungera som ombud for en annan part, enligt beskrivningen i
punkterna B34-B38).

g) Upplatelse av rittigheter till varor eller tjanster som ska tillhandahéllas i framtiden som en kund kan silja
vidare eller tillhandahélla en egen kund (t.ex. ett foretag som siljer en produkt till en detaljist forbinder sig
att overfora ytterligare en vara eller tjanst till en person som koper produkten fran detaljisten).

h) Byggnation, tillverkning eller utveckling av en tillgdng for en kunds rikning.
i) Upplatelse av tillstind (se punkterna B52-B63B).

j) Upplatelse av ritter att kopa ytterligare varor eller tjdnster (nir dessa alternativ forser en kund med en
vasentlig rittighet, enligt beskrivningen i punkterna B39-B43).

27. En vara eller tjanst som utlovats till en kund ar distinkt om bdda foljande kriterier ar uppfyllda:

a) Kunden kan dra nytta av varan eller tjansten separat eller tillsammans med andra resurser som finns
tillgdngliga for kunden (dvs. varan eller tjansten 4r kapabel att vara distinkt).

b) Foretagets lofte att overfora varan eller tjansten till kunden kan sirskiljas frdn andra loften i avtalet
(dvs. loftet att dverfora varan eller tjansten ir distinkt inom ramen for avtalet).

28. En kund kan dra nytta av en vara eller tjanst i enlighet med punkt 27 a om varan eller tjansten kan anvindas,
konsumeras, siljas till ett belopp som dr hogre dn skrotvirdet eller pad annat vis innehas pa ett sitt som skapar
ekonomiska fordelar. For vissa varor eller tjdnster kan en kund dra nytta av en vara eller tjanst separat. For
andra varor eller tjanster kan en kund endast dra nytta av varan eller tjinsten tillsammans med andra
lattillgangliga resurser. En ldttillganglig resurs dr en vara eller tjdnst som siljs separat (av foretaget eller ett annat
foretag) eller en resurs som kunden redan har erhéllit frin foretaget (inklusive varor eller tjdnster som foretaget
redan har 6verfort till kunden enligt avtalet) eller frén andra transaktioner eller hindelser. Olika faktorer kan
tillhandahalla bevis for att kunden kan dra nytta av en vara eller en tjdnst, antingen separat eller tillsammans
med andra lattillgingliga resurser. Till exempel skulle det faktum att foretaget regelbundet siljer en vara eller
tjanst separat tyda pd att en kund kan dra nytta av varan eller tjdnsten separat eller tillsammans med andra
lattillgédngliga resurser.
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29. Vid bedémningen av om ett foretags 1ofte att overfora varor eller tjanster till kunden kan sirskiljas i enlighet
med punkt 27 b dr maélet att faststilla om 16ftets innebord, inom ramen for avtalet, dr att overfora varje vara
eller tjanst var for sig eller att overfora en kombinerad vara eller varor i vilka de utlovade varorna eller
tjnsterna utgor insatsvaror. Faktorer som visar att tva eller flera loften att overfora varor eller tjanster till en
kund inte kan sdrskiljas innefattar, men 4r inte begrinsade till, foljande:

a) Foretaget tillhandahéller en betydande tjanst som innebir att en vara eller tjanst integreras med andra varor
eller tjanster som utlovas i avtalet till en paketlosning med varor eller tjanster som utgor den sammanlagda
prestationen som kunden har avtalat. Med andra ord anvinder foretaget varorna eller tjinsterna som
insatsvaror for att tillverka eller leverera den sammanlagda produktion som anges av kunden. En
sammanlagd produktion kan bestd av mer 4n en fas, ett moment eller en enhet.

b) En eller flera av varorna eller tjdnsterna vasentligt dndrar eller anpassar, eller visentligt dndras eller anpassas
av, en eller flera av de andra varor eller tjanster som utlovas i avtalet.

¢) Varorna eller tjdnsterna dr starkt beroende av eller ndra férbundna med varandra. Varje vara eller tjinst
paverkas med andra ord visentligt av en eller flera av de andra varorna eller tjansterna i avtalet. I vissa fall
paverkas till exempel tva eller flera varor eller tjdnster visentligt av varandra darfor att foretaget inte skulle
kunna uppfylla sitt 16fte genom att 6verfora varorna eller tjansterna var for sig.

30. Om en utlovad vara eller tjdnst inte dr distinkt ska ett foretag kombinera den varan eller tjansten med andra
varor eller tjanster till dess att det identifierar ett paket med varor eller tjanster som &r distinkta. I vissa fall
skulle detta leda till att foretaget redovisar samtliga varor eller tjanster som utlovas i ett avtal som ett enda
prestationsatagande.

I bilaga B, dndras punkterna B1, B34-B38, B52-B53 och B58, och punkterna B34A, B35A, B35B, B37A, B59A, B63A
och B63B laggs till. Punkt B57 stryks. Punkterna B54-B56, B59 och B60-B63 4ndras inte, men har inkluderats for att
underldtta hidnvisning.

Bilaga B

Vigledning vid tillimpning

B1 Denna vigledning ir indelad i foljande kategorier:

a) ...

i) Licensiering (punkterna B52-B63B).

j)

Overviganden gillande huvudmin kontra ombud

B34  Nir en annan part ar delaktig i tillhandahallandet av varor eller tjanster till en kund ska foretaget avgora
huruvida dess 16fte dr ett prestationsdtagande om att sjilv tillhandahdlla specificerade varor och tjanster
(dvs. foretaget dr huvudman) eller om att se till att den andra parten tillhandahéller dessa varor eller tjanster
(dvs. foretaget dr ett ombud). Ett foretag ska faststilla om det dr huvudman eller ombud for varje specificerad
vara eller tjdnst som utlovats kunden. En specificerad vara eller tjanst dr en distinkt vara eller tjanst (eller en
distinkt uppsittning varor eller tjinster) som ska tillhandahallas kunden (se punkterna 27-30). Om ett avtal
med en kund omfattar mer dn en specificerad vara eller tjanst kan ett foretag vara huvudman for vissa
specificerade varor eller tjanster och ombud for andra.
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B34A For att faststilla inneborden av dess 16fte (enligt beskrivningen i punkt B34) ska foretaget

a) identifiera de specificerade varor eller tjanster som ska tillhandahallas kunden (vilket till exempel kan vara en
ritt till en vara eller tjanst som ska tillhandahallas av en annan part (se punkt 26)), och

b) bedoma om det kontrollerar (pd det sitt som beskrivs i punkt 33) varje specificerad vara eller tjanst innan
varan eller tjansten 6verfors till kunden.

B35  Ett foretag 4r huvudman om det kontrollerar den specificerade varan eller tjansten innan varan eller tjansten
overfors till kunden. Ett foretag kontrollerar dock inte nodvindigtvis en specificerad vara om foretaget bara
tillfalligt erhaller dganderitten till varan innan 4ganderitten Gverfors till en kund. Ett foretag som dr huvudman
kan uppfylla ett prestationsdtagande att tillhandahdlla en specificerad vara eller tjinst sjilv, eller anlita en annan
part (exempelvis en underleverantor) for att uppfylla delar av eller hela prestationsatagandet & dess vignar.

B35A Nir en annan part dr delaktig i tillhandahéllandet av varor eller tjanster till en kund fir ett foretag som dr
huvudman kontroll 6ver ndgot av foljande:

a) En vara eller annan tillging fran den andra parten som det darefter verfor till kunden.

b) En ratt till en tjanst som ska utforas av den andra parten, vilket ger foretaget mojlighet att instruera den
parten att tillhandahélla kunden tjdnsten & foretagets vagnar.

¢) En vara eller tjdnst frdn den andra parten som det direfter kombinerar med andra varor eller tjdnster for att
tillhandahalla den specificerade varan eller tjansten till kunden. Om ett foretag exempelvis tillhandahéller en
betydande tjanst genom att integrera varor eller tjdnster (se punkt 29 a) som tillhandahéllits av en annan part
till den specificerade vara eller tjanst for vilken kunden har avtal, kontrollerar foretaget den specificerade
varan eller tjansten innan denna vara eller tjanst overfors till kunden. Skalet till detta ar att foretaget forst far
kontroll over insatsvarorna for den specificerade varan eller tjansten (som inkluderar varor eller tjanster frin
andra parter) och ger instruktioner om hur de ska anvindas for att skapa den sammanlagda prestation som
utgor den specificerade varan eller tjansten.

B35B  Nir (eller allt eftersom) ett foretag som dr huvudman uppfyller ett prestationsitagande ska foretaget redovisa
intdkter i det bruttoersittningsbelopp som det riknar med att ha ritt till i utbyte mot den specificerade vara
eller tjanst som overfors.

B36  Ett foretag dr ett ombud om foretagets prestationsitagande dr att ombesérja tillhandahdllandet av den
specificerade varan eller tjansten av en annan part. Ett foretag som 4r ombud kontrollerar inte den specificerade
vara eller tjanst som har tillhandahallits av en annan part innan denna vara eller tjanst 6verfors till kunden. Nar
(eller allt eftersom) ett foretag som dr ombud uppfyller ett prestationsitagande ska foretaget redovisa intakter till
ett belopp som motsvarar den avgift eller den provision som det riknar med att ha ritt till i utbyte mot att
ombesorja att den andra parten tillhandahéller de specificerade varorna eller tjansterna. Ett foretags avgift eller
provision kan vara det nettoersittningsbelopp som foretaget har kvar efter att ha betalat den andra parten den
ersdttning som erhdllits i utbyte mot de varor eller tjinster som tillhandahills av den parten.

B37  Indikatorer pa att ett foretag kontrollerar den specificerade varan eller tjansten innan den 6verfors till kunden
(och dérfor dr huvudman (se punkt B35)) innefattar, men ér inte begransade till, foljande:

a) Foretaget har huvudansvaret for uppfyllandet av loftet att tillhandahalla den specificerade varan eller tjdnsten.
Hiri ingdr normalt ansvar for att den specificerade varan eller tjdnsten dr godtagbar (exempelvis huvudansvar
for att varan eller tjansten uppfyller kundens specifikationer). Om foretaget har huvudansvaret for
uppfyllandet av 16ftet att tillhandahalla den specificerade varan eller tjansten kan detta tyda pd att den andra
part som &r delaktig i tillhandahéllandet av den specificerade varan eller tjansten agerar & foretagets vignar.

b) Foretaget har en lagerrisk innan den specificerade varan eller tjansten har 6verforts till kunden eller efter det
att kontrollen har overforts till kunden (exempelvis om kunden har returritt). Om foretaget exempelvis
erhdller, eller forbinder sig att erhélla, den specificerade varan eller tjansten innan det har ett avtal med en
kund, kan detta tyda pa att foretaget har mojlighet att styra anvandningen av, och erhalla i stort sett samtliga
aterstdende fordelar frin, varan eller tjdnsten innan den 6verfors till kunden.
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c) Foretaget kan efter eget gottfinnande faststilla priset pd den specificerade varan eller tjinsten. Faststillandet
av det pris som kunden ska betala for den specificerade varan eller tjansten kan tyda pé att foretaget har
mojlighet att styra anvdndningen av varan eller tjansten och att i allt vésentligt erhélla alla &terstdende
fordelar. I vissa fall kan dock ett ombud faststilla priser efter eget gottfinnande. Ett ombud kan exempelvis
ha viss frihet att faststilla priser i syfte att generera ytterligare intdkter fran den tjdnst som det tillhandahéller
genom att ombesorja att varor eller tjanster tillhandahdlls kunder av andra parter.

B37A Indikatorerna i punkt B37 kan vara mer eller mindre relevanta for bedémningen av kontroll beroende pd den
specificerade varans eller tjanstens karaktir och villkoren i avtalet. Olika indikatorer kan dessutom utgéra mer
overtygande bevisning i olika avtal.

B38  Om ett annat foretag tar pd sig fOretagets prestationsdtaganden och avtalsmissiga rittigheter i avtalet sd att
foretaget inte langre ar skyldigt att uppfylla prestationsitagandet om att overfora den specificerade varan eller
tjansten till kunden (dvs. foretaget agerar inte lingre som huvudman) ska foretaget inte redovisa intdkter for
prestationsdtagandet. I stillet ska foretaget bedoma huruvida det ska redovisa intdkter for uppfyllande av ett
prestationsdtagande for att erhdlla ett avtal for den andra partens rikning (dvs. huruvida foretaget agerar som

ombud).

Licensiering

B52  En licens etablerar en kunds ritt till ett foretags immateriella rittigheter. Licenser for immateriell egendom kan
omfatta, men dr inte begrinsade till, foljande:

a) Programvara och teknik.

b) Film, musik och andra former av medier och underhllning.
¢) Franchiseforetag.

d) Patent, varumirken och upphovsritt.

B53  Forutom ett l6fte om att bevilja licens (eller licenser) till en kund kan ett foretag ocksd ge 16fte om att dverfora
andra varor eller tjanster till kunden. Dessa 16ften kan vara tydligt angivna i avtalet eller underforstddda enligt
ett foretags normala affirspraxis, offentliggjorda riktlinjer eller sdrskilda rapporter (se punkt 24). I likhet med
andra typer av avtal ska ett foretag, nir ett avtal med en kund innehéller ett [6fte om att bevilja en licens (eller
licenser) utéver andra utlovade varor eller tjanster, tillimpa punkterna 22-30 for att identifiera varje prestations-
dtagande i avtalet.

B54  Om ett 16fte om att bevilja en licens inte dr distinkt frdn andra utlovade varor eller tjanster i avtalet i enlighet
med punkterna 26-30 ska ett foretag redovisa loftet om att bevilja licens och dessa andra utlovade varor eller
tjanster tillsammans som ett enda prestationsdtagande. Exempel pa licenser som inte ir distinkta frdn andra
varor eller tjdnster som utlovas i avtalet omfattar f6ljande:

a) En licens som utg6r en del av en konkret vara och som dr visentlig f6r varans funktion.

b) En licens som en kund endast kan dra nytta av tillsammans med en relaterad tjanst (t.ex. en onlinetjanst som
tillhandahalls av foretaget som gor det mojligt for kunden att fa atkomst till innehall genom beviljande av en
licens).

B55  Om licensen inte dr distinkt ska ett foretag tillimpa punkterna 31-38 for att avgora huruvida prestations-
dtagandet (som omfattar den utlovade licensen) dr ett prestationsitagande som uppfylls over tid eller som

uppfylls vid en viss tidpunkt.

B56  Om ett lofte om att bevilja en licens ar distinkt frdn ovriga utlovade varor eller tjanster i avtalet och l6ftet om
att bevilja licensen ddrmed ar ett separat prestationsdtagande ska ett foretag avgora huruvida licensen overfors
till en kund antingen vid en viss tidpunkt eller &ver tid. Vid denna bedémning ska foretaget beakta om
foretagets 16fte om att bevilja en licens till en kund innebir att man forser kunden med antingen

a) en ratt att fa dtkomst till foretagets immateriella egendom i befintligt skick under licensperioden, eller

b) en ritt att anvinda foretagets immateriella egendom i befintligt skick vid den tidpunkt dé licensen beviljas.
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Faststillande av karaktiren pd foretagets lofte

B57  [Struken]

B58  Karaktiren pd ett foretags l6fte om beviljande av en licens ar ett [6fte om att tillhandahélla en rétt att fa atkomst
till foretagets immateriella egendom om samtliga foljande kriterier dr uppfyllda:

a) Avtalet krdver, eller kunden forvintar sig rimligen, att foretaget kommer att bedriva verksamhet som
i visentlig grad paverkar den immateriella egendom som kunden har ritt till (se punkterna B59 och B59A).

b) De rittigheter som beviljas enligt licensen utsitter kunden direkt for eventuella positiva eller negativa effekter
av foretagets verksamhet som anges i punkt B58 a.

¢) Denna verksamhet leder inte till en 6verforing av en vara eller en tjinst till kunden nir verksamheten dger
rum (se punkt 25).

B59  Faktorer som kan tyda pd att en kund rimligen kan forvinta sig att ett foretag kommer att bedriva verksamhet
som i visentlig grad péverkar den immateriella egendomen omfattar foretagets normala affirspraxis,
offentliggjorda riktlinjer eller sdrskilda rapporter. Aven om det inte har avgérande betydelse kan forekomsten av
ett gemensamt ekonomiskt intresse (t.ex. en forsiljningsbaserad royalty) mellan foretaget och kunden rérande
den immateriella egendom som kunden har ritt till ocksa tyda pé att kunden rimligen kunde forvinta sig att
foretaget skulle genomfora denna verksambhet.

B59A Ett foretags verksamhet paverkar i visentlig grad den immateriella egendom som kunden har rdtt till nir
antingen

a) denna verksamhet forvintas visentligt fordndra den immateriella egendomens form (t.ex. utformning och
innehall) eller funktionalitet (t.ex. formdaga att utfora en funktion eller uppgift), eller

b) kundens férmdga att dra nytta av den immateriella egendomen i allt visentligt kan hirledas till, eller dr
beroende av, denna verksamhet. Nyttan av ett varumirke kan t.ex. ofta hirledas till, eller vara beroende av,
foretagets fortsatta verksamhet for att stodja eller bevara den immateriella egendomens virde.

Om den immateriella egendom som kunden har rétt till har en visentlig funktionalitet i sig sjdlv, kan en
betydande del av nyttan av den immateriella egendomen dirfor hirledas till denna funktionalitet. Kundens
mojlighet att dra nytta av den immateriella egendomen skulle f6ljaktligen inte paverkas visentligt av foretagets
verksamhet, sdvida inte denna verksamhet visentligen skulle dndra dess form eller funktionalitet. Typer av
immateriell egendom som ofta har en visentlig funktionalitet i sig dr exempelvis programvara, biologiska
foreningar, likemedelsformler och fardigstillt medieinnehdll (till exempel filmer, teveprogram och musikins-
pelningar).

B60  Om villkoren i punkt B58 ir uppfyllt ska ett foretag redovisa loftet om att bevilja en licens som ett prestations-
dtagande over tid eftersom kunden samtidigt kommer att erhalla och férbruka fordelen frin foretagets tillhanda-
hillande av dtkomst till dess immateriella egendom nir detta sker (se punkt 35 a). Foretaget ska tillimpa
punkterna 39-45 for att vilja en limplig metod for att mita forloppet mot ett fullstindigt uppfyllande av
prestationsdtagandet om att tillhandahélla dtkomst.

B61  Om villkoren i punkt B58 inte 4r uppfyllda dr karaktiren pd ett foretags 16fte att ge ritt att anvinda foretagets
immateriella egendom i befintligt skick (vad giller form och funktion) vid den tidpunkt dé licensen beviljas till
kunden. Detta innebédr att kunden kan styra anvindningen av, och erhdlla i stort sett samtliga terstdende
fordelar frdn, licensen vid den tidpunkt dé licensen overfors. Ett foretag ska redovisa ett lofte om att
tillhandahalla en rdtt att anvidnda foretagets immateriella egendom som ett prestationsitagande som uppfylls vid
en viss tidpunkt. Ett foretag ska tillimpa punkt 38 for att faststdlla den tidpunkt vid vilken licensen overférs till
kunden. Intikter kan dock inte redovisas for en licens som ger ritt att anvinda ett foretags immateriella
egendom fore borjan av den period under vilken kunden kan anvinda och dra nytta av licensen. Om till
exempel en licensperiod f6r en programvara inleds innan foretaget 6verlimnar (eller pa annat sitt tillgingliggor)
en kod till kunden som gor det mojligt for kunden att omedelbart anvinda programvaran skulle foretaget inte
redovisa intdkter innan denna kod har 6verlimnats (eller p& annat sitt tillgangliggjorts).
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B62  Ett foretag ska bortse fran foljande faktorer for att avgora om en licens ger en ritt att fa atkomst till foretagets
immateriella egendom eller en rétt att anvinda ett foretags immateriella egendom:

a) Begrinsningar i friga om tid, geografisk region eller anvindning — dessa begrinsningar definierar den
utlovade licensens attribut snarare 4n att definiera huruvida foretaget uppfyller sitt prestationsdtagande vid en
viss tidpunkt eller over tid.

b) Garantier som limnas av foretaget om att det har ett giltigt patent pad immateriell egendom och att det
kommer att skydda patentet fran obehorig anvindning — ett 16fte om att skydda en patentritt dr inte ett
prestationsdtagande eftersom man genom att skydda ett patent dven skyddar virdet av foretagets
immateriella egendom och forsikrar kunden om att den 6verforda licensen uppfyller licensspecifikationerna
i avtalet.

Forsiljnings- eller anvindningsbaserade royalties

B63  Oaktat kraven i punkterna 56-59 ska ett foretag redovisa intdkter for forsiljnings- eller anvindningsbaserade
royalties som utlovas i utbyte mot en licens for immateriell egendom endast nir (eller allt eftersom) det senare
av foljande intriffar:

a) Efterfoljande forsdljning eller anvdndning sker.

b) Det prestationsitagande som ndgra av eller alla forsiljnings- eller anvindningsbaserade royalties har

allokerats till 4r uppfyllt (eller delvis uppfyllt).

B63A Kravet pé forsiljnings- eller anvindningsbaserade royalties i punkt B63 ar tillimpligt om dessa enbart hdnfor sig
till en licens for immateriell egendom eller nir en licens for immateriell egendom 4r den huvudsakliga post som
dessa royalties avser (licensen for immateriell egendom kan till exempel vara den huvudsakliga post som dessa
royalties hinfor sig till om det finns en rimlig forvintan hos foretaget att kunden skulle tillskriva licensen ett
betydligt hogre virde dn de andra varor eller tjanster som dessa royalties hanfor sig till).

B63B  Om kravet i punkt B63A dr uppfyllt ska intdkter frin forsiljnings- eller anvindningsbaserade royalties till fullo
redovisas i enlighet med punkt B63. Om kravet i punkt B63A inte dr uppfyllt ska kraven avseende rorlig
ersittning i punkterna 50-59 tillimpas pé forsiljnings- eller anvindningsbaserade royalties.

I bilaga C dndras punkterna C2, C5 och C7 och punkterna C1B, C7A och C8A ldggs till. Punkterna C3 och C6 4ndras
inte, men har inkluderats for att underlitta hanvisning.

IKRAFTTRADANDE

C1B  Fortydliganden av IFRS 15 Intdkter fran avtal med kunder, som utfirdades i april 2016, innebar att punkterna 26,
27,29, B1, B34-B38, B52-B53, B58, C2, C5 och C7 dndrades, att punkt B57 stroks och att punkterna B34A,
B35A, B35B, B37A, B59A, B63A, B63B, C7A och C8A lades till. Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar for
rikenskapsdr som borjar den 1 januari 2018 eller senare. Tidigare tillimpning ar tilldten. Om ett foretag
tillimpar dndringarna for en tidigare period ska det limna upplysning om detta.

OVERGANGSBESTAMMELSER

C2 Vid tillimpningen av dvergdngsbestimmelserna i punkterna C3-C8A ir

a) den forsta tillimpningsdagen inledningen av den rapportperiod dé ett foretag for forsta gangen tillimpar
denna standard, och

b) ett avslutat avtal ett avtal for vilket foretaget har Gverfort samtliga varor eller tjanster som identifieras
i enlighet med IAS 11 Entreprenadavtal, IAS 18 Intdkter och tillhérande tolkningar.

C3 Ett foretag ska tillimpa denna standard med hjilp av en av foljande tvd metoder:

a) Retroaktivt for varje tidigare redovisad rapportperiod enligt IAS 8 Redovisningsprinciper, dndringar
i uppskattningar och bedomningar samt fel, med forbehall f6r 16sningarna i punkt C5.

b) Retroaktivt med den sammanlagda effekten av en forsta tillimpning av denna standard redovisad pa den
forsta tillimpningsdagen i enlighet med punkterna C7-C8.
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C5 Ett foretag kan anvinda en eller flera av f6ljande praktiska l6sningar vid retroaktiv tillimpning av denna
standard i enlighet med punkt C3 a:

a) For avslutade avtal behover ett foretag inte rikna om avtal som
i) inleds och avslutas inom samma arliga rapporteringsperiod, eller
ii) avslutats fore den tidigaste period som redovisas.

b) For avslutade avtal med rorlig ersittning kan ett foretag anvdnda transaktionspriset vid den tidpunkt da
avtalet avslutades i stillet for att berakna rorliga ersittningsbelopp under jamforande rapportperioder.

¢) For avtal som dndrades fore den tidigaste period som redovisas behover ett foretag inte retroaktivt rikna om
avtalet for dessa avtalsindringar i enlighet med punkterna 20-21. Ett foretag ska i stdllet ta hdnsyn till den
aggregerade effekten av alla dndringar som intréffar fore den tidigaste period som redovisas nir

i) uppfyllda och ouppfyllda prestationsdtaganden faststills,
i) transaktionspriset faststlls, och
iii) transaktionspriset allokeras till uppfyllda och ouppfyllda prestationsitaganden.

d) For alla rapportperioder som redovisas fore den forsta tillimpningsdagen behover ett foretag inte limna
upplysningar om det belopp av transaktionspriset som allokerats till aterstdende prestationsdtaganden och en
forklaring om nér foretaget raknar med att redovisa sddana belopp som intékter (se punkt 120).

Cé For alla praktiska 16sningar i punkt C5 som ett foretag anvinder ska det tillimpa denna 16sning konsekvent pad
alla avtal inom samtliga rapportperioder som redovisas. Dessutom ska foretaget limna upplysningar om alla
foljande uppgifter:

a) De losningar som har anvints.

b) En kvalitativ bedomning av den uppskattade effekten av tillimpningen av var och en av dessa losningar sd
langt det dr rimligen mojligt.

c7 Om ett foretag viljer att tillimpa denna standard retroaktivt i enlighet med punkt C3 b ska foretaget redovisa
den sammanlagda effekten av den forsta tillimpningen av denna standard som en justering av ingdende balans
for balanserade vinstmedel (eller annan komponent i eget kapital, enligt vad som éar tillimpligt) for det
rikenskapsar som omfattar den forsta tillimpningsdagen. Enligt denna 6vergdngsmetod kan ett foretag vilja att
tillimpa denna standard retroaktivt endast pd avtal som inte 4r avslutade avtal pé den forsta tillimpningsdagen
(t.ex. den 1 januari 2018 for ett foretag vars rakenskapsdr slutar den 31 december).

C7A  Ett foretag som tillimpar denna standard retroaktivt i enlighet med punkt C3 b kan dven anvinda den praktiska
16sning som beskrivs i punkt C5 ¢ antingen for

a) alla avtalsindringar som dger rum fore den tidigaste period som redovisas, eller
b) alla avtalsindringar som &dger rum fore den forsta tillimpningsdagen.

Om ett foretag anvinder denna praktiska 16sning ska det tillimpa den konsekvent pa alla avtal och limna de
upplysningar som krivs enligt punkt C6.

C8A  Ett foretag ska tillimpa Fortydliganden av IFRS 15 (se punkt C1B retroaktivt i enlighet med IAS 8). Nir
dndringarna tillimpas retroaktivt ska ett foretag tillimpa dndringarna som om de hade ingétt i I[FRS 15 péd den
forsta tillimpningsdagen. Ett foretag ska séledes inte tillimpa dndringarna pé rapporteringsperioder eller avtal pa
vilka kraven i IFRS 15 inte ska tillimpas enligt punkterna C2—-C8. Om ett foretag i enlighet med punkt C3 b till
exempel endast tillimpar IFRS 15 pd avtal som pé den forsta tillimpningsdagen inte dr avslutade avtal ska
foretaget inte rikna om avslutade avtal pd den forsta tillimpningsdagen for IFRS 15 for att beakta effekten av
dessa dndringar.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 201 7/ 1988
av den 3 november 2017

om indring av forordning (EG) nr 1126/2008 om antagande av vissa internationella
redovisningsstandarder i enlighet med FEuropaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1606/2002 vad giller International Financial Reporting Standard 4

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av
internationella redovisningsstandarder ('), sirskilt artikel 3.1, och

av foljande skal:

(1)

()
()

0)

Genom kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 (%) antogs vissa internationella standarder och tolkningar
som foreldg per den 15 oktober 2008.

Den 12 september 2016 offentliggjorde IASB (International Accounting Standards Board) dndringar i IFRS
(International Financial Reporting Standard) 4 — Tillimpning av IFRS 9 Finansiella instrument tillsammans med
IFRS 4 Forsikringsavtal (nedan kallade dndringar i IFRS 4). Andringarna i IFRS 4 syftar till att dverbrygga de
tillfdlliga effekter pd redovisningen som ir f6ljden av de olika datumen for ikrafttridande for IFRS 9 och den nya
standarden for forsikringsavtal som ersitter IFRS 4 (IFRS 17).

IFRS 9 syftar till att forbattra finansiell rapportering av finansiella instrument mot bakgrund av de problem som
uppstod under finanskrisen. I synnerhet svarar IFRS 9 pd behovet av att 6vergd till en mer framatblickande
modell for redovisning av forvantade forluster pa finansiella tillgdngar, vilket har efterfragats av G20-gruppen.

Andringarna i IFRS 4 innebir att foretag som i huvudsak bedriver forsikringsverksamhet ges méjlighet att skjuta
upp tillimpningen av IFRS 9 fram till den 1 januari 2021. De berorda foretagen kan darmed fortsitta att
rapportera enligt den befintliga standarden, IAS (International Accounting Standard) 39, Finansiella instrument:
Redovisning och virdering. Andringarna i IFRS 4 gor det ocksd méjligt for foretag som utfirdar forsakringsavtal att
i viss utstrickning ta bort frdn resultatet redovisningsinkonsekvenser och tillféllig volatilitet som kan uppstd dé
IFRS 9 tillimpas innan IFRS 17 har borjat tillimpas.

Efter samrdd med European Financial Reporting Advisory Group konstaterar kommissionen att dndringarna
i IFRS 4 uppfyller kriterierna for antagande i artikel 3.2 i férordning (EG) nr 1606/2002.

Kommissionen anser dock att dndringarna i IFRS 4 inte har tillricklig rackvidd for att tillgodose behoven hos alla
storre forsakringsforetag i unionen. Detta giller sirskilt forsikringssektorn i ett finansiellt konglomerat som inte
skulle ha ritt att skjuta upp tillimpningen av IFRS 9, vilket kan innebdra en konkurrensnackdel.
Forsdkringssektorn i ett finansiellt konglomerat som omfattas av Europaparlamentets och rédets direktiv
2002/87[EG () bor dirfor tilldtas att skjuta upp tillimpningen av IFRS 9 fram till den 1 januari 2021.

Ett uppskjutande av tillimpningen av IFRS 9 for forsikringssektorn i ett konglomerat innebir att tvd olika
redovisningsstandarder tillimpas inom ett och samma finansiella konglomerat vilket kan skapa mojligheter for
redovisningsarbitrage och eventuellt gora det svért for investerare att forstd den sammanstillda redovisningen. Ett
sddant uppskjutande bor dirfor endast kunna goras pd vissa villkor. For att forhindra att gruppen overfor
finansiella instrument frin en sektor till en annan dir de ges formdanligare behandling ur ett redovisnings-
perspektiv, bor det finnas ett tillfalligt forbud mot 6verforing av finansiella instrument, med undantag for
finansiella instrument som virderas till verkligt virde med forandringar av verkligt virde redovisade i resultatet.

EGTL 243,11.9.2002,s. 1.

Kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 av den 3 november 2008 om antagande av vissa internationella redovisningsstandarder
i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1606/2002 (EUTL 320, 29.11.2008, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/87/EG av den 16 december 2002 om extra tillsyn 6ver kreditinstitut, forsikringsforetag
och virdepappersforetag i ett finansiellt konglomerat och om adndring av rddets direktiv 73/239/EEG, 79/267[EEG, 92/49/EEG,
92/96[EEG, 93/6/EEG och 93/22/EEG samt Europaparlamentets och radets direktiv 98/78/EG och 2000/12/EG (EUT L 35, 11.2.2003,
s. 1).
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Forbudet mot overforing bor endast gilla finansiella instrument som uppfyller villkoren for borttagande fran
balansrikningen i det overforande foretagets redovisning. Finansiella instrument som emitterats av ett foretag
i gruppen bor inte omfattas av detta forbud eftersom innehav av finansiella instrument inom gruppen elimineras
i konglomeratets sammanstéllda redovisning.

(8)  Ett uppskjutande av tillimpningen av IFRS 9 ligger i linje med IFRS 4 som gor det mojligt for forsikringsgrupper
att konsolidera dotterbolag utan att harmonisera virderingen av forsikringsskulderna enligt dotterbolagens lokala
allmint accepterade redovisningsprinciper med de redovisningsprinciper som anvinds av resten av gruppen. Att
redovisningsprinciperna inte dr enhetliga kan leda till att den finansiella rapporten blir svdrare att lisa, men
anvindare av de finansiella rapporterna kinner redan till den finansiella redovisningen enligt IAS 39, och
undantaget giller bara for en begrinsad tid. Uppskjutandet fir dessutom bara goras pa vissa villkor, vilket bor
bidra till att minska detta problem.

(9)  Uppskjutandet av tillimpningen av IFRS 9 for forsdkringssektorn inom ett finansiellt konglomerat bor vara
tidsbegransat eftersom det ar viktigt att de forbattringar som inforts i och med IFRS 9 trader i kraft s& snart som
mojligt, och IFRS 17 kommer att borja tillimpas frdn och med den 1 januari 2021.

(10)  Forordning (EG) nr 1126/2008 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(11) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran Foreskrivande kommittén for
redovisningsfragor.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I bilagan till férordning (EG) nr 1126/2008 ska International Financial Reporting Standard (IFRS) 4 Forsakringsavtal
andras i enlighet med bilagan till den hdr forordningen.

Artikel 2

Finansiella konglomerat enligt definitionen i artikel 2.14 i direktiv 2002/87/EG fir vilja att ingen av dess foretag som ar
verksamma i forsikringssektorn i den mening som avses i artikel 2.8 b i det direktivet tillimpar IFRS 9 i den
sammanstillda redovisningen for rikenskapsir som borjar fore den 1 januari 2021, om samtliga foljande villkor ar
uppfyllda:

a) Inga finansiella instrument 6verfors mellan forsdkringssektorn och ndgon annan sektor i det finansiella konglomeratet
efter den 29 november 2017, med undantag for finansiella instrument som virderas till verkligt virde med

forandringar av verkligt virde redovisade i resultatet for bada de sektorer som berors i sddana 6verforingar.

b) Det finansiella konglomeratet anger i den sammanstillda redovisningen vilka av gruppens forsikringsforetag som
tillimpar IAS 39.

¢) De upplysningar som krivs enligt IFRS 7 ges separat for forsikringssektorn som tillimpar IAS 39 och for resten av
gruppen som tillimpar IFRS 9.

Artikel 3

1.  Alla foretag ska tillimpa de 4ndringar som avses i artikel 1 senast fran och med den forsta dagen av det forsta
rakenskapsar som inleds den 1 januari 2018 eller senare.

2.  Finansiella konglomerat fir dock vilja att tillimpa de dndringar som avses i artikel 1 senast frin och med den
forsta dagen av det forsta rikenskapsir som inleds den 1 januari 2018 eller senare, enligt de villkor som anges
i artikel 2.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 3 november 2017.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Tillimpning av IFRS 9 Finansiella instrument tillsammans med IFRS 4 Forsikringsavtal

(dndringar i [FRS 4)

Andringar i
IFRS 4 forsikringsavtal

Punkt 3 ir dndrad.

TILLAMPNINGSOMRADE

3. Denna standard behandlar inte andra aspekter av forsikringsgivares redovisning, sdsom redovisning av
finansiella tillgdngar som forsikringsgivare innehar och finansiella skulder emitterade av forsikringsgivare (se
IAS 32 Finansiella instrument: Klassificering, IFRS 7 och IFRS 9 Finansiella instrument), med undantag av foljande:

a) punkt 20A som tilldter forsikringsgivare som uppfyller sirskilda kriterier att tillimpa ett tillfilligt undantag
fran IFRS 9,

b) punkt 35B som tilldter forsakringsgivare att tillimpa Overlappningsmetoden for identifierade finansiella
tillgdngar och

¢) punkt 45 som tilldter forsikringsgivare vid sirskilda omstindigheter att omklassificera vissa eller samtliga
finansiella tillgdngar, sé att tillgdngarna varderas till verkligt virde via resultatet.

Punkt 5 ir dndrad.

5. I syfte att underlitta beskriver denna standard varje foretag som utfirdar ett forsikringsavtal som
forsikringsgivare, oavsett om emittenten anses som forsikringsgivare i juridiska eller tillsynssammanhang. Alla
hinvisningar i punkterna 3 (a)-3 (b), 20A-20Q, 35B-35N, 39B-39M och 46—49 till en forsikringsgivare ska
dven tolkas som hanvisningar till en emittent av ett finansiellt instrument som innehaller en diskretionar del.

Nya rubriker har lagts till i punkterna 20, 20K och 20N. Nya punkter 20A-20Q har lagts till.

REDOVISNING OCH VARDERING

Tillfilligt undantag fran IFRS 9

20A  IFRS 9 behandlar redovisning av finansiella instrument och giller for rikenskapsir som inleds den
1 januari 2018 eller senare. I denna standard ges emellertid ett tillfilligt undantag for forsikringsgivare
som uppfyller kriterierna i punkt 20B som innebir att forsikringsgivaren kan men inte behéver
tillimpa IAS 39 Finansiella instrument: Redovisning och virdering i stillet for IFRS 9 for rikenskapsar
som inleds fore den 1 januari 2021. En forsikringsgivare som tillimpar det tillfilliga undantaget frin
IFRS 9 ska

a)  folja de bestimmelser i IFRS 9 som ir nodvindiga for att limna upplysningar enligt
punkterna 39B-39J i denna IFRS och

b) tillimpa alla 6vriga standarder for forsikringsgivarens finansiella instrument, med undantag for
det som foljer av punkterna 20A-20Q, 39B-39] och 46-47 i denna IFRS.



L 29176 Europeiska unionens officiella tidning 9.11.2017

20B  En forsikringsgivare kan endast tillimpa det tillfilliga undantaget fran IFRS 9 om:

a)  forsikringsgivaren inte tidigare har tillimpat nigon version av IFRS 9 (') utver bestimmelserna
om redovisning av vinster och forluster som hirror fran finansiella skulder som identifierats som
virderade till verkligt virde via resultatet i punkterna 5.7.1(c), 5.7.7-5.7.9, 7.2.14 och
B5.7.5-B5.7.20 i IFRS 9 och

b)  verksamheten huvudsakligen ir forsikringsrelaterad enligt beskrivningen i punkt 20D vid den
arliga balansdag som nirmast foregir den 1 april 2016 eller vid efterféljande rliga balansdag
enligt punkt 20G.

20C  En forsdkringsgivare som tillimpar det tillfilliga undantaget frdn IFRS 9 kan vilja att endast tillimpa de
bestimmelser om redovisning av vinster och forluster pé finansiella skulder som identifierats som virderade till
verkligt virde via resultatet i punkterna 5.7.1 (c), 5.7.7-5.7.9, 7.2.14 och B5.7.5-B5.7.20 i IFRS 9. Om en
forsikringsgivare viljer att tillimpa dessa bestimmelser ska forsikringsgivaren tillimpa Gvergdngsbestim-
melserna i IFRS 9, limna upplysning om att bestimmelserna har tillimpats och fortlépande ldmna de dartill
rorande upplysningarna i punkterna 10-11 i IFRS 7 (i dess dndrade lydelse enligt IFRS 9 (2010)).

20D  En forsdkringsgivares verksamhet dr huvudsakligen forsikringsrelaterad om och endast om foljande villkor
uppfylls:

a) skuldernas redovisade viarde med avseende pé avtal som omfattas av denna IFRS, vilket inkluderar eventuella
depositionsandelar eller inbdddade derivat som separerats frin forsikringsavtal med tillimpning av
punkterna 7-12 i denna IFRS, ir betydande i jamforelse med det redovisade virdet av samtliga skulder och

b) andelen av det totala redovisade virdet for forsikringsrelaterade skulder (se punkt 20E) i forhéllande till det
totala redovisade virdet av samtliga skulder ar

i) storre an 90 procent eller

ii) mindre dn eller lika med 90 procent men storre dn 80 procent, och forsikringsgivaren bedriver inte
nagon betydande verksamhet som inte 4r forsikringsrelaterad (se punkt 20F).

20E  For tillimpningen av punkt 20D (b) ska forsdkringsrelaterade skulder omfatta foljande:
a) skulder fran avtal som omfattas av denna IFRS enligt beskrivningen i punkt 20D (a),

b) skulder for investeringsavtal som inte dr derivat som virderas till verkligt virde via resultatet med
tillimpning av IAS 39 (inklusive de som har identifieras som redovisade till verkligt virde via resultatet ddr
forsikringsgivaren har tillimpat bestimmelserna i IFRS 9 for redovisningen av vinster och forluster
(se punkterna 20B (a) och 20C)) och

¢) skulder som uppstétt pa grund av att forsikringsgivaren utfirdar eller fullgor forpliktelser enligt avtalen i (a)
och (b). Exempel pd sidana skulder omfattar derivat som anvinds for att hantera risker som uppstitt pa
grund av sddana avtal och de tillgdngar som 4r knutna till dessa avtal, relevanta skatteskulder sdsom
uppskjutna skatteskulder for skattepliktiga temporira skillnader mellan skulder som uppstitt pd grund av
dessa avtal, och emitterade skuldinstrument som inrdknas i forsikringsgivarens lagstadgade kapital.

20F  Vid bedomningen av huruvida foretaget bedriver betydande verksamhet som inte dr forsikringsrelaterad enligt
punkt 20D (b) (ii) ska forsikringsgivaren beakta

a) endast den verksamhet genom vilken forsikringsgivaren kan generera intikter och adra sig kostnader och

b) kvantitativa eller kvalitativa faktorer (eller bdda), inklusive publikt tillginglig information sdsom den industri-
klassificering som anvindare av finansiella rapporter tillimpar med avseende pa forsikringsgivaren.

20G I punkt 20B (b) anges att foretaget ska bedoma om det kan tillimpa det tillfilliga undantaget fran IFRS 9 vid
den érliga balansdag som nirmast foregar den 1 april 2016. Efter detta datum géller foljande:

a) Ett foretag som tidigare tillimpade det tillfilliga undantaget frin IFRS 9 ska géra en omprévning av huruvida
dess verksamhet huvudsakligen dr forsikringsrelaterad vid den dirpd foljande arliga balansdagen om och
endast om foretagets verksamhet i enlighet med punkt 20H-20I forindrades under det rikenskapsir som
avslutades pé detta datum.

(") IASB utfirdade pé varandra foljande versioner av IFRS 9 2009, 2010, 2013 och 2014.
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b) Ett foretag som tidigare inte tillimpade det tillfilliga undantaget frdn IFRS 9 har ritt att gora en omprévning
av huruvida dess verksamhet fortfarande huvudsakligen ér forsakringsrelaterad vid den darpa foljande arliga
balansdag som infaller fére den 31 december 2018 om och endast om foretagets verksamhet i enlighet med
punkt 20H-20I férandrades under det rikenskapsdr som avslutades pa detta datum.

20H  Vid tillimpning av punkt 20G innebir en férdndring i foretagets verksamhet en forandring som
a) faststdlls av foretagsledningen pé grund av externa eller interna f6randringar,
b) har stor betydelse for foretagets verksamhet och
¢) kan pavisas for externa parter.

En sddan forindring intriffar siledes endast nir foretaget borjar eller upphor med en verksamhet som har stor
betydelse for foretaget eller som pa ett betydande sitt dndrar omfattningen pé ndgon del av verksamheten. Detta
kan exempelvis intriffa nir foretaget har forvirvat, avyttrat eller avvecklat ett affirsomréide.

201 En fordndring av foretagets verksamhet i enlighet med punkt 20H forvintas vara mycket sillan forekommande.
Vid tillimpningen av punkt 20G anses foljande dndringar inte vara dndringar i foretagets verksamhet:

a) En dndring i foretagets finansieringsstruktur som i sig inte paverkar den verksamhet som genererar intakter
och innebir kostnader.

b) Foretagets plan att silja ett affirsomrade, dven om tillgdngarna och skulderna klassificeras som att de innehas
for forsiljning enligt IFRS 5 Anliggningstillgingar som innehas for forsaljning och avvecklade verksamheter. En plan
pd att silja ett affirsomrdde skulle kunna forindra foretagets verksamhet och ge upphov till en omprévning
i framtiden men har dnnu inte paverkat de skulder som anges i rapporten over finansiell stallning.

20] Om ett foretag efter omprévningen inte lingre uppfyller kraven for det tillfilliga undantaget frdn IFRS 9 (se
punkt 20G (a)) far foretaget fortsdtta att tillimpa det tillfdlliga undantaget frn IFRS 9 endast fram till slutet av
det rdkenskapsdr som paborjades direkt efter omprovningen. Foretaget ska dock tillimpa IFRS 9 for
rikenskapsar som borjar den 1 januari 2021 eller senare. Om exempelvis ett foretag den 31 december 2018
(slutet av rikenskapsdret) faststiller att det inte lingre uppfyller kraven for det tillfdlliga undantaget fran IFRS 9
enligt punkt 20G (a), kan foretaget fortsitta att tillimpa det tillfdlliga undantaget fran IFRS 9 endast till och med
den 31 december 2019.

20K En forsakringsgivare som tidigare valt att tillimpa det tillfilliga undantaget frdn IFRS 9 kan i borjan av varje
efterfoljande rikenskapsar odterkalleligen vilja att tillimpa IFRS 9.

Forstagdngstillimpare

20L  En forstagdngstillimpare enligt definitionen i IFRS 1 Forsta gangen International Financial Reporting Standards
tillimpas kan tillimpa det tillfilliga undantag frdn IFRS 9 som beskrivs i punkt 20A om, och endast om, det
uppfyller kriterierna i punkt 20B. Vid tillimpning av punkt 20B (b) ska forstagangstillimparen anvinda de
redovisade virden som faststallts vid tillimpningen av IFRS pa det datum som anges i den punkten.

20M  IFRS 1 innehdller bestimmelser och undantag som giller for forstagdngstillimpare. Dessa bestimmelser och
undantag (exempelvis punkterna D16-D17 i [FRS 1) dsidositter inte bestimmelserna i punkterna 20A-20Q och
39B-39] i denna IFRS. Exempelvis dsidositter inte bestimmelserna och undantagen i IFRS 1 inte kravet att en
forstagangstillimpare maéste uppfylla kriterierna i punkt 20L for att tillimpa det tillfilliga undantaget frdn
IFRS 9.

20N En forstagangstillimpare som limnar upplysningar enligt punkterna 39B-39J ska tillimpa de bestimmelser och
undantag i [FRS 1 som ir relevanta for att gora de bedomningar som krévs for sddana upplysningar.
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Tillfalligt undantag fran sirskilda bestammelser i IAS 28

200  Enligt punkterna 35-36 i IAS 28 Innehav i intresseforetag och joint venture-foretag ska ett foretag tillimpa enhetliga
redovisningsprinciper vid anvindning av kapitalandelsmetoden. Trots detta kan ett foretag for rakenskapsdr som
borjar fore den 1 januari 2021 vilja att behdlla de redovisningsprinciper som tillimpas av intresseforetaget eller
joint venture enligt foljande:

a) foretaget tillimpar IFRS 9 men intresseforetaget eller joint venture tillimpar det tillfilliga undantaget fran
IFRS 9 eller

b) foretaget tillimpar det tillfilliga undantaget fran IFRS 9 men intresseforetaget eller joint venture tillimpar
IFRS 9.

20P  Nir ett foretag tillimpar kapitalandelsmetoden for att redovisa sitt innehav i ett intresseforetag eller joint
venture giller foljande:

a) Om IFRS 9 tidigare tillimpats i de finansiella rapporter som anvints for tillimpning av kapitalandelsmetoden
for intresseforetaget eller joint venture (efter att ha beaktat eventuella justeringar som genomforts av
foretaget) ska IFRS 9 fortsdtta att tillimpas.

b) Om det tillfilliga undantaget frin IFRS 9 tidigare tillimpats i de finansiella rapporter som anvints for
tillimpning av kapitalandelsmetoden for intresseforetaget eller joint venture (efter att ha beaktat eventuella
justeringar som genomforts av foretaget) kan IFRS 9 tillimpas i fortsattningen.

20Q  Ett foretag kan tillimpa punkterna 200 och 20P (b) separat for varje intresseforetag eller joint venture.

De nya punkterna 35A-35N, 39B-39M och 46—49 har lagts till. Nya rubriker har lagts till under punkt 35A, 35K,
35M, 394, 39], 45 och 47.

Diskretiondra delar i finansiella instrument

35A  De tillfilliga undantagen i punkterna 20A, 20L och 200 samt &verlappningsmetoden i punkt 35B dr ocksd
tillgangliga for en emittent av ett finansiellt instrument som innehaller en diskretiondr del. Samtliga hanvisningar
i punkterna 3 (a)-3 (b), 20A-20Q, 35B-35N, 39B-39M och 46-49 till en forsdkringsgivare ska darfor tolkas
som att de dven giller en emittent av ett finansiellt instrument som innehéller en diskretionér del.

KLASSIFICERING
Overlappningsmetoden

35B  En forsikringsgivare fir men mdste inte tillimpa overlappningsmetoden pé identifierade finansiella
tillgdngar. En forsikringsgivare som tillimpar 6verlappningsmetoden ska gora foljande:

a)  Omklassificera mellan resultat och 6vrigt totalresultat ett belopp som ger ett resultat i slutet av
rapportperioden for de identifierade finansiella tillgingarna som ir samma resultat som om
forsikringsgivaren hade tillimpat IAS 39 pa de identifierade finansiella tillgingarna. Det omklassi-
ficerade beloppet ir siledes samma som skillnaden mellan

i) det belopp som redovisas i resultatet fér de identifierade finansiella tillgingarna med
tillimpning av IFRS 9 och

ii)  det belopp som skulle ha redovisats i resultatet for de identifierade finansiella tillgingarna
om forsikringsgivaren hade tillimpat IAS 39.

b) Tillimpa samtliga oOvriga tillimpliga IFRS-standarder for dess finansiella instrument, med
undantag for vad som anges i punkterna 35B-35N, 39K-39M och 48-49 i denna IFRS-standard.

35C  En forsikringsgivare kan endast vilja att anvinda den 6verlappningsmetod som beskrivs i punkt 35B
nir forsikringsgivaren bérjar tillimpa IFRS 9 for forsta gingen, inklusive nir forsikringsgivaren for
forsta gangen tillimpar IFRS 9 efter att ha tillimpat:

a)  det tillfilliga undantag frin IFRS 9 som beskrivs i punkt 20A eller

b)  endast bestimmelserna om redovisning av vinster och forluster som hirror frin finansiella
skulder som identifierats som virderade till sitt verkliga virde via resultatet som anges
i punkterna 5.7.1 (c), 5.7.7-5.7.9, 7.2.14 och B5.7.5- B5.7.20 i IFRS 9.
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35D  En forsdkringsgivare ska redovisa det belopp som omklassificerats mellan resultat och 6vrigt totalresultat genom
att tillimpa 6verlappningsmetoden

a) i resultatet som en separat post och
b) i Gvrigt totalresultat som en separat komponent av 6vrigt totalresultat.
358 Overlappningsmetoden kan tillimpas for en finansiell tillgdng om och endast om féljande kriterier dr uppfyllda:

a) den virderas till sitt verkliga virde via resultatet med tillimpning av IFRS 9 men skulle inte ha vérderats till
verkligt virde via resultatet i sin helhet med tillimpning av IAS 39 och

b) den innehas inte inom ramen for en verksamhet som inte dr relaterad till de avtal som omfattas av denna
IFRS. Exempel pd finansiella tillgdngar for vilka overlappningsmetoden inte kan tillimpas ér tillgdngar som
innehas inom ramen for bankverksamhet eller finansiella tillgdngar som innehas av fonder sammankopplade
med investeringsavtal som inte omfattas av denna IFRS.

35F  En forsdkringsgivare kan identifiera en finansiell tillgdng for vilken Gverlappningsmetoden kan tillimpas nir
forsikringsgivaren viljer att tillimpa overlappningsmetoden (se punkt 35C). Forsikringsgivaren kan senare
identifiera en finansiell tillgdng for vilken overlappningsmetoden kan tillimpas nir och endast nir

a) tillgdngen redovisas for forsta gdngen i rapporten over finansiell stillning eller
b) tillgdngen nyligen har uppfyllt kriteriet i punkt 35E (b), vilket tidigare inte var fallet.

35G  En forsdkringsgivare kan identifiera finansiella tillgdngar for vilka 6verlappningsmetoden kan tillimpas genom
att tillimpa punkt 35F pa varje enskilt instrument.

35H I forekommande fall giller foljande vid tillimpning av overlappningsmetoden for en nyligen identifierad
finansiell tillgdng genom tillimpning av punkt 35F (b):

a) tillgdngens verkliga virde vid tidpunkten for identifieringen ska vara det nya upplupna anskaffningsvirdet
och

b) den effektiva rintan ska baseras pa tillgdngens verkliga virde vid tidpunkten for identifieringen.

351 Foretaget ska fortsitta att tillimpa overlappningsmetoden for den finansiella tillgdngen tills tillgdngen tas bort
fran rapporten over finansiell stillning. Ett foretag ska dock gora foljande:

a) Den finansiella tillgdngen ska upphora att identifieras som en tillgdng nir den inte lingre uppfyller kriteriet
i punkt 35E (b). Exempelvis uppfyller en finansiell tillgdng inte lingre detta kriterium nr ett foretag overfor
tillgdngen sd att den innehas inom ramen for bankverksamhet eller nir ett foretag upphor att vara
forsikringsgivare.

b) Foretaget fir i borjan av varje rikenskapsir upphora med tillimpningen av overlappningsmetoden for
samtliga identifierade finansiella tillgdngar. Ett foretag som viljer att inte lingre tillimpa overlapp-
ningsmetoden ska tillimpa IAS 8 for att redovisa bytet av redovisningsprincip.

35] Nir ett foretag upphor att identifiera en finansiell tillgdng enligt punkt 35I (a) ska foretaget omklassificera det
saldo som ror den finansiella tillgdngen frdn ovrigt totalresultat till resultat som en omklassificeringsjustering
(se IAS 1).

35K Om ett foretag upphor med overlappningsmetoden i enlighet med det val som anges i punkt 351 (b) eller pd
grund av att det inte lingre dr forsikringsgivare ska overlappningsmetoden direfter inte tillimpas. En
forsikringsgivare som har valt att tillimpa overlappningsmetoden (se punkt 35C) men inte har ndgra
identifierbara finansiella tillgdngar for tillimpning av metoden (se punkt 35E) kan senare tillimpa overlapp-
ningsmetoden nir den har identifierbara finansiella tillgingar.

Samverkan med andra bestimmelser

35L  Punkt 30 i denna IFRS mojliggor ett forfarande som ibland beskrivs som “skuggredovisning”. Om en
forsakringsgivare tillimpar overlappningsmetoden kan skuggredovisning vara tillimpligt.

35M  Att omklassificera ett belopp frén resultat till 6vrigt totalresultat genom att tillimpa punkt 35B kan fa
foljdeffekter for att inkludera andra belopp i ovrigt totalresultat, sdsom inkomstskatter. En forsikringsgivare ska
tillimpa relevant IFRS, sdsom IAS 12 Inkomstskatter, for att faststilla sddana foljdeffekter.
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Forstagangstillimpare

35N Om en forstagdngstillimpare viljer att tillimpa Gverlappningsmetoden, ska jamforelsesiffror riknas om s att de
speglar overlappningsmetoden om och endast om forstagingstillimparen riknar om jaimforelsesiffror i enlighet
med IFRS 9 (se punkterna E1-E2 i IFRS 1).

UPPLYSNINGAR

Upplysningar om det tillfilliga undantaget frin IFRS 9

39B  En forsikringsgivare som viljer att tillimpa det tillfilliga undantaget frin IFRS 9 ska limna
upplysningar som gor att anvindare av finansiella rapporter kan

a)  forstd pd vilket sitt forsikringsgivaren uppfyller kravet for tillimpning av det tillfilliga
undantaget och

b)  jimfora forsikringsgivare som tillimpar det tillfilliga undantaget med foretag som tillimpar
IFRS 9.

39C  For att uppfylla kraven i punkt 39B (a) ska en forsikringsgivare limna upplysning om att det tillfalliga
undantaget fran IFRS 9 tillimpas och hur forsikringsgivaren pd det datum som anges i punkt 20B (b) kom fram
till att denne uppfyller kraven for det tillfdlliga undantaget fran IFRS 9, inklusive foljande:

a) om det redovisade vidrdet for forsikringsgivarens skulder som hérrér frn avtal som omfattas av denna IFRS
(dvs. de skulder som beskrivs i punkt 20E (a)) var mindre 4n eller lika med 90 procent av det totala
redovisade virdet for forsikringsgivarens samtliga skulder, karaktiren pa och det redovisade virdet for de
skulder som ror forsikringar som inte dr skulder som hérrér fran avtal som omfattas av denna IFRS (dvs. de
skulder som beskrivs i punkterna 20E (b) och 20E (c)),

b) om den procentuella andelen av det totala redovisade virdet av forsikringsgivarens skulder som ror
forsakringar i forhallande till det totala redovisade virdet av samtliga skulder var mindre eller lika med
90 procent men storre dn 80 procent, hur forsikringsgivaren kom fram till att denne inte bedriver
betydande verksamhet som inte dr forsikringsrelaterad, inklusive det underlag forsikringsgivaren baserade
faststallandet pé, och

¢) om forsikringsgivaren uppfyller kraven for det tillfilliga undantaget fran IFRS 9 pd grundval av en
omprovning med tillimpning av punkt 20G (b):

i) anledningen till omprovningen,
ii) det datum dé den relevanta forindringen av verksamheten gjordes, och

iii) en detaljerad forklaring till fordndringen av forsikringsgivarens verksamhet och en kvalitativ beskrivning
av effekten av fordndringen pé forsikringsgivarens finansiella rapporter.

39D  Om ett foretag vid tillimpning av punkt 20G (a) kommer fram till att dess verksamhet inte lingre till storsta
delen ar forknippad med forsakring ska det limna foljande upplysningar varje rapportperiod innan det borjar
tillimpa IFRS 9:

a) det faktum att foretaget inte lingre uppfyller kraven for det tillfilliga undantaget fran IFRS 9,
b) det datum da den relevanta forandringen av verksamheten intriffade, och

¢) en detaljerad forklaring av forindringen av foretagets verksamhet och en kvalitativ beskrivning av effekten av
fordndringen pé foretagets finansiella rapporter.

39E  For att uppfylla kraven i punkt 39B (b) ska en forsdkringsgivare limna upplysningar om det verkliga virdet
i slutet av rapportperioden och fordndringen av det verkliga vdrdet under perioden var for sig for foljande tva
grupper av finansiella tillgangar:

a) finansiella tillgdngar med avtalsvillkor som vid sirskilda datum ger upphov till kassafloden som endast dr
betalningar av rintor och kapitalbelopp pé det utestdende kapitalbeloppet (dvs. finansiella tillgdngar som
uppfyller villkoren i punkterna 4.1.2 (b) och 4.1.2A (b) i IFRS 9), med undantag for sddana finansiella
tillgdngar som uppfyller definitionen av att innehas f6r handel som anges i IFRS 9, eller som forvaltas och
utvirderas resultatmissigt baserat pa verkligt virde (se punkt B4.1.6 i [FRS 9),
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b) samtliga finansiella tillgdngar som inte anges i punkt 39E (a), dvs. alla finansiella tillgdngar

i) med avtalsvillkor som inte vid sirskilda datum ger upphov till kassafloden som endast dr betalningar av
rantor och kapitalbelopp pa det utestiende kapitalbeloppet,

ii) som uppfyller definitionen av innehav for handel i IFRS 9, eller
i) som forvaltas och utvirderas resultatmassigt baserat pa verkligt virde.
39F  Nar forsakringsgivaren limnar upplysningar enligt punkt 39E giller féljande:

a) forsikringsgivaren fir betrakta den finansiella tillgingens redovisade virde berdknat i enlighet med IAS 39
som en rimlig uppskattning av dess verkliga virde i de fall forsikringsgivaren inte behéver limna
upplysningar om dess verkliga virde i enlighet med punkt 29 (a) i I[FRS 7 (dvs. kortfristiga kundfordringar
eller leverantorsskulder) och

b) forsikringsgivaren ska anvinda den detaljnivd som kravs for att anvindare av de finansiella rapporterna ska
forstd de finansiella tillgdngarnas karaktar.

39G  For att uppfylla kraven i punkt 39B (b) ska forsikringsgivaren limna upplysningar om kreditriskexponering,
inklusive betydande koncentrationer av kreditrisk, forknippad med de finansiella tillgdngar som beskrivs
i punkt 39E (a). Forsdkringsgivaren ska limna dtminstone f6ljande upplysningar for dessa finansiella tillgingar
i slutet av rapportperioden:

a) per kreditriskbetyg enligt definitionen i IFRS 7, det redovisade virdet med tillimpning av IAS 39 (betriffande
finansiella tillgdngar som virderas till upplupet anskaffningsvirde, fore justering for eventuella
nedskrivningar),

b) for de finansiella tillgdngar som beskrivs i punkt 39E (a) som inte har en lig kreditrisk i slutet av
rapportperioden, det verkliga virdet och det redovisade virdet med tillimpning av IAS 39 (betriffande
finansiella tillgdngar som virderas till upplupet anskaffningsvirde, fore justering for eventuella
nedskrivningar). Med avseende pd dessa upplysningar anges i punkt B5.5.22 i IFRS 9 kraven for nir ett
finansiellt instruments kreditrisk bedéms som liten.

39H  For att uppfylla kraven i punkt 39B (b) ska forsikringsgivaren limna upplysningar om var en anvindare av
finansiella rapporter kan erhdlla publikt tillginglig IFRS 9-information som giller ett foretag inom den
foretagsgrupp som inte tillhandahdlls i gruppens konsoliderade finansiella rapporter for den berorda
rapportperioden. Sddan IFRS 9-information finns exempelvis att tillgd i de publikt tillgdngliga individuella eller
separata finansiella rapporterna for ett foretag inom foretagsgruppen som har tillimpat IFRS 9.

391 Om ett foretag viljer att tillimpa undantaget i punkt 200 frén sirskilda bestimmelser i IAS 28 ska det limna
en upplysning om detta.

39] Om ett foretag har tillimpat det tillfilliga undantaget fran IFRS 9 vid redovisning av en investering i ett
intresseforetag eller joint venture med hjilp av kapitalandelsmetoden (se till exempel punkt 200 (a)) ska
foretaget utover den information som kravs enligt IFRS 12 Upplysningar om andelar i andra foretag limna uppgift
om f6ljande:

a) den information som anges i punkterna 39B-39H for varje intresseforetag eller joint venture som ar
visentligt for foretaget. Beloppen som anges ska vara de som ingdr i de finansiella rapporterna for intresse-
foretaget eller joint venture upprittade enligt IFRS efter beaktande av eventuella justeringar som gjorts av
foretaget vid tillimpning av kapitalandelsmetoden (se punkt B14 (a) i IFRS 12) snarare dn foretagets andel av
dessa belopp,

b) den sammanlagda kvantitativa information som anges i punkterna 39B-39H for samtliga enskilda
intresseforetag eller joint ventures som inte dr visentliga for foretaget. De sammanlagda virdena ska

i) vara foretagets andel av dessa belopp, och

ii) anges separat for intresseforetag respektive joint ventures.

Upplysningar om oéverlappningsmetoden

39K  En forsikringsgivare som tillimpar 6verlappningsmetoden ska limna upplysningar for att anvindare av
finansiella rapporter ska forstd foljande:

a)  hur det totala belopp som omklassificerats mellan resultat och 6vrigt totalresultat under
rapportperioden beriknas och

b)  effekten av omklassificeringen pa de finansiella rapporterna.
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39L  For att uppfylla kraven i punkt 39K ska forsidkringsgivaren limna f6ljande upplysningar:
a) det faktum att forsikringsgivaren tillimpar 6verlappningsmetoden,

b) det redovisade virdet av de finansiella tillgdngarna i slutet av rapportperioden for vilken forsikringsgivaren
tillimpar 6verlappningsmetoden per klass av finansiella tillgdngar,

¢) grunden for identifiering av finansiella tillgdngar for 6verlappningsmetoden, inklusive en forklaring rorande
eventuella identifierade finansiella tillgdngar som innehas utanfér den legala enhet som utfirdar avtal som
omfattas av denna IFRS,

d) en forklaring av det totala belopp som omklassificerats mellan resultat och 6vrigt totalresultat under
rapportperioden sd att anvdndarna av de finansiella rapporterna kan forst varifrén beloppet harror, inklusive
foljande:

i) det belopp som redovisas i resultatet f6r de identifierade finansiella tillgdngarna med tillimpning av
IFRS 9 och

ii) det belopp som skulle ha redovisats i resultatet for de identifierade finansiella tillgdngarna om
forsakringsgivaren hade tillimpat IAS 39.

e) effekten av den omklassificering som anges i punkterna 35B och 35M med avseende pd varje enskild post
i resultatet och

f) om forsikringsgivaren under rapportperioden har gjort en forindring av de finansiella tillgdngar for vilka
overlappningsmetoden tillimpas:

i) det belopp som omklassificerats mellan resultat och ovrigt totalresultat under rapportperioden med
avseende pd de nya finansiella tillgdngar som identifierats for tillimpning av Gverlappningsmetoden
(se punkt 35F (b)),

ii) det belopp som skulle ha omklassificerats mellan resultat och 6vrigt totalresultat under rapportperioden
for de finansiella tillgdngar for vilka identifiering for tillimpning av 6verlappningsmetoden upphort
(se punkt 35I (a)), och

iii) det belopp som omklassificerats under rapportperioden till resultat frdn ackumulerat 6vrigt totalresultat
for sddana finansiella tillgdngar for vilka identifiering for tillimpning av &verlappningsmetoden upphort
(se punkt 35J).

39M  Om ett foretag tillimpar 6verlappningsmetoden vid redovisning av sina investeringar i ett intresseforetag eller
i ett joint venture med tillimpning av kapitalandelsmetoden ska foretaget limna foljande upplysningar enligt
IFRS 12:

a) den information som anges i punkterna 39K-39L for varje intresseforetag eller joint venture som &r
vasentligt for foretaget. Beloppen som anges ska vara de som ingdr i de finansiella rapporterna for intresse-
foretaget eller joint venture upprittade enligt IFRS efter beaktande av eventuella justeringar som gjorts av
foretaget vid tillimpning av kapitalandelsmetoden (se punkt B14 (a) i IFRS 12) snarare 4n foretagets andel av
dessa belopp,

b) den kvantitativa information som anges i punkterna 39K-39L (d) och 39L (f) och effekten av ombklassifi-
ceringen som beskrivs i punkt 35B pd resultat och ovrigt totalresultat sammanlagt for alla intresseforetag
eller joint ventures som inte dr visentliga for foretaget. De sammanlagda virdena ska

i) vara foretagets andel av dessa belopp och

ii) anges separat for intresseforetag respektive joint ventures.

IKRAFTTRADANDE OCH OVERGANGSBESTAMMELSER

Tillimpningen av IFRS 4 tillsammans med IFRS 9
Tillfilligt undantag frin IFRS 9

46.  Tillimpning av IFRS 9 Finansiella instrument tillsammans med IFRS 4 Forsikringsavtal (dndringar i IFRS 4), som
utfiardades i september 2016, innebar dndring av punkterna 3 och 5, tilligg av punkterna 20A-20Q, 35A och
39B-39] samt tilligg av rubriker efter punkterna 20, 20K, 20N och 39A. Ett foretag ska tillimpa dessa
dndringar, som gor att forsakringsgivare som uppfyller sirskilda kriterier kan tillimpa ett tillfalligt undantag fran
IFRS 9 for rikenskapsdr som inleds den 1 januari 2018 eller senare.
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47. Ett foretag som limnar de upplysningar som krivs enligt punkterna 39B-39] ska tillimpa de relevanta
overgangsbestimmelserna i IFRS 9 for att gora de bedomningar som krivs for att limna dessa upplysningar.
Den forsta tillimpningsdagen i detta syfte rdknas som inledningen av det forsta rakenskapsdr som inleds den
1 januari 2018 eller senare.

Overlappningsmetoden

48. Tillimpning av IFRS 9 Finansiella instrument tillsammans med IFRS 4 Forsdkringsavtal (dndringar i IFRS 4), som
utfirdades i september 2016, innebar dndringar av punkterna 3 och 5, tilligg av punkterna 35A-35N
och 39K-39M samt tilligg av rubriker efter punkterna 35A, 35K, 35M och 39J. Ett foretag ska tillimpa dessa
dndringar, som gor att forsakringsgivare kan anvinda sig av 6verlappningsmetoden for identifierade finansiella
tillgdngar ndr de forsta gangen tillimpar IFRS 9 (se punkt 35C).

49, Ett foretag som viljer att tillimpa overlappningsmetoden ska gora foljande:

a) tillimpa metoden retroaktivt pd de identifierade finansiella tillgdngarna vid overgdngen till IFRS 9. Foretaget
ska till exempel ddrmed redovisa, som en justering av ingdende ackumulerat 6vrigt totalresultat, ett belopp
som overensstimmer med skillnaden mellan de identifierade finansiella tillgdngarnas verkliga virde som med
tillimpning av IFRS 9 och tillgdngarnas redovisade virde med tillimpning av IAS 39,

b) rikna om den jimférande informationen for att spegla overlappningsmetoden om och endast om foretaget
riknar om jimforande information med tillimpning av IFRS 9.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 201 7/ 1989
av den 6 november 2017

om indring av forordning (EG) nr 1126/2008 om antagande av vissa internationella
redovisningsstandarder i enlighet med FEuropaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1606/2002 vad giller den internationella redovisningsstandarden (IAS) 12

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av
internationella redovisningsstandarder ('), sirskilt artikel 3.1, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 (?) antogs vissa internationella standarder och tolkningar
som foreldg per den 15 oktober 2008.

(2)  Den 19 januari 2016 offentliggjorde International Accounting Standards Board (IASB) é&ndringar i den
internationella redovisningsstandarden (IAS) 12 Inkomstskatter. Andringarna syftar till att fortydliga hur
uppskjutna skattefordringar som hanfor sig till skuldinstrument varderade till verkligt vdrde ska redovisas.

(3)  Samrddet med European Financial Reporting Advisory Group bekriftar att dndringarna i IAS 12 uppfyller
kriterierna for antagande i artikel 3.2 i forordning (EG) nr 1606/2002.

(4)  Forordning (EG) nr 1126/2008 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(5)  IASB faststillde att dndringarna i IAS 12 ska trdda i kraft frdn och med den 1 januari 2017. Dirfor bor
bestimmelserna i denna forordning tillimpas retroaktivt for att garantera rattssdkerheten for berorda emittenter
och samstimmighet med andra redovisningsstandarder som faststalls i férordning (EG) nr 1126/2008.

(6)  De dtgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran Foreskrivande kommittén for
redovisningsfragor.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
I bilagan till forordning (EG) nr 1126/2008 ska den internationella redovisningsstandarden (IAS) 12 Inkomstskatter
4ndras i enlighet med bilagan till denna forordning.

Artikel 2
Alla foretag ska tillimpa de dndringar som avses i artikel 1 senast frin och med den forsta dagen av deras forsta
rakenskapsar som inleds den 1 januari 2017 eller senare.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

() EGTL243,11.9.2002,s. 1.
(*) Kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 av den 3 november 2008 om antagande av vissa internationella redovisningsstandarder
i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1606/2002 (EUT L 320, 29.11.2008, s. 1).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 6 november 2017.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Redovisning av uppskjutna skattefordringar for orealiserade forluster

(Andringar i IAS12)

Andringar i IAS 12 Inkomstskatter

Punkt 29 dndras och punkterna 27A, 29A och 98G ldggs till. Ett exempel efter punkt 26 liggs ocksé till. Punkterna 24,
26 d), 27 och 28 har inte dndrats men har tagits med f6r att underldtta jimforelse.

Avdragsgilla temporira skillnader

24 Uppskjutna skattefordringar avseende samtliga avdragsgilla temporira skillnader ska redovisas
i rapporten 6ver finansiell stillning i den omfattning det dr sannolikt att beloppen kan utnyttjas mot
framtida skattepliktiga 6verskott, med undantag for skattefordringar som ir hinforliga till den forsta
redovisningen av en tillging eller en skuld i en transaktion som

a) inte ir ett rorelseforviry, och
b) vid tidpunkten for transaktionen inte paverkar vare sig redovisat eller skattepliktigt resultat.
Uppskjutna skattefordringar hinforliga till avdragsgilla temporira skillnader hinférliga till innehav

i dotterforetag, filialer, intresseforetag och andelar i samarbetsarrangemang ska emellertid redovisas
i enlighet med punkt 44.

26 Nedan foljer exempel pd avdragsgilla temporira skillnader som ger upphov till uppskjutna skattefordringar.
a)
d) Tillgdngar kan redovisas till verkliga vdrdet eller skrivas upp utan att motsvarande skattemdssiga justering

gors (se punkt 20). En avdragsgill temporir skillnad uppstdr om en tillgdngs skattemassiga virde overstiger
dess redovisade virde.

Exempel som illustrerar punkt 26 d)

Identifiering av en avdragsgill temporir skillnad vid utgdngen av ar 2:

Foretag A koper for 1 000 VE, i borjan av ar 1, ett skuldinstrument med ett nominellt virde pd 1 000 VE
som forfaller till betalning om 5 ar med en rinta pd 2 % att betalas i slutet av varje r. Effektiv ranta dr 2 %.
Skuldinstrumentet varderas till verkligt virde.

I slutet av dr 2 har skuldinstrumentets verkliga virde minskat till 918 VE, pd grund av en okning av mark-
nadsrdntorna till 5 %. Det dr sannolikt att foretag A kommer att erhdlla alla de avtalsenliga kassaflodena om
det fortsdtter att inneha skuldinstrumentet.

Eventuella vinster (forluster) pd skuldinstrumentet ar skattepliktiga (avdragsgilla) forst ndr de realiserats. Vins-
ter (forluster) som uppstdr vid forsdljning eller ndr skuldinstrumentet forfaller till betalning berdknas skatte-
missigt som skillnaden mellan det erhéllna beloppet och skuldinstrumentets anskaffningsvarde.

Det skattemdssiga virdet av skuldinstrumentet ar f6ljaktligen dess anskaffningsvirde.

Skillnaden mellan skuldinstrumentets redovisade virde i foretag A:s rapport over finansiell stallning pd 918 VE och dess
skattemdssiga virde pd 1 000 VE ger upphov till en avdragsgill tempordr skillnad pd 82 VE i slutet av dr 2 (se punk-
terna 20 och 26 d), oberoende av om foretag A avser att dtervinna det rdntebdrande instrumentets redovisade varde ge-
nom forsdljning eller genom anvandning, det vill siga genom att inneha det och uppbdra avtalade kassafloden, eller en
kombination av dessa.
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Detta beror pd att avdragsgilla tempordra skillnader dr skillnader mellan en tillgdngs eller skulds redovisade varde i rap-
porten dver finansiell stallning och dess skattemdssiga virde som resulterar i belopp som dr avdragsgilla vid bestammande
av skattepliktigt resultat under framtida perioder ndr det redovisade virdet av tillgangen eller skulden dtervinns eller regle-
ras (se punkt 5). Foretag A fdr ett avdrag som motsvarar tillgdngens skattemdssiga varde pd 1 000 VE vid faststallandet
av det skattepliktiga resultatet antingen vid forsaljning eller pa forfallodagen.

27 Aterforing av avdragsgilla temporira skillnader ger upphov till avdrag vid bestimmande av skattepliktigt
overskott under framtida perioder. Men den ekonomiska fordelen av minskade skattebetalningar kan komma
foretaget till del endast om foretaget har tillrickliga skattepliktiga 6verskott att kvitta avdragen mot. Darfor far
ett foretag redovisa uppskjutna skattefordringar endast nir det dr sannolikt att det kommer att finnas
skattepliktiga overskott mot vilka de avdragsgilla temporira skillnaderna kan utnyttjas.

27A  Nir ett foretag bedomer huruvida det kommer att finnas ett skattepliktigt Gverskott mot vilket det kan utnyttja
en avdragsgill temporir skillnad beaktar det huruvida skattelagstiftningen begrinsar killorna till skattepliktiga
overskott mot vilka foretaget far gora avdrag for terféringen av avdragsgilla temporira skillnader. Om skattelag-
stiftningen inte anger nigon sddan begrinsning gor ett foretag en bedomning av den avdragsgilla temporira
skillnaden i kombination med alla dess Ovriga avdragsgilla temporira skillnader. Om skattelagstiftningen
begrinsar mojligheten att utnyttja forluster for avdrag mot en viss typ av intikter, bedoms en avdragsgill
temporir skillnad endast i kombination med andra avdragsgilla temporira skillnader som r av tillimpligt slag.

28 Det ar sannolikt att skattepliktiga overskott kommer att finnas mot vilka avdragsgilla temporira skillnader kan
utnyttjas ndr det finns tillrickliga skattepliktiga tempordra skillnader som 4r hinforliga till samma
skattemyndighet och samma skattesubjekt som de avdragsgilla beloppen och de skattepliktiga beloppen
forviantas komma att paverka taxeringen

a) isamma period som den forvintade aterféringen av de avdragsgilla temporira skillnaderna, eller
b) i perioder i vilka ett skattemdssigt underskott hanforligt till uppskjuten skattefordran kan forliggas.

I dessa fall redovisas en uppskjuten skattefordran under den period dd de avdragsgilla temporira skillnaderna
uppkommer.

29 Om det inte finns tillrdckliga skattepliktiga temporira skillnader hinforliga till samma skattemyndighet och
samma skattesubjekt redovisas en uppskjuten skattefordran endast om ndgon av f6ljande forutsittningar rader:

a)  Det ar sannolikt att foretaget kommer att generera tillrickliga skattepliktiga overskott hanforliga till samma
skattemyndighet och samma skattesubjekt under samma perioder som avdrag for de avdragsgilla temporira
skillnaderna gors i deklarationen (eller i perioder i vilka ett skattemdssigt underskott hinforligt till
uppskjuten skattefordran kan anvindas for forlustutjamning bakat respektive framdt i tiden). Nar ett foretag
bedomer huruvida det kommer att ha ett tillrackligt skattemassigt resultat i kommande perioder,

i) jamfor foretaget de avdragsgilla tempordra skillnader med framtida skattepliktiga overskott som
undantar skatteavdrag till foljd av &terforing av dessa avdragsgilla temporira skillnader. Denna
jamforelse visar i vilken utstrickning det framtida skattepliktiga Gverskottet ar tillrickligt for att
foretaget ska kunna dra av de belopp som dterforingen av dessa avdragsgilla temporira skillnader
resulterar i.

ii) medriknas inte skattepliktiga belopp som dr hinforliga till avdragsgilla temporira skillnader som
forvintas uppkomma i framtida perioder, eftersom de uppskjutna skattefordringarna till f6ljd av dessa
avdragsgilla temporira skillnader i sig kréver skattepliktiga 6verskott for att kunna utnyttjas.

b) Foretaget har mojlighet till skatteplanering, som medfor tillrickliga skattepliktiga overskott under samma
perioder som avdrag for de temporira skillnaderna gors i deklarationen.

29 A Uppskattningen av sannolika framtida skattepliktiga 6verskott kan inkludera dtervinningen av vissa av foretagets
tillgdngar for mer 4n deras redovisade virde om det finns tillrickliga bevis for att det dr sannolikt att foretaget
kommer att uppnd detta. Exempelvis nir en tillgdng virderas till verkligt virde ska foretaget Gverviga huruvida
det finns tillrickliga bevis for att dra slutsatsen att det dr sannolikt att foretaget kommer att dtervinna tillgdngen
for mer 4n dess redovisade virde. Detta kan till exempel vara fallet nir ett foretag forvantar sig att inneha ett
skuldinstrument med fast rinta och erhdlla de avtalsenliga kassaflodena.
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IKRAFTTRADANDE

98G  Genom Redovisning av uppskjutna skattefordringar for orealiserade forluster (indringar i IAS 12), utfirdad
i januari 2016, dndrades punkt 29 och lades punkterna 27A, 29A samt exemplet som foljer efter punkt 26 till.
Ett foretag ska tillimpa dessa dndringar for rikenskapsdr som bérjar den 1 januari 2017 eller senare. Tidigare
tillimpning ér tilldten. Om ett foretag tillimpar dndringarna for en tidigare period ska det limna upplysning om
detta. Ett foretag ska tillimpa denna standard retroaktivt, i enlighet med IAS 8 Redovisningsprinciper, dndringar
i uppskattningar och bedomningar samt fel. Nér dndringen tillimpas for forsta gingen fir dock férindringen
i ingdende eget kapital for den tidigaste jamforelseperioden redovisas som ingdende balanserade vinstmedel (eller
i annan komponent i eget kapital, beroende pd vad som ir limpligt), utan att fordela forindringen mellan
ingdende balanserade vinstmedel och 6vriga komponenter i eget kapital. Om ett foretag tillimpar denna littnad
ska det lamna upplysning om detta.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 201 7/ 1990
av den 6 november 2017

om indring av forordning (EG) nr 1126/2008 om antagande av vissa internationella
redovisningsstandarder i enlighet med FEuropaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1606/2002 med avseende pd internationell redovisningsstandard 7

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av
internationella redovisningsstandarder ('), sdrskilt artikel 3.1, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 (*) antogs vissa internationella standarder och tolkningar
som forelag per den 15 oktober 2008.

(2)  Den 29 januari 2016 offentliggjorde International Accounting Standards Board (IASB) dndringar i internationell
redovisningsstandard (IAS) 7, Rapport over kassafloden. Andringarna syftar till att fortydliga IAS 7 for att forbattra
den information om f6retagets finansieringsverksamhet som ges till anvandarna av finansiella rapporter.

(3)  Samrddet med European Financial Reporting Advisory Group bekriftar att dndringarna i IAS 7 uppfyller
kriterierna for antagande i artikel 3.2 i férordning (EG) nr 1606/2002.

(4)  Forordning (EG) nr 1126/2008 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(5)  IASB har faststillt dagen for dndringarnas ikrafttridande till den 1 januari 2017. Bestimmelserna i denna
forordning bor darfor gilla fran och med den 1 januari 2017. Det dr nodvindigt med retroaktiv tillimpning for
att sakerstalla rattssdkerheten for berorda emittenter och samstimmighet med andra redovisningsstandarder som
faststills i forordning (EG) nr 1126/2008.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna foérordning dr forenliga med yttrandet frin Foreskrivande kommittén for
redovisningsfragor.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
[ bilagan till férordning (EG) nr 1126/2008 ska Internationell redovisningsstandard (IAS) 7 Rapport over kassfloden dndras
i enlighet med bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Alla foretag ska tillimpa de dndringar som avses i artikel 1, senast frin och med den forsta dagen av deras forsta
rakenskapsar som inleds den 1 januari 2017 eller senare.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

() EGTL243,11.9.2002,s. 1.
(*) Kommissionens forordning (EG) nr 1126/2008 av den 3 november 2008 om antagande av vissa internationella redovisningsstandarder
i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1606/2002 (EUT L 320, 29.11.2008, s. 1).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 6 november 2017.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Upplysningsinitiativet
(Andringar i IAS 7)

Andringar i IAS 7 Rapport dver kassafliden

Punkterna 44A-44E och tillhorande rubrik laggs till. Punkt 60 liggs ocksa till.

FORANDRINGAR I SKULDER HANFORLIGA TILL FINANSIERINGSVERKSAMHETEN

44A  Ett foretag ska limna upplysningar som gor det mojligt fér anvindare av de finansiella rapporterna att
bedoma forindringar i skulder som ir hinforliga till finansieringsverksamheten, vilket inkluderar bide
forindringar hiinférliga till kassafléden och forindringar som inte paverkar kassafloden.

44B I den utstrickning det dr nodvandigt for att uppfylla kravet i punkt 44A ska foretag limna upplysningar om
foljande forandringar i skulder hinforliga till finansieringsverksamheten:

a) Fordndringar hianforliga till kassafloden frin finansiering.

b) Forindringar som ér hinforliga till erhéllande eller forlust av bestimmande inflytande 6ver dotterforetag eller
andra verksamheter.

¢) Effekten av dndrade valutakurser.
d) Forandringar i verkligt varde.
e) Andra foriandringar.

44C  Skulder hinforliga till finansieringsverksamheten 4r skulder for vilka kassaflodena har klassificerats, eller for
vilka framtida kassafloden kommer att klassificeras, som kassafloden frin finansieringsverksamheten i rapporten
over kassafloden. Darutover giller upplysningskravet i punkt 44A idven férandringar i finansiella tillgingar
(exempelvis tillgdngar som sikrar skulder hinforliga till finansieringsverksamheten) om kassaflodena fran de
finansiella tillgdngarna har inkluderats, eller om de framtida kassaflodena kommer att inkluderas, i kassafloden
fran finansieringsverksamheten.

44D Ett sdtt att uppfylla upplysningskravet i punkt 44A 4r att limna en avstimning mellan ingdende och utgdende
balanser i rapporten 6ver finansiell stillning for skulder hinforliga till finansieringsverksamheten, inklusive de
forandringar som anges i punkt 44B. Nar ett foretag limnar en sddan avstimning i sina upplysningar, ska det ge
tillracklig information for att anvindare av de finansiella rapporterna ska kunna koppla poster i avstimningen
till rapporten 6ver finansiell stillning och rapporten 6ver kassafloden.

44E  Om ett foretag limnar de upplysningar som kravs enligt punkt 44A tillsammans med upplysningar om
forandringar i andra tillgdngar och skulder, ska information om fordndringar i skulder hinforliga till finansie-
ringsverksamheten ldmnas separat fran forindringar i dessa andra tillgdngar och skulder.

IKRAFTTRADANDE

60 Upplysningsinitiativet (dndringar i IAS 7), utfirdat i januari 2016, innebar ett tilligg av punkterna 44A-44E.
Foretag ska tillimpa dessa dndringar for rikenskapsir som borjar den 1 januari 2017 eller senare. Tidigare
tillimpning 4r tilldten. Nér foretaget forst tillimpar dndringarna, behover det inte limna jimférande information
for tidigare perioder.
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